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Bakos Kiss KAROLY
JUDAS KOTELLEL
”n”

Himbalodik a hold is immdr
Fenykotelén log a csillag

Alomi tdaj lep
Fura képek fatylai szallnak
Mar luggal kinzott keserii koponydm
Befutotta a verslab

Sz0 szakad dt az agyon
Tiizzel hajszoll o szalad at
Jartan vallo daktilusok
Kikoévezték laba nyomcdt

,,Csok”

Iszonyu iszonyu patazaj van
Anapesztus jambus te segits

Latom a Semmit
Latom a Mindent
S egy beomlo
Paranyi
Semmise-percig
Fekete tronjan latom az Istent

Innen fekete

Csavarodnak a poklok
Az inddk
Szornyek zuhogdsa
Zavaros tudatom kicsavart tudatom
Kanpit-hasaddsa

TUZTOREDEKEK

Tekintet korbdcsa nyaldos
1226 vOr0s csik a testem

*

Verfolt izzadt gyrirt lepedon
— Te dlelj gyonyorii szomoru
szeretom
— Te olelj s dobom el szakado
eszemet
Amiként tiizeken remego levelek
— Amiként hevertink kovaszin
avaron
— Kereso kezedet amiként akarom
— Rebego szemedet amikent
szeretem
— Szerelem...szerelem...szerelem...
szerelem

Oleléstol karmos hdta
Lagya keéjtol illatos
Harmatokkal telt az dgya
Gyertya faradt féenye mos

*

(Tenye olymaod emberi
Hogy kifejezni sem meri.)




PENCKOFER JANOS

FENYFOLYAM
(Folytatas)

Vannak reggelek, amikor téveteg a lélek

1

Nyolc o6ra vagy nyolc perc? Ez, vagy az a tobb, hogy — mas és
pontosabb szavakkal — vajon nyolc 6ra tomorit 6énmagaba bévebb
tapasztalatot, vagy nyolc percben is elférhet és megmutatkozhat Az igen
gazdag észlelet, élmény-tudds — amint azt Pflumm Gdabor vetette fel a
Kozma Tivadarnak, s igy az egész tarsasignak. Mindez akként merlt fel
A két vilagtalanban és az ket segit6, ellatd Koleszar és Kiss hazaspar
beszélgetésében Még e hosszira nytlt sotét szerda éjjelen, és Olyanforman
merilt fel egy kicsit késdbb is — egészen pontosan: csttortok délelétt,
Amikor Makkosjanosi felé haladt a buszunk —, ez itt olyanforman merult
fel a tobbiekben is, amikor csatlakozhattak hozzdjuk: A hatokhoz,
hogy most akkor nyolc 6ranyi eseményzuhatagot nehezebb elviselni,
ez a terhesebb, vagy Egy bizonyos nyolc percen at tarté emlékaradas
is Jelenthet és nyomhat ugyanannyit — amint Kozma mondta. Melyik
id6 kimeritébb, igy is kérdezhetnék: Ez a mi nyolc 6rank, amely néhol
Rejtett 0Osszefuiggésekkel incselkedett, néhol pedig — Pflumm Gaborral
mondva —: Nyilt kapcsolodasokkal is megtéveszté torténéssorozatként
mutatkozott eléttiink — szoval: nyole 6ranyi ilyen anyagot nehezebb vajon
huszévesen, meg hat harminc, negyven, 6tven, sét — Te bitang Tunyogi
Albert, te n6imadoé orokifja! — hatvan s itt-ott hetven éves szivvel, ésszel
birni, avagy ama emléktobzo6dassal szembenézni jelent nagyobb gondot,
megbirkézni azzal a bizonyos emlékaradassal, amely szintén nyolc, csak
nem 6rat, 6, dehogyis, korantsem 6rat, hanem nyolc rovidke percet foglalt
le maginak Teszéden, a Falukutjan, mikor Kristofori Zoltin negyvenhat
esztendds szivét-eszEt eluralta — Marja néni szerint: Mikor szegény Zotyink
egész multja, jelene és picikét jovéje megjelent elétte. De hat ki tudna ezt
eldonteni, édes Istenem, hat ki tudna azt eldonteni, hogy e kétféle idé
kozil melyik a kiadésabb avagy fontosabb, hogy Most az elmult nyolc
oranyi torténéssorozat, ez a jelentésebb-e, vagy az a nyolc percnyi id6,
Midta Pekarcsik Erika kikapcsolta a busz mikrofonjat, és a Magyar Nova
Futura haladt, majd Szép lassacskan beért oda, ahol tényleg nagyon vartak
mar e harminchatokat: E kedves tarsasagot. Csernyaki szavait idevonva:
Melyik nyolcas 6lmosabb, ha mar az események, torténések gondja,
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aggodalma, érthetetlensége, hogyha Ez az egész, amit életnek neveziink,
hogyha ennek komor és nyomaszté nylige-bonyodalma kisajatit valakit
maganak, hogy hat akkor Tessék: kezdjél velem valamit, ha annyira
szeretsz, s ha annyira félsz, rettegsz a halaltél. Es hogy mindez nem
csak gy, a semmibdl jott eld, bizonyitja az, hogy igenis eléggé sokan
emlegettek valamilyen baljossagot, Icukaval mondva: Semmi sem véletlen,
ami megesett e szerdai napon, E sotét szerdin, nagyon is emlegettek
valamiféle baljéssagot, amely — Hala szdllasadoinknak — éjszakara
csillapodni latszott, pedig — Es ezt ne szégyelljitk bevallani — ez az Isten
hozott hat mindenkit, Isten hozott mindenkit e tdjon: ez a Pekarcsik Erika
mosolyaval felszallt jokivansag: Ez a végszo, ez még ott lebegett, gloridzott
sokdig, Még elalvas eldtt is éreztiik a jelenlétét, igen, ott lebegett A mi
szegény fejink folott, ott kordzott, mintha nem is jokivansagokat foglalt
volna onmagiba, hanem egyebet, az ellenkezdjét: mintha csak vészjos
beharangozasa lenne annak, ami itt, ezen a tdjon fogja fogadni majd dket,
ugyhogy egyre inkdbb lehervadt a molyosuk, a bazsalygasuk abbamaradt:
Vartuk, mire érkeziink meg. De hit, ami felfejthetetlen és megérthetetlen,
mi kibeszélhetetlen, megoldhatatlan, hit annak megvilaszolisa utan
kutakodni — Szedlakovics szerint: S ezt én tapasztalatbol is mondhatom
— Az nem hoz semmi jot, hisz Lathat6 volt — Példanak okaért —, milyen is
az, amikor a szivek és a fejek folott silyos mazsakka adodik 6ssze valami,
amint az megesett a hatdratkelénél, ott, a stirvedés ideje alatt, vagyis éppen
ez az: nem volt ott, a hatdritkel6nél sem volt semmi lathato, és mégis
az a lathatatlan suly, az csaknem agyonnyomta, aki titkat szolitgatta. Ott,
vagyis hat Itt, az ukran oldalon mar szinte Fajt nekiink az élet, hiaba hogy
nem volt semmi, sehol semmi, csak az est megérkezése, csak az, amit
strvedésnek mondott Kobdly Miklos buszvezet$ és aztin a Takats-Kis
Zsolt ugy felkapott, hogy mar szinte menekiilni kellett téle, menekiilni
minden eldl, ami kéregeté gyerkécok, azazhogy: pulyak alakjiaban,
ami Viktorék meg pénzvaltok, meg csencseldk, sziguldé Mercedesek,
szazméteres kocsisorok, meg hat tényleg csak az Isten tudja hanyféle mas,
egyéb formaban oltott alakot, testet, hogy aztin akkora nagy teherként
— Lattuk mekkora teherként! — nehezedjen ezekre a harminchatokra,
vagy legalabbis Koziiliink egynéhinyunkra, mintha tényleg azt szeretné:
agyonnyomni; agyonnyomoritani, aki a Lathatatlan Sulyok Titkait firtatja
— ahogy Takats-Kis Zsolt mondta. Nem kell tehat valaszolni: Ne kezdjen
ki senki foloslegesen a kibeszélhetetlenséggel — mondta Kozma Tivadar.
Nem muszdj azt feltétleniil megvalaszolni, hogy stlyosabb-e, ami tobb, és




nem muszaj azt eldonteni, szikodsebb vagy szegényebb-e, ami rovidebb
id6, egyszoval: Ne valasszunk se nyolc 6rat, se nyolc percet, inkdbb arra
érdemes figyelni, mit a Pflumm Gabor mond, aki szerint: Osszedlelkeziink,
hogy 6 sejtette, amikor meghallotta Kristofori Zoltin nevét, mar-mar
tudta: 6sszeérnek, hogy a harminchatok élménye és terhe dsszetalilkozik
Kristoféri Zoltan életével, ami — Tudjuk! — suly is, meg hat konnység is,
és csak nagyon ritkin mindkett$ egyszerre.

Igy van. Régrél tudja mindenki: Az dsszefiiggések tjain jarni: ez az
igazi, hogy Azokon kéne minékiink jarnunk, amiként azt Somogyiék:
Kilman és Eleonora 0sztondsen megérezték, még egy kicsit Krisztina
is csatlakozott hozzajuk, s amiként azt a szdllisado vendéglatoik, a
szuglyosi Bekecs Melinda s oreg édesanyja: Marja néni tette. Nagyon
megérne egy misét — Suttogta a Marja néni Olyan tizenegy Ora koril —,
nagyon-nagyon megérné kibeszélni, ami Kristoféri Zoltanban szakadt
fel, mig az utasok, ameddig 6k a Magyar Nova Futuraban vartak, hogy
elmuljon, ami melléjik szegddott, Amig mi angyaljaras eldtt, alatt s utdn
is titokban csak azt vartuk, lenne vége mar ennek a — fiataljainkkal sz6lva
— Baromi hosszira nydlo napnak. Kristofori, 6 a fontos — Mondta Marja
néni, s misutt Masok ugyanigy meséltek ugyanarrél — Igy ismerkedtiink
meg mindennel és mindenkivel: Kilenc helyen kilencféleképpen, kilenc
szallashelyen kilencféleképpen, s mégis nagyon hasonléan, hogy hat
tudniillik 6 az, vagyis, ami vele: Zoltinnal és benne tortént, az hozhatja
kozelebb A Hosszuszerdank megértését, Féként az a nyolc percen at
szakadatlanul tobz6dé emlék- s indulatozon a fontos, amely akkor, abban
a szent minutumban indult el, amikor Pekarcsik Erika szajan kirepilt az
Isten hozott hat mindenkit, Isten hozott mindenkit e tdjon, mikor Lathatéan
begyakorolt kézmozdulatokkal kicserélte mobiljan a Sim kartyat, s az
immar ukrdnna lett maroktelefonjan Potyogtetett egyet-kettét, hogy még
azzal a mosolyaval, amellyel befejezte mondandéjat, mindjart Cseverészni
kezdjen —: Figyelj, Zotyi, most mar ne varidljatok semmit, még vagy nyolc
perc, és mar ott vagyunk, de legyen minden Ggy, ahogyan eddig mindig,
maradjatok mindannyian ott, a Falukutjan, minden tgy lesz, ahogy maskor,
csak a gyerekek bemutatdja, meg az tinnepi rész marad el, de nagyon
rendes, kedves vendégeket hozok, aranyszivli cukipofik, meglatjatok,
nem fogjatok tudni elengedni 6ket, Neked meg elég, ha annyit mondok:
Hidba volt ez a rettenetes zlrzavar, amit valakik megrendeztek nekiink,
hiaba volt minden, ez a szerda, ez még éppen olyan szép lehet, mint
hajdan valamelyik Mozikeddink volt, ha emlékszel még azokra a féként




tavaszi napokra. Es hogy ezt mondta az Erika, hit ezzel kapcsolatban
nemcsak Marja néni s az a kilenc szallasado-meséld, hanem az egész
kornyék tudhatta, és Aztan tudta is, Miféle egek szakadtak ra Zoltan
bardtunkra, miféle emlékek torhettek fol benne. Tehdt az a nyolc perc,
amely ekkor vette kezdetét, a nyolc percen it tarté emlékodzon, az Erne
meg egy misét, igenis az, mi ezek utdn, Pekdrcsik Erika szavai utan
szakadt fel Kristof6riban, Teszéden, Ott, a Falukitjin, ez az, ami lényeges,
mert ide vezetnek a Hosszuszerda szalai, mert ide vezet minden, Amit
érdemes kiilon-kiilon is megvizsgalni, osszefonni, kinek, hogyan tetszik,
kinek, hogyan valik valamennyire, legaldbb valamennyire is érthetévé
ez a nagyon sokak altal megfont, am legalabb olyan nagyon sokak altal
bogozgatott szovevény.

Pontosan sejtette-latta, Kristofori mar az elsé néhany szo utan felfogta,
Haldlpontosan éreztem — Hogy szokta e fit ezt a sz6t hasznalni, séhajtott
fel Marja néni —, Halalpontosan érezte, kinek sz6l a Nagyon kedves,
rendes vendégeket hozok, meglatjatok, nem fogjitok tudni elengedni
Sket, mindjart megérezte — Ide a nyakamra azt a rozsdds micsodat, ha
nincs igazam! —, kinek szol e felettébb tigyesen elhelyezett Gizenet, hogy
azt az Aranyszivi cukipofikat mar meg se emlitse, mert ettél nemcsak
6, ettdl a testvére is, Teszéd, azaz Bukkosteszéd polgirmestere, még 6
maga is, Szpivak Jozsef is, még 6 is néha le szokott zsibbadni egy-egy
pillanatra, hogyha rd Ggyszintén raomlik, ha rafrocesen a kishiag ilyen
szirupos beszéde, hogyha magihoz ragasztja néha ez a negédesség, 6t
is megreszketteti az idegessége, Az én hugicim vibrildsa. Szinte latta,
amint kicsit félrefordul Pekarcsik Erika, Litom, amint szokdsa szerint egy
kicsit bal oldalra billenti a fejét: Haja, hosszu fekete, helyenként eziist
csikkal Meg-megbolonditott hajzata, az omlik, s Ggy mondja a hirt, hogy
Még vagy nyolc perc, hiszen igy szokott mondani mindent, mikor sokan
vannak kortilotte, hogy az hir is legyen, hogy az, amit hirnek szan, az
elsésorban hir is legyen, am akik mellette és korotte felfigyelnek ra,
akik ezt halljak, azok szamara ugyszintén Gizenjen valamit: Ez a né egész
egyszertien nem viseli el, ha nem foglalkoztatja, hogyha nem vonhatja
be a maga érdekeltségi korébe mindazokat, akik korulotte vannak,
akik neki Potencidlis — régebben lépten-nyomon ezt a sz6t hasznilta,
igen gyakran mondogatta —, lehetséges hallgat6iva is valhatnanak, akik
beszélgetdtarsaiva szintén eldléphetnének. De hat ezt a vadidegenek,
szerinte ezt még azok is eléggé hamar észre szoktik venni, nemhogy
masok, akik kozelebbrél: Hétkoznapi kozelségbdl figyelhetik meg, hogy




mit miért tesz ez a Tsi-Tsas névé lett Erika, na, hat széval: Gszerinte
megneszelték mar a buszban tlék is, ekkorra bizonyara lattak mar valamit
az igazi Pekarcsikbol, megorrontottdk, hogy honnan fdj a szél, hiszen
az ilyen Aranysziv cukipofakbdl, az ilyen és efféle talzottan szirupos
kedvességbdl ki az, aki nem hallja ki a hamis, a direkt megtéveszté
hangot. Tobb, mint sejtés, hogy szerinte, Zotyi szerint most is tiljatszotta,
nemhogy megformalta volna, hanem tdljatszotta azt, amit, ha sugalmaz
csupdn — az 6 igen nagy szeretetét meg segit6készségét —, akkor sokkal
val6szinlibb, hogy az utasok elébb-utobb, de mégis megkeresik — Bocsass
meg, hogy megzavarlak, Erikim, de van egy nagy-nagy gondom, azt se
tudom, elmesélhetem-e, mégis Ggy érzem, te tudnal segiteni, valami azt
sugja: forduljak csak bizalommal hozzad —, s ekkor 6 mar ezek szerint
— ahogyan a lelki pokhdlé megrezdil —, & mar ezek szerint kozelithet
aldozatahoz, mert biztos lehet: kimerithetetlen kincsesbanyat taldl rokoni
szalak és jol befutott, fellenduilt vallalkozasok, most is elfojtott szerelmek,
¢€l6, szenvedélyes testi kapcsolatok, megvaldsulasra vard dtkok, gyudlolt
hazassagok, fogadalmak, pénzek atcsoportosithatésidga, meg bajkeverés,
hirbehozds, megrontis, elére nem lathat6 lehet6ségek kozott — egyszoval
kitarulkozik elétte a vilag, a valédi — merthogy az mindig rejtett —, igenis
a valodi vilag.

Olyan zuhatagot, emlékaradast kell tehat elképzelni, olyan sz6-,
gondolat-, s érzelemzuhatagot kell elgondolni, melyet igazi kavargd
képfoszlanyok villédzasa kisér — magyardzott valami ehhez hasonlot
Mirja néni, s masutt masok masként, amde mégis efféléket mondtak —:
Err6l hamarosan megbizonyosodtunk. Mindentitt a két fivért beszélték,
hogy hat Annak idején, amikor kicsik voltak, mikor Zotyi még Valamiféle
Grisahoz szeretett volna hasonlitani, hogy 6 is hés lesz, magyardzta
lazasan az egyik orosz filmet, 6 is minden titkot meg tud Grizni, akar
a Grisa, amikor még Ennivaléan kis nyitott szivi gyerek volt a Zoltan.
Annak idején, Mikor még oroszok is, szovjetek is voltunk, ennek a
két fitgyereknek a sziilei igencsak magas polcon tltek Tiszadjlakon, a
hatarérség mellett mikodé valamiféle Vamirodan, vagy micsodan, s mégis
szemmel lathatéan mindig azon voltak, rosszat ne tegyenek — Hogyha
jot mar nincs alkalmunk cselekedni, Marja néni, Hat akkor legalabb
rosszat ne tegyunk, s a fiainkat: Danielt és Zoltant szintén igy neveljuk,
ahogy mondogattik —, és ez bizony nagy sz6 volt az akkori idékben,
s6t, szerintiik most is az, Ezek a vindiak kilonos-irigyféle népek, am a
Kristofori csalad mintha nem is koziluk valo lett volna. Mert még igy is,




annyi pusztulds és pusztitds utin, hogy szinte mindentiket elvesztették,
csak a Tyukszaros kis életitk maradt meg — Mar bocsanat, de mi errefelé
ezt igy mondjuk —, szoval: ennyi év utan is meglatszott a viselkedésiikon,
Még a két fian is az a tartds igérkezett, Amely felmendiket, az Gseiket
jellemezte, hogy hat aztin, Ugye, az legyen, ami lett: Hazadrulds meg
kémkedés, Hat borzalom volt az A szovjet marhanagy igazsig — mondta
Mirja néni és megintcsak bocsdnatot kért. Igy és ehhez hasonl6 Kis apro
mozaikkockakbol kezdett dsszerakodni valami, ekkor legesleginkabb E
mai reggel, amely Zoltin szdmdra is mindenféle jelekkel érkezett meg,
Mir kora reggel Volt valami baljos izenet a szélben. Ahogy tadmadt is
meg el-ellanyhult, volt abban valami szokatlanul furcsa —: ez alakitotta
Kristofori Zoltdn, A mi turizmusszervezénk jo kedélyét, amint allitdlag
mondta: Nagyon kordn, mar ahogyan virradt, Amint ez a reggel rim
virradt, mar ekkor nem tetszett neki valami, az, Ahogyan neki-nekil6dulva
tamadt a sz€l, és csapkodott valami csinya esdéféle is, s az azott-barna
falevelekkel egészen beverte a kiiszobét: A gyékény labtorlémet — Vannak
ilyen reggelek, amikor — Batyadm szavaival — minden, szinte minden
megkérddjelezddik, amikor Téveteg a 1élek —, no, ez semmi kellemeset
nem igért. Pedig Kristofori Zoltan ezt az id6t, 6 még ezt az idét is kedveli
— Természetcsodalo ember vagyok, nem is természetszeret$ —, 6 a szelet,
esét, kodot meg a ragyogast, a napsiitést, 6 mindezeket egyarant magihoz
kozelinek érzi, de most mégis olyan mas volt, amint kilépett, hogy
szokasa szerint egy mélyet szippantson a friss reggeli levegdbdl, valamiért
mégis elkedvetlenedett, inkdbb gyorsan visszahtzodott, Az ajtomat is
bekulcsoltam, ahogy visszaléptem, olyan bizonytalan vagy milyen, elesett-
féle lettem. Na és aztdn az a hir, amivel bekdszont hozza a tejesasszony,
Berta mama, hidt az a hir mindjart Megerdsitett a sejtésemben, hogy e
szerdai nap nem akdrmilyen nap, mert a hir, na hat az Valsaggal feketére
festette a habzo tejet, Vérzé szederdarabokka valtoztatta azt a mindig
édes, Berta mama mindig sirga tardjat, a hir, amellyel megjott hozza
ez a kortalan — egyesek szerint Ezeréves — Oregasszony, hat az egészen
megrazta, felkavarta 6t. Marpedig énmagaban az, hogy egy kis kutyus,
hogy A Gajdos Janiék kutyaja, Lelkem-fiam, ne ijedj meg, de hat elpusztult,
az bnmagaban semmit, az az égvilagon semmi rosszat nem kellene hogy
jelentsen, persze azon tdl, hogy megddbben az ember — és ez tin még
akkor is igaz, ha 4llitélag Morzsival is Ggy esett meg ez a szerencsétlenség,
ha olyan szokatlan médon érte utol szegényt a vég, amint mar arra volt
példa errefelé, ugyanis naluk: Tiszavindon, Itt, a szomszéd kiskdzségben:




Kristoforiéknal is Valami ehhez hasonléan érkezhetett meg az A sokat
emlegetett réges-régi hajnal. Igen, tin még akkor se kellett volna, hogy igy,
ennyire felzaklassa Zotyit ez a hir, ha ennek a Morzsanak ez a szomora
esete, majdhogynem a pontos megismétlédése, Ggy érezte: csaknem
pontos masa annak a bizonyos nagyon régi borzalmassiagnak, ami az &
csaladi életiiket teljesen megvaltoztatta, Amit én mar nem felejtek el, amit
én nem felejthetek el soha, soha, amig élek. Mert ahogyan — édes Istenem!
—amint a tiszavandi csaladi hazuk elétt, Az utcai kapunkon, kivilrél, az
utca feldl ott l1ogott, ahogyan ott csiingott a szerencsétlen Vipa kutya, ez
A csupasziv teremtmény, ahogy ott volt felakasztva, ki- és megnytlva, a
sajat nyakorvén és lancan logva ott volt kimeredve, kihtlve, a szeme félig
fennakadva, félig kidiilledve, nyelve kicsit oldalra fordulva, elkékilten ott
l6gott az akasztott kutya, és varta, igy fogadta, ezzel a tettével varta vissza
a gazdajit — Zoltan batyjat —, Igy varta a Vipa kutyank ezt a napfelkeltét,
hogy aztin e reggel, vagyis inkdbb hajnal, hogy e napfelkelte utin
minden, de az égviligon minden-minden megvaltozzon, atalakuljon és
kezdetét vegye, igen, a remegéssel és a borzongissal kezdetét vegye az
6 elmondhatatlan sorsfordulatuk, ha szabad ezt a fennkolt, komoly sz6t
erre Az isten hita mogotti esetre rimondani, hogyha szabad a Mi privat
életiinkre alkalmazni azt, hogy sorsfordulat, Meg hit ugye szembestilés
Ezzel az egésszel, amit életnek szokds nevezni.

2

Remegésen s borzongason tdl Valami Csuda zagyva dolgot emlegetett
ez a két fivér, azazhogy: Csak a Zoltin, ugyanis a Daniel e napfelkelte,
Ezen reggel utin Szemmel lathatéan egyre zarkozottabb, egyre inkabb
maganak valé lett, Alig lehetett mar szavat venni, ami persze Igazolta
azokat a hireszteléseket, amelyek féleg a férfiak szajabol kertltek eld,
hogy Hat a Daniellel sok a gond, Ez latszott mar kordbban is, hisz Nem
normalis az, ha fidgyerek sose veszkddik a lanyok utan, Hogyha nem
nyulkal a szoknyak ald, Hogyha nem hajtja a vére: nem erészakoskodik
egy cseppet. Marpedig a Dani-gyereket, azt szinte sose kaptik &k
ilyesmin, Nem azért, de hat a Krsitoforiék fiai kozil — mondogattak —
sokkal inkdbb Zoltan lesz A normalisabb, meg a nék bolondja, Lam, &
ebben a bizonyos kutyahalalban is, ezen furcsa események mogott is a
lanyokat, a néket sejti megjelenni, hidba hogy nem kivanja részletezni,
mire gondol, mit vett észre Danielen, Ott, a felkarjan, hogy mire kellett
radobbennie ezen a nem szokvdnyos hajnalon. S ha Idevesszik Heé
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Malvinka néni Biztosan tudom kezdetli megszolalasait, hogyha jobban
figyeliink erre A szomszédasszonyunkra, aki Kristoforiék szerint — persze
az oregek szerint — talan még azt is tudja, Milyen szind gatyat készit ki a
menyem a flamnak, vagyis: az urdnak késé este — ahogyan azt Lagerjarta
Oreg Dani szokta volt mondani-emlegetni —, szoval: Heé Malvinka szavai
ebben a dologban — mint mindig — Most ugyanigy meghatiroztik még
azok gondolatait is, akik ezt tagadtdk, Tan még most is letagadjak. Az
pedig, hogy még a tisztelendd tr is, hogy még Zikany Vince tisztelendd
ar is hozzaszolt E furcsa és szomort eseményhez, hat az Olaj volt a tizre,
hisz 6 nyiltan megbirilta Heé Malvinkat, Ezeréves Berta mamat pedig
allitclag Majdnem eldtkozta, olyan nekiveselkedve szolt bele az tigybe,
mondvidn: Ne engedjenek az 6rdog incselkedésének, ne higgyenek mar
el semmiféle égi jelet: muslicafelleget, efféléket, hogyha mindenképp a
Vapa kutya haldla koruli torténéseket kivanjak megérteni, hat mar akkor
sokkal inkdbb hallgassik meg, mit mesél a gyerek Zoltan, ha mar az a
felnétt Daniel sehogy sem kivan hozzaszolni — Egyébként meg okosan
teszi! —, ha nem sz6l hozza ehhez a, Bocsanat, de hat ezt kell mondania,
Ehhez a bolond beszédhez, széval: jobb, ha Zoltinra figyelnek. Igy aztin
A mi Zoltanunk kiteljesedett, és tizenot éves 1étére Néha gy beszélt, akar
egy hétesztendds, épp a mesék vilagabdl kikertlt fiteska, Néha pedig
nem is Ugy, akdr egy Siheder — amiként Heé Malvinka néni megjegyezte
—, nem bizony, hanem egészen akként, Mint egy felnétt tudos-csemete,
s6t, néha aszerint szolt, mintha Danieliink legeslegbensébb titkdnak
ismerdje, mintha kicsit 6 maga is Danieltink lenne. Legtovabb a Sotétség
és vildgossag keveréke adja a homalyt, igenis ez, még legtovabb a Zoltin
ezen mesekezdete tartotta fenn magat, mi sokak szerint birmennyire
gyerekes is, Kivdloan kiegészitette Heé Malvinkat s Berta mamat, meg
hat végsé soron 6, a Zoltan volt ott, azon a bizonyos hajnalon, hat rajta
kival ki tudhatnd jobban elmondani, mit tett, mit mondott a Daniel, és
egyaltalain mi tortént abban a kiilonds 6raban.

Tehat Sotétség és vilagossag keveréke adja a homalyt — amiként Zoltdn
kezdte sokadszor is mondandéjat —, mert ami a Danielnek megmutatkozott
azon a hajnalon, szerinte, Zoltan szerint ahhoz ezzel: Ezzel a homallyal:
keverékkel lehet valamelyest hozzaférni, kozelebb kertlni. Batyja aznap
este még a Rontgenezéssel, valami ilyesmivel probdlgatta kimagyarazni,
hogy mi tarulkozott fel neki, mi juttatta teljes félelembe, igen, Batyam
ezt a miveletet, ezt az atvilagitast, E roggdnydzést, ezt a belelatast hozta
el példaként, hogy mi is tortént kortlotte, mi az, ami megmutatkozott
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elétte, amikor a kapujukhoz odaért, amikor észrevette, mi homalylik
rajta, mi az, ami ott lo6g a kapura ki- vagy felakasztva. Ugyanis ¢ Ekkor
nemcsak szemléldje lett, amiben felismerte magat: abban a bizonyos
Megszokott homdlyban, abban a bizonyos fény és sotét keverékben:
hajnali homalyban, pirkadatban, Nem, én nem a pitymallatot, derengést
figyeltem, nem, 6 nem a napkezdetet latta, melynek parjaként a napvéget,
az alkonyt, ezt az Egi sziirén teresztett, megtort fényt, vagy azt, ami e
kett6t Egyetlen hdloban képes kifogni és felmutatni, amit legszebben Az
esthajnal fejez ki, nem, 6 allithatja: En ekkor valahogy nemcsak kiviilallo
voltam, hanem & e homily része lett — En magam voltam ez a homaly, ami
széttertlében volt ekkor —, igy vette észre a Vipa kuya Felakasztva kiteritett
— Hogyha lehetne ezt igy mondani — testét, ezt az dldozatfelmutatast, &
— Igy bizony —, valami Kiilonos torést sziirkiiletben, tompa vibrildsban,
ennek a rezgésnek avagy inkdbb remegésnek részeként latta magat, meg
mindent. Mintha még a levegd is alakot, valamiféle rezgd vagy remegd
format kapott volna ebben az érdekes létezésben, mintha lathatova lett
volna a 1ég is, amde ugyanolyan mindségben, akarcsak a kerités lécei,
bodzalevelek, az aranyesébokor, hdzvakolat, hullampala, bérnyakorv,
a Vapus nyaki, hosszi szére, arvacsalan-terjeszkedés, a kis vérehullo
fecskefl a 1épcsénél, a felébredt és labodalevelet csipegetd tydkok a
ketrecben, vagy a kutkdva, a mallo aszfalt, de még csak a Heé Malvinka
néniék eresze aldl ki-kikandikdlo fecskefejek is, még azok is — Vagyis
hat mindent fel kéne sorolni, ami korilottem megtalalhato volt! — hiszen
mindazt, amit eddig élére és élettelenre vilasztott szét a gondolata,
azt most egyetlenegy tulajdonsag, talan allapot, igenis, Ez az, ami
egységesitett, igenis eszerint mutatkozott eldtte, kortlotte s ilyen volt &
maga is, Na és ezt elviselni, ezt az iszonyatos terhet elviselni nem birta. A
Daniel egészen Ugy érezte, menten megdriil, ha nem osztja meg valakivel
ezt a borzadalyt, ha nem beszélhet valakivel errél, ezért aztin Ggy rohant
be Zoltanért — Malvinka néni szerint — Mint akinek megjelent a tdlvilag
csoddja, és amiként azt a férfinép leforditotta: Mint akit legalabb harom
meztelen bombazé démon tldoz.

Zotyi, gyere mar, Zoli, az istenit, a Vipa kutyank, gyere mar, ez nem
jaték, majd raérsz ébredezni, Mi van, mi lelt, Ebreszts, Zotyim, de ébredj
mar, na, gyere mar velem, Te hagyjal békén, hajnal van, és be vagy
ragva, Nem vagyok berigva, ébredj mar fel, Engem ne rdngass, Dani,
te részeg vagy, De nem rangatlak, hanem kérlek, részeg sem vagyok,
Akkor meg agyadra ment a szerelem meg a néd, ha tied egyaltaldn az a
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hamvabahott, Elég mar, na, jol van, na, csak gyere mar ki, Ne rangass,
Dani, mert tényleg beléd rigok, hadd vegyek magamra valamit, Na jol
van, na, hiat nem nyulok én hozzad, csak gyere mar, Mit beszélsz, hogy
mi van a kutyankkal, Azt, hogy nincs mar, nincs, na gyere mar és latni
fogod, nincs tobbé kutyank, vagyis hit kutyank lehet még, de mar a Vipa,
Mi van vele?, Mondom: nincsen tobbé, csak nehogy mar megijedj nekem,
na, gyere, gyere csak ide, de ide allj, A kurva mindenit, Most hagyjad,
Zoltan, neki, szegénynek mar annyi, régen kihtlt, megmeredt, A kurva
mindenit, hdat mit csinaltal, mit csinaltatok az istenit annak a megszédilt,
a kotyagos fejednek, azt a kibaszott vilagat, valaki ezt, igen, ezt a kutyat
felakasztotta valaki, Zoltan, hat te nem latod, hogy mi tortént, hogy maga
akadt fenn, hogy atbillent a keritésen, és aztin mar nem birt vissza-,
nem birt felkapaszkodni, ez véletlen, Te nekem ne beszélj, te ne dumalj
mar annyit: le kell venni, nem szégyelled magad, hogy még mindig nem
emelted le, én nem értem, hogy miért nem vetted le mindjart, Jol van, na,
varjal, kicsit, megemelem, jol van, enged, Tegytk le, J6, tegylk le, ide, De
mégse, nem, azonnal vigytik be, Most ne még, varjal még egy picit, Zotyi,
figyelj mar ram, nézz mar ide, rim, és erre az egészre, ami korilvesz, na,
kistestvérem, mit latsz, mit tapasztalsz, érzel valamit, te érzed, amit én,
hogy milyen furcsasigban allunk, érzed, hogy magaba foglal ez a tompa
remegés, e reszketd valami, ez a vibrdlds vagy mi a csuda, érzed, Zotyi,
latod, mi van korilottiink, s benntink, latod, mi van itt, na, latsz valamit,
mit érzel, na most mondjal valamit, barmit, most kellene megszdlalni,
hogy hit mi ez az egész, amibe most mar te is belekeveredtél — Am a
Zoltan-gyerek ekkor mar a batyja felkarjat kezdte figyelni, tapogatni —
amint Heé Malvinka néni mondta —, egészen megbabondzva nézett azon
valamit — Tan valami harapasnyomot —, Mintha valami két kis mélyedést
és kozottuk egy kisebb duzzanatot taldlt volna, dgy hizogatta az ujjait a
Dianiel felkarjan — s aztan Szinte eldjult, egészen Elsdpadt szegénykém.
Bele is lehetett volna zavarodni, nemcsak belekeveredni abba, Ami
szegény Zoltanunkat — Meg ugye a Ddnielt is —, ami kettejiiket ekkor
érte, és ezt mind a Blkkosteszédiek, mind a Tiszavandiak egyforman
hangsilyoztik. De hogy aztin ez adta volna a végsé 1okést, hogy az
emberek, hogy hit e két kis kozség népe szerfelett sokat, és behatéan
kezdett foglalkozni mindenféle id6jarasi jelekkel, nos, ez egyaltalin nem
allithat6, am annyi mégis bizonyos, hogy mindaz, amit koréje, E kiillonos
eset koré E népek Osszehordtak, Amit mi a Vapa kutya kiillonos haldla koré
osszebeszéltiink, hat Az az emberekben igy vagy gy, de megmaradt, az
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igenis, hogy alakitott némileg Az égi jelek keresésében és értelmezésében
— amint a Berta mama gondolatai nyoman azt Marja néni mondta —,
hogy hat elsésorban Ez a taj s az emberek 6roktdl fogva egyek, és ha
Megerésodhetnek ilyesféle égi jeleket mutaté gyokereikben — ahogyan
Berta mama s Mdrja néni gondolatait a lanya, Melinda foglalta ¢ssze —,
hogyha ebben megerésddnek, az bizony nagyon sokat szamit. Itt tehat a
természeti jelenségek, a sz€l, a felhévonulas, a napsiités, az ilyen-olyan
csapadék, a pirkadat vagy strvedés, egyszoval: mindez nemcsak része
az 6 testi-lelki hangulataiknak, nemcsak ott munkal A gondolatainkban,
hanem tudjak: Egyek vagyunk mindennel és mindenkivel ezen a vildgon:
élet s halal nem kilonbozik egymastdl, élére és élettelenre sem szabad
szétbontani semmit — Es a Szugoly, Biikkosteszéd gyonyortiséges kis
hegye, dombja — Kinek hogyan tetszik —, hogy a Szugoly boldogsiaggal
tolti fel a korulotte éléket, de mar az idelatogatokat is, s Errél most mar
tudomanyos cikkeket is irtak, Ide hamarosan ezrek fognak 6zo6ndlni,
mert a Szugoly erd, élet, szeretet, és ebben nincsen semmi kuruzslas,
vagy magia, ilyesmi.

Egészen bizonyos, hogy ez igy volt — Foganatja volt, amit e két fivér,
azazhogy Zoltin, Amit ez a Zotyi-gyerek nekiink dsszehordott —, hiszen
egyenesen szembeotlé volt, hogy hat a Teszédiek kozil tobben is a
leglényegesebb dolgokhoz tartozokként hoztak fel a Vipa kutyat, Ezt
a régi-régi esetet, sét, gy boncolgattik A Kristoforiék a szerencsétlen
Zoltan életét, mintha a legbensdbb tigylikrSl beszélnének. S nemcsak
akkor, Azokban az o6rdkban, amikor dgymond Illett beszélni a Zoltin
életérdl, hanem késébb is, meg sokkal késébb is, mikor mar talan ennek
a bizonyos nyolc percnek az 6sszes lehetséges masodpercnyi toredékét
szemrevételezték, mikor szallasadoikkal, vendéglatoikkal vacsora utdni
beszélgetésiikbe, borozgatasukba belekezdtek, s mind a harminchatok,
mind a teszédiek, s kdzvetve a viandiak egészen élGvé tették a multat.
Ekkor mar a Magyar Nova Futurdsok ugy érezték, Elengedhetjiik
magunkat, agy érezték, Ggy Lattuk, hogy lassan tényleg befejezddik a
Hosszuszerda, s ekkor, iddogalds kozben szoba kertlt: ki, hogyan, az
itteniek kozil ki, hogyan emlékszik vissza, milyennek mutatkozott az
ég s a lég Bukkosteszéd és kornyéke: Boga, azazhogy Kisboga, Vettes
meg Tiszavand és Alséepse folott, vagyis, hogy milyennek érezték a
szallasadok, vendéglatok, milyen volt az ég s a 1ég Kozvetlentl a fejlink, Itt,
a fejiink felett, meg amott, egy kicsit tdvolabb, ahol Salankot, Tiszaujlakot
és Benét is lehetett sejteni, és Joval mogottik pedig a varosokat: innen
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Beregszaszt, onnan meg Nagyszoldst, Munkacsot s Ungvart olvasztotta
magaba e huszonkilencedikei reggel, ez az oktober véginek alig nevezhetd
Kilonos jelekkel bekodszontott szi napfelkelte, melyhez Takats-Kis
Zsolt — A mi Takdats-Kistink! — késébb Egy-az-egyben hozziillesztette
azt, ami A mi almdsunk felett megmutatkozott, Hat titkok tudoéi lettek a
futurdsok, titkok tudoi a teszédiek, titkok tuddja a meleg szoba, minden.
De korantsem egy maganyos fecske, nem egy kilonc alak volt az, aki
ezt a furcsasagot, ezt a meglehetésen kodos és zirzavaros — Kristoforiék
szavaval: hajnalestet vagy homalyt — e tényleg nagyon furcsa kutyahalallal
is Osszefliggd, remegd-borzongd élményt széva tette, hanem tobben
voltak, akik bitran el6hozakodtak ezzel. Hamarosan kiderilt, hogy
valamennyi, nincs kivétel: valamennyi vendéglato, hazigazda boncolgatta
Geldttik, kulonos hangsillyal ecsetelte, mit vettek észre az égen, mi
volt az a kiillonleges képzédmény délelStt vagy dél kortil az égen, na és
kérdezgették, hogy a Magyar Nova Futurdsok, hogy a Kedves idelatogato
vendégeink is hasonld, Shozzajuk hasonlatos modon lattak-e és érezték
e Mai felhévonulast, hogy azutidn kisvartatva — Vagy miféle kisvartatva:
rogvest — ropkodjon a Hat ez fantasztikus, Hat ez hatborzongato is, szép
is, Kilonos egy vidék ez itt, annyi biztos, Eszméletlen, Sok mindent
beszéltek errdl a vidékrdl, na de ilyet — és ehhez hasonlok.

3

Ures, tiszta, fehér Viszonlélek ez A mi Zoltinunk — ahogyan azt
Szanyi Katiék meg Teszlecsko Irénék, Kézdiék és Halmosiék, Stecz
Juliék, Lahota Anették mondtak —, igen, igy, méghozza mindannyian
haszniltik a vaszonlelket, merthogy Mennyit, O, Istenem, mennyit
mesélt ez a gyerek az ¢ mozikalandjairdl, a filmes élményeirdl, és 6k,
a harminchatok Ekkor mindjart értettink valamit abbdl is, ahogyan
Pekarcsik Erika azt a Mozikeddet emlegette — Tisztin lattuk, amint ez
a Magyar Nova Futura a Nyolcra taksalt percét — ahogy Dodi mondta —,
elkezdte lassacskan elhasznalni, s tisztan lattak késébb azt is, ami Kristofori
Zoltan Vaszonlelkén végigpergett s végigzakatolt e nyolcra taksalt perc
alatt Bukkosteszéden, ott, a Falukutjan. Tisztan lattak, tudtdk — Lattuk,
tudtuk — mi torténik, mi torténhetett, hisz Most mar negyedik éve mindig
csak ugyanaz, hogy Ulok a kocsimban — Vagyis: most a Danielében: Az
enyém nem akart indulni —, s varja, mikor érkezik meg a csoport, hogy
mikor jon meg Erika az 4j csoporttal, de mig megérkeznek, addig Minden
szabad, addig minden Gjraélhetd. De persze mindig filmszakadds van,
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Méghozza kettds, Merthogy latom s szamolom a kocsikat, hogy mindenki
a helyén van-e, rend van-e ebben a vendégvaré hangulatban — Ez az
egyik filmszakadas, a masik pedig ama bizonyos, amely még ott, a régi
klubban, abban a kis pici moziteremben volt szinte minden alkalommal,
ahol mindig tobzédtak a formak, hangok, szinek, ahol szinte mindig
minden tdlzsdfoltan pergett, porgott, hol A legeslegmélyebb érzések
legeslegteljesebb moédon kibontakozhattak, de aztin egy villands,
Es tényleg ott a val6sidgos filmszakadds: hirtelenjében Csupancsak
hajszalvékony, pici s tovardppend kis szoszok, cérnak lobbannak fel
s alszanak ki, tlinnek el a semmiben, csak Sistergés a szavak, sercegés
a mondatok dallamai helyén, Hit én ezt nem fogom, ezt sosem tudom
elfelejteni. Mert Minden ilyen nyolc percben a Zoltan ott van, Ott vagyok
a régi klubban, abban a bizonyos helyiségben, hol a filmbemutatokat,
vetitéseket tartottik, s minden mas egyebet is, de érdekes, hogy nem a
szil6faluja klubjaban, nem a Tiszavandi, szintén szikos, poros kis helyiség
képét latja, hanem ezt, a Teszédit — Nekem mar haldlomig ilyen marad:
Ilyen utolérhetetlen. Latni Ezt a Falukutjat, ezt a mindenre alkalmas teret,
ezt a kiszélesitett, egészen tagra szélesitett utszakaszt, ahol valéban kit
allt egykor — Itten kut volt hajdanin, egy rovid ideig az egyetlen ebben
a faluban, Ez volt az egyetlenegy kozos vizforrasunk — nem csoda hat,
ha az embereknek most is ez a kozpont, hiszen ez az egyik legfontosabb
tajekozodasi pontjuk, ahol Most is latni Szanyikati szirke, kétajtos kis
Tavridjat, Steczék zold Ladajat, Lahota Anették agyondpolt Volgajit, és
ugyszintén a Kézdiék, a Halmosiék meg a Teszlecsk6ék — Moszkvics,
Zsiguli és Volkswagen — kocsijat, amelyek koziil e két utobbi nem is Itt, a
Falukitjan, hanem — Ahogy mondjdk errefelé —: Elamott, a ma is Klubnak
mondott Szérakoztatokdzpont elétt 4ll, Es azt vajon honnan lehet tudni,
hogy hat 8k, marmint e varakozok, hogy 6k miként Rohoeskélnek ezekben
a kocsikban? Hogy mit beszélnek Ezek a teszédi szallasadok-vendéglatok,
A mi szallasad6ink, hogy 6k miket beszélhetnek dssze Zoltanrdl, no meg
a testvérérdl, Danielrdl, s errdl az egész Tsi-Tsardl, amikdozben persze
Mindenki élvezi, kinek csurran-cseppen ebbdl a vallalkozasboél, amint
Lahota Anették nagymamdja és Bekecs Melinda édesanyja, Marja néni
mondja: Megfogtak az Isten labat, mégam mind a két kezokkel — merthogy
bekertiltek ebbe a tirizmus-akarmibe, ebbe a villalkozasba.

Ugy fehéredett ki tehit az a moziviszon, szakadt meg a Kristofori
Zoltan emlékvalogato filmje, Ahogyan az illik, ahogyan az szamtalanszor
megtortént a szikos, poros, kicsi helyiségben, minden vardzs
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szertefoszlott, minden, Mint annak a rendje! Akként kezdett egymasba
olvadni sok-sok élmény: illat, hang és kitapintott forma, no meg persze
szin és iz, de akként érte be egymast a sok-sok, szazszor, talin ezerszer
is lepergetett emlékkép, a legktilonbozEbb id6ékbdl valé élmény, mintha
minden egyszerre, mintha csak minden egyetlenegy pillanatban, Most
és Itt szeretne feloldodni, s ebben a formaban el is tivolodni, mert hat a
helyében mintha maris ott kezdene, Maris kezdett volna megelevenedni
valami egészen mads, valami El6homalyosodo, igen, egy Osszefiiggd,
amde alaktalan akdrmi szeretné megmutatni magait, az emlékezés
helyére odaillni, valami olyasmi, nagyon zavard és emlékidegen, na, itt
van: Azt a hétszentségit, elfelejtettem a listiért bemenni — Hat a Zoltan
elfelejtett megint valamit. A kutyafdjat, azt a lyukas fejét, hat 6 errdl
ugy megfeledkezett, mintha Szpivak Jozsi titkirndje nem is telefonalt
volna be neki a késé délutani érakban, amikor Pekarcsik Erika biztos
lett, hogy mi és hogyan alakul ezzel a turistacsoporttal, de hat 6 ezt ugy
elfelejtette, mintha Vera azt tudatta volna vele, hogy vegyen magira
meleg pulévert is, ez a sz€l, mert ez a megveszekedett idé most csontig
hatol, mintha ezt kozolte volna vele azzal az érdekes hanghordozasaval,
azzal A kis izgi akcentusommal, ahogyan ¢ maga, a Vera kérdezett rd
parszor, hogy mire is gondol Zoltin, mikor szova tette az 6 felszabadult,
kacagasokkal tarkitott beszéd-intézkedéseit, széval, mintha csak valami
effélérdl cseverésztek volna, s nem is azt kozolte volna vele Veracska: Az
utaslista, Zotyi, nehogy megint elfelejtsél, itt van az a névsor, nemrég jott
le faxon, gyere vedd el, azt telefondlta be a f6nok, nehogy megint elkezdi
idétlenkedni, az olyan nagyon ciki, hogyha azt se tudjuk, ki kivel lesz
egyttt, kiket hova varnak — de hat mit magyardzzak, na: Ki fogok, mert ki
kell ugrani most Sarosorosziba, aztin meg onnan Jozsival, a polgarmester
arral ki a tiszaGgjlaki hatarra, itt hagyom, tudod, az asztalomon. Igen,
tisztan hallja Vera hangjat, azt is latja, amint 6 errefel kinyitja a taskajat,
a mappdjat és megnézi, hogy minden rendben, Itt az elézetes lista, itt az
érkez6k névsora, Ez pedig az elhelyezés-elszallasolas, ez jol van, majd
e mellé fogja betenni, ha bemegy s elveszi a véglegesitettet, na de Most
mar késé, ennek most mar valéban — mondhatja — annyi. Tudniillik,
nyolc perc aztin tényleg semmire se elég — Vagy mar csak a fele annak
—, ugy se lenne elég, hogyha mondjuk két-harom ordval hatrébb jarna
az id6, és ugy dontene, hogyha Zoltin nem habozna — amint szokott —,
s ugy dontene, maris beinditja Zsigulijat, vagyis most mar az se indul,
ezt a Dani sarga Moszkvicsat, szerinte ugyse érkezne elvenni. Egyébként
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meg Mindig ezt csinaljak azzal a vacak névsorral — tényleg el kell venni,
ha mar igy szol a parancs, na széval: nyolc perc idé — avagy négy-ot
percnyi id6 — tan még erre a mutatvanyra is kevés lenne. Kilonosen, ha
egy ilyen emlékezének kellene kiszakadnia, hirtelen massal foglalkoznia,
merthogy egy ilyen emlékezdben korantsem nyolc, vagy nyolcszor nyolc,
de sokkal tobb emlékkép villanhat fol s dllhat 6ssze Gjabb, ilyenforman
értett filmes torténetté, hogy az ember, hogy az emlékezd és a vago,
ez az egyszemélyes emlékkivitelezd mivész tin azt sem tudja, melyik
valésagban ébresztgetik, avagy orditoznak rd, ha ébresztgetni fogjak 6t,
vagy hogyha orditozni fognak rd, mert ez utébbi immar nem kétséges:
Orditozni fognak, és a Zoltan Igazat fog adni Erikanak is meg Jozsinak is,
akik ekkor, ebben az orditozasban mindig atvedlenek igazgatéva, a Tsikeri
¢és Tsa igazgatdjavd, no meg persze polgarmesterré, azonnal Bikkosteszéd
polgarmesterévé — de azt vajon hogy csindljak, hogy még igy is, ekkor is
6k testvérek tudnak maradni, elére is latja: egyre testvérebbek lesznek,
amint fejlédik és terjeszkedik ez a Tsi-Tsa, amikdzben pedig Zoltin
egyre inkdbb magara marad, s legfeljebb arra ébredhet, hogy tényleg
ébresztgetik: letelt az id6, ébresztd: fol kellene ébrednie mar, mint azon
a bizonyos hajnalon, mint azon a bizonyos nydri reggelen, mikor A Vipat
leemelttik és bevittiik, azt hittiik: Ez csak a mi bajunk, hogy ezzel senki
sem foglalkozik majd rajtunk kivil.

Lebegett tehat, vagy mit csindlt, és egybelatott sokféle emléket. Igaz
multbol és egy sosemlesz jovébdl formalgattdk egymast: Igy alakult
a virakozos jelen a Falukitjan, Igy varta a mi Zoltinunk, hogy hat
nyolc perc milva megérkezzenek a kedves vendégek, S veltik az Erika
is — Tudta, varta — Erika is meg fog jonni. Mindentitt a hajszalvékony,
felvillané szo6szo0k, cérnaszildarabkdk tovaillandsa, és a sistergés meg
sercegés egykori hangulata, az a tobb mint harminc évvel ezelétti klub,
s Ezek a most mar négy év ota tarto varakozasok — Mindannyian tudjuk,
mondtak Steczék — Zoltinban e varakozasok csak egyféleképp torténtek,
az & szavaval: Nem, az emlékaradasnak nem lehet és nem is szabad
ellendllni: Ugyhogy Zoltan elétt mindig megjelenik az a szines por, A régi
vetitéterembdl kicsapodo fénypaszmaban az a tobb mint harminc éves
szines por, €és ez a mostani alakzat, Ahogy varakoztunk, amint mulattuk
a nyolc perciinket, amint varakoztak a kocsik a Falukuatjan, meg amelyek
erre is meg arra is letértek, fényreflektoraikkal ahogyan erre is meg arra
is végigsoportek, végigesikoztiak a sotétséget, Sket is, a varakozokat, hat
Zoltan ezt a rendezetlenséget s mégis valamilyen rend szerinti alakuldst
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ugy élte meg, mintha részesedne, Mintha része volna, teremtd részesedése
volna — Hogy is szokta-volt mesélni — Ennek a szépséges véletlenszertinek,
ennek a szabalytalannak mutatkozé szabdlyosan gyonyord életnek,
melyhez Csak a szerelem visz igazdn kozel — Ahogyan annyiszor, de
hanyszor mondogatta Zoltin, Amikor mar elmentek a vendégek: Amikor
zarébulit tartott A csapat. Igy virakoztak 6k ekkor valamennyien a
Falukdtjan, Erikdék pedig Felénk torekednek a Cukipofiakkal — és igy
mindenkinek megvolt a maga nyolc perce. Ugy élte meg Zoltin ezt a kis
idét — és ebben minden varakozo egyetértett — mintha & is odatartozna
ahhoz a magasabban 1év$ szindékhoz vagy mihez, melyben El6re megirt
valésdg ez a mindig felgjitott mult, amelyben Ez a falu szajara veszi a
Kristoforiékat, mint amikor, mint miutin szegény Vapa elpusztulisa
kortli észrevételeikrdl beszElt a Zoltin — Errdl a bizonyos elére megirt
valosag-féle gondolatokrol beszélt a Zoltan flinek-fanak, mindenkinek:
merthogy nem gondolt 6 semmi rosszra, nem gondolt 6 arra, hogy Még
kirohognek, hogy ezzel komolyan arthat Danielnek, 6nmaginak, sét,
még Draga szileimnek is.

Pedig gondolhatott volna! De még mennyire, hogy gondolhatott volna!
Azért Zoltan sem volt hétéves, hogy Danielrdl ne is beszéljen az ember.
Igaz, ez mar kicsit Osszetettebb, marmint hogy a baty, a Daniel esete,
ugyanis ekkor hidba volt huszonhat esztendés — Te J6 Isten, kimondani
is sok! — hidba volt évei szama szerint mar régen feln6tt — Meglett ember!
— hidba volt bacsi még a Zoltin osztalytirsai s a vele egykoraak, pline
meg a még fiatalabbak szemében, & akkor is gyerek, igazi gyerek volt,
valahogy nem tudott felnéni, valahogyan nem és nem tudott a felnéttek
dolgiba beleszokni. Merthogy tizenegy év, hat az bizony rengeteg idd,
ez belathatatlanul nagy id6é ebben a korban, amikor még Zoltin csak a
tizenotodik évébe lépett, Most jarta a nyolcadik osztalyt, addig a batyja
nem hogy leérettségizett, de mar valamilyen mezégazdasagi féiskolat
is elvégzett, éppen most diplomazott, és ebbdl nem vonhat le semmit
az a tény, hogy levelezén — Maganuton — tanult, hogy végul is szinte
minden idejét, amig a tanulmanyait folytatta, Dani minden idejét itthon,
a falujukban toltotte, 6 Itt hasznositotta, nos, e tény, ez nem vonhat le
semmit az & Oregedésébdl, nem csokkentheti az ismerdsei szemében
az évei szamat: & igenis meglett ember, tanult, feln6tt ember lett, aki
mar el is késett a hdzasodassal — Ez a Dani-fit még a végén végleg
lemarad a csaladalapitasarol. Elkésett 6, El bizony, méghozza rendesen,
hisz nem titok, hogy Kristof6ri Daniel — Na, hogy kéne ezt finoman
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mondani — Nem nagyon veszkédott, Sohasem veszkédott gy és annyira
a lanyokért, a nékért, ahogyan ebben a korban igenis, hogy veszk&édnie
kellett volna értitk, merthogy ez a fig, Mit fig: fiatalember inkabb csak
a virdgokkal, novényekkel, fakkal, felhdkkel meg mindenféle idéjarasi
frontokkal Bajmolodott, Ugy leste az eget, mint ahogyan mis fitk a
miniszoknyds lanyokat: Egészen elkdbulva, és hidba rejtegette mindezt,
hogy az évfolyammunkajihoz kell, hogy a tanuldsihoz kell, hogy hat
mindez kell a mezdgazdasigrol kialakuld tudashoz, Na hit nekiink —
az 6 falubelijeinek —, Minékiink aztdn beszélhetett: Mi is voltunk fiatal
férfiak, Ami egyszer hidnyzik az emberbdl, az akkor is hidnyzik, hogyha
letagadjak. Nem csoda tehat, hogy pusmogni kezdtek a hata mogott —:
Tin csak nem hibds, A, hiszen nem gy néz ki, Sose lehet tudni, Ha én
ilyen koromban a felhéket, a felhdéatvonulast néztem volna, hogy most
akkor Nagysz6l6s vagy Beregszasz fel6l timad-e gyakrabban a sz€l, hogy
hat most akkor Kolozsvar vagy Kijev feldl jon-e gyakrabban a héesés, Ha
ezt figyeltem volna, akkor az én janyaim s az egyszem fiam még most
is a Holdban alhatnanak-ticsoroghetnének, ahonnan a Dani szélvihara
el szokott indulni, ha-ha, vagy még ennél is messzebb lennének: tan a
Goncol porhavat szallité szekérderekaban, aminek az ideérkezését — hogy
mondta-volt egyszer, még kisebb kordban — hogy ennek a megérkeztét,
marmint ezt a havazast, az elsé hohullast, A porhavak érkeztét, neki azt
elére Jelezni szoktik a szelek, a novények, és Ez mindennél nagyobb
orom, merthogy Kétféle boldogsag van, és ezek Osszefliggenek: igen,
A foldi és az égi boldogsdg, és ez az 6, a Dani boldogsaga — Hu, na ez
aztan egy férfiember! Nem csoda tehat, hogy beindult a pusmogas, hogy
Sugdol6zni kezdtiink, mindenféle rebesgetés szarnyra kapott, s mindez
gy a nyomiba szegddott szegény Dinielnek, Ugy nyomasztotta a szegény
batyamat, hogy azt csak én tudom, meg &, szerintilk nagyon-nagyon
sokan masok, példaul az idelatogatdé vendégek, A turistiink egyaltalan
meg sem tudndk érteni — ami mar persze nem az & hibdjuk, ami persze
nem a sekélységiiket mutatja, dehogyis, hanem, hogy varoslakok, sét,
méghozz4d magyarorszagi varoslakok, és ez mar Nagyon nem akarmi,
Ezek még a fejiket is masként tartjadk — Amint mondogatjak azok, akik
végleg kimaradnak ebbdl a Tsi-Tsabol —, Ezek olyan nydpicok, és tgy
tesznek, mintha még kerti vécét, olyan jo kis fatilékést, pottyantosat sose
lattak volna, Mikozben meg tiposok, Igazi tiposok, az anyjuk kényes
istenit — és bocsanat, Hogy pontosan idéziink.
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VARr1 FABIAN LAszLO

HA LESZALLVAN A NAP

Ha leszallvan a nap

kinok kozt nyugszik el

mit értik azt az asszonyok —
ilyenkor inni kell.

A ser is jo ital,

a vodka is vidit,

mégsem szedhetem 6rokké
a masok kertjeit.

Ok mdsképp mérik ezt,
s tdan végzetes hiba —
a palackra is rdateszik:
Tokdjszkoje vina.

A szamorodni kincs,

ha nincs, kész gydtrelem.
Almomban némnek bdjait
is abban frirdetem.

Megszakadhaltsz, szivem, —
de szolopres alatt!

Vérem a musttal egybeforr,
s az ordog elragad.

A magam notajiara

Ott ejtem le fejem

a Vénusz-domb téven,
szerelmes tettestdarsaim
letilnek mind kérém,

és korbelengenck
boszorkdany-illatok.
Ereimben régi ritmust
vernek a dobok.

Most boditson a bor!
Szememre szoknya hull,
dgyékomban a tdjolo
porogni kezd vadul.

Visszakapuvdn eszem,
Jjovomet firtatom.
Nézzétek: lelkem lila lang
a Hajnalcsillagon!

Noénak iizenem,

hat nyilj meg, Genezis:

bar furcsa volt és szaggalott,
de bordal volt ez is.




SZERKESZTOI OLDAL

A KUDARC ARNYEKA

Mozgalmas, eseménydus irodalmi életben egy folyoirat foszerkesztojének
lekoszonése nem probléma, kivalt ha a (nyugdijba késziilo, életének hatralévo
idoszakat zavartalan alkotomunkaval eltélteni kivano, egyébkeént csaladi- és
magantermeészetii gondokkal kiiszkodo) szerkeszto egy évvel elore jelzi ebbéli
szandékat, elegendo idot adva az érintetteknek az utod kivalasztasara.

Ndalunk mas a helyzet. Szandékom kinyilvanitasa és az alkalmasnak vélt
utod megnevezése utan csaknem egy évvel értetlenseget és érdektelenséget
tapasztalok palyatarsaim, a szerkesztobizottsag tagjai és a folyoirat szerzoi
részerol. Az ido elropiilt, és még nem tudjuk, a kovetkezo évfolyamtol ki jegyzi
foszerkesztokent a lapot.

Nyugtalansagra ad okot az altalam kiszemelt utod etikai szempontbol
kifogasolhatéo magatartasanak valtozatlansaga. A fiatalabb nemzedéket
képviseld ,, kivalasztottam ™ — nem mellesleg: kivalo kélté — emberi gyengeségeit
ismertem korabbrol, és mielott felajanlottam neki a tisztséget, figyelmeztettem:
gvokeres magatartasbeli valtozas, a felelosség vallalasa és viselése nélkiil nem
kaphat bizalmat a tisztség betéltéséhez. Még orzom levelét, amelyben tobbek
kozt leirta: ,, Az Egyiitt szerkesztését annak minden felelosségevel vallalom!”

Legfrissebb informdcioim szerint ez a szép igéret irott malasztnak latszik
maradni, mert leendonek vélt utodom onnén emberi gyarlosagai miatt — a
szerkesztobizottsag tagjainak vélekedésébdl itélve — nem tud vagy nem akar
hozzamagasodni a feladathoz, tehat aligha kap bizalmat. A jelolt hozzaallasat
leginkabb azert furcsallom, mert masutt, mas fiatal alkotok tiz korommel, akar
onfeldaldozasok daran is megragadndk a lehetoséget egy forum arculatanak
alakitasara.

A kialakult helyzetre kettos arnyék vetiil: a lapcsinadlas lehetsegét fiatalok
kezére valo ,,atjatszas” tébbszorésen megfontolt, észérvekkel indokolhato
szandékanak és magan-jovoképem alakitasanak kudarcaé. Mintha nem lennék
elégge tulterhelt, most mar torhetem a fejem azon is, melyik arnyék ad okot
nagyobb keseriiségre.

Mindenesetre iizenem valamennyi érintettnek: némely palyatarsaim
korantsem mosolyfakasztoan vicces otletét—,, az lenne a legjobb, ha lemondandal
a lemondasodrol” — egy évvel ezelotti elhatarozasomhoz ragaszkodva elvetem.

NAGY ZoLTAN MIHALY
2008. november 4.
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CzEBELY LAjos

a paroxista hite

az utolso elotti percben
nincs jelentése a képnek

az eget csupdn ldtja

de nem hiszi pedig

kozonye égig ér

mar csak a szeme dll ort

mig sdatrat nem von félé

a ronggya feslett barsony ido

de az ido sdtran tiil
felragyog a reménytelenség

MAGANTORTENELEM KERESSEL

Ultem a folyo partjan,
bhullamzoltt a vizen tekintetem,
olykor felsététiilt a mélybol
egy-egy gonduszony,
de tovattint hirtelen,
elkertilt a hiany mardosdsa is.
Nem sértett szambkiveletiségem
az égbol,
Joldi wtra vagytam.
Magdra hagytam orokolt
éneklo szarvasom,
s a part flizfasipszo-zoldje sem
csabitott.
Paltdk és tankok nydgette utakon
anyanyelvem szavai kéré
gytijtottem emliéckeimet,
de bemeszeltek izmusok,
hidba szdaradlt ram,
s hidaba pergett le rélam
idok muiltdn,
szaga mindhbaldlig orromban.
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Ulék az drokparton,
a metropolisz felé lesek,

[fiirkészem,
mint Jonds Ninivet.

a varost,
Jfalut, tanyat,
akar bhajlekot is,

eltéroljiik ezzel a régit orokre,
bhagyjunk meg legaldabb egy kévet,
Jfaragottat vagy faragatlant,
talan egy tégla- vagy

gondolatsort,
mentstik az ocskabol a jot,

ne csak a régit.

Van aki rombolva,
van aki épitve épit.

Furcsan néz,
és rohég a publikum.

Szanj meg, Uram, minket!
Ne legyen biivobely a cselekvés
— létsziinet,
fajjon az égboél-szdambkivetettseg,
szabaduljanak meg
bindrkigyoiktol
az égi s foldi vizek,
legyen tjra igaz jelentése
és sok szép emleke
minden szonak,
legyen az ég ég, a fold fold,
tenger a tenger.
Es legyen emberi sorsa
az embernek, ha ember.



KULTURANK EGYSEGE *

Nemzet és kultiira

Kultira nélkiil nincs nemzet, és természetesen nemzeti keretek nélkil sincs
kultira — elvégre a kultira nyelve, hagyomanya, identitasa és intézményrendszere
nemzeti keretekhez kotott. A nemzet és az allam viszonya mindazonaltal
korantsem ilyen egyértelmu: 1éteznek allamok tulajdonképpen egységes nemzeti
hattér nélkal (lyen volt példaul a Szovjetunid, amelyben sohasem alakult ki
az ugynevezett ,szovjet nemzetnek” az az Osszefogo lelki €s erkolesi ereje és
identitdsa, amelyre igen sok moszkvai vezeté vagyakozott €s hivatkozott, vagy
jorészt ilyenek a ,harmadik vilag”, példaul Fekete-Afrika orszagai, amelyek tobb,
olykor igen sok torzsi, etnikai, esetleg nemzeti nyelvnek ¢€s kultiranak adnak
atfogo politikai keretet). Es természetesen léteznek népek-nemzetek, amelyeknek
nincs sajat dllamuk: a tizenkilencedik szazadban ilyenek voltak a hdrom dllamban
(Poroszorszagban, az osztrak birodalomban és a cari Oroszorszagban) €16
lengyelek, vagy manapsag az ugyancsak tobb dllamban (Torokorszagban, Irakban,
Iranban) széttagolt kurdok.

A nemzet és az dllam fogalma — mar ami a lakétertletet illeti — igen sok
esetben egybeesik (példaul a franciak, a németek, az olaszok, a svédek, a finnek
esetében), maskor meg elkuloniil egymastol, igy a mi esetiinkben is: a magyar
nemzetnek, amely a Karpat-medencében nagyjabol 12-13 millio lelket szamlal,
csak négyotod része €l Magyarorszag tertiletén, a tobbi Romanidban (Erdélyben),
Szlovikidaban (Felvidéken), Ukrajnaban (Karpataljan) és Szerbidban (Vajdasagban).
Mindez az elsé vildghdborua szerencsétlen kimenetelének, az 1920-as trianoni és
az 1947-es parizsi békeszerzédésnek a kovetkezménye.

Politikai és kulturdlis nemzet

A modern nemzetfogalomnak két ,alaptipusa” létezik: a politikai és a
kulturdlis nemzet elmélete. A politikai nemzet az allampolgarok kozosségét jelenti,
szemben a kulturdlis nemzettel, amelyet az anyanyelv, az etnikai identitds, a
kozos hagyomany és kultira, kivanatos esetben valamiféle kozosségi szolidaritas
hatiroz meg. Az elsé vilighdboriat megeléz6 évtizedekben a magyar politikai
stratégia a politikai nemzet fogalomkorében hatarozta meg és kivanta alakitani az
allampolgiari identitast — ez mindenképpen tévutat jelentett, minthogy a szlovakok,
a romanok, a szerbek, de az erdélyi szdszok sem kivantak a magyar nemzet részei
lenni, talan csak a karpataljai ruszinok, illetve a dunantdli, a bacskai-banati és a
szatmari svabok, valamint a szepességi németek ,cipszerek” korében terjedt el
valamiféle ,hungarus” identitds. A korszak hivatalos politikdja mindazonaltal a
,politikai nemzet” fogalmahoz ragaszkodott, és sajnos eredménytelenek voltak
a demokratikus (példaul Ady Endre és Jaszi Oszkar részérél megnyilvanult)
torekvések, amelyek a torténelmi Magyarorszagot egy svajci példat kovetd, tobb

“Eldadas a kisvardai 6von6képz6 nyari egyetemen. Roviditve kozoljik.

25




nemzet kozos torténelmi hagyomanyaira, érdekeire és kulturdlis kapcsolataira
éptils allamszerkezetté szerették volna atalakitani.

Az elsé vilaghdborud utan a tobb orszagban €16 magyarsag a kulturalis nemzet
identitasképzé elvét elfogadva prébalta megdrizni a maga erdszakosan darabokra
tépett nemzeti egységét, pontosabban a kulturdlis identitds eszmei keretében
kivinta a nemzeti egységet UGjjaépiteni. Ebben a torekvésben egyttt tudott
mukodni a politikai és a kulturdlis elit, hogy csupian néhdny példat emlitsek:
Bethlen Istvan és Teleki Pal miniszterelnokok, Klebelsberg Kuné kultuszminiszter,
Bajcsy-Zsilinszky Endre, vagy olyan torténetirok, mint Szekfl Gyula, és olyan irok,
mint Babits Mihdly, Moéricz Zsigmond, Illyés Gyula, Németh Liszl6, Kos Karoly
és Tamisi Aron. A kulturilis nemzet eszmei kerete azota is érvényes gondolat, a
kelet-kozép-eurdpai dtalakulasokat kovetéen minden magyar politikai és kulturalis
tényezdé Ggy hatirozta meg a magyar nemzeti kozosséget, mint kulturilis nemzetet.

Kisebbségi autonomidk

A kulturalis nemzet természetesen tertleti és allampolitikai értelemben széttagoltan
helyezkedik el, ezt a széttagoltsdgot testesitik meg a nemzeti kisebbségek, a mi
esetiinkben az erdélyi, a felvidéki, a karpataljai és a vajdasagi magyar kozosség.
Ahogyan ezt annak idején tobben is (igy az erdélyi kolté: Kanyadi Sindor)
meghatdroztak, a nemzeti kisebbségek kettds , kotédésben” élnek: egyrészt polgarai
annak az allamnak, amely élettik intézményi kereteit megjeloli, és tagjai a maguk
sziikebb nemzeti kozosségének, masrészt nyelvi és kulturdlis elhelyezkedésuk,
valamint identitastényezdik kovetkeztében tagjai a magyar nemzeti kozosségnek.
Ezt a kettds helyzetet akkor lehet kezelni az emberhez mélto élet, a demokratikus
tarsadalmi berendezkedés és az eurdpai (unids) jogrend kovetelményei szerint,
ha a nemzeti kisebbségek bizonyos kollektiv, illetve koziileti jogok birtokaban
szervezhetik és élhetik életiiket. vagyis nem nehezedik rajuk az allamhatalom
sulya, nincsenek kiszolgaltatva elnemzetietlenits torekvéseknek, és torvényi
garancidkat kapnak abban a tekintetben, hogy megdrizhetik anyanyelviiket,
kulturdlis intézményeiket, iskolarendszertiket, politikai kozosségiiket (és ennek
eszkozeit, példaul érdekképviseletiiket, sajtojukat stb.), megdrizhetik nemzeti
identitdsukat.

A kollektiv jogok birtokldsa az autonomia valamilyen formdjit jelenti: ez
lehet tertileti autonémia (ahol a magyarok nagy tomegben és tobbségben élnek
egyltt, igy a Székelyfoldon, Biharban, Szatmarban, a Felvidék déli peremvidékén,
a Bacska északi részén), lehet kulturalis autonémia (a kisebbségi tertileteken és
a szorvanyokban), és lehet mindenekeldtt személyi elvi autonémia (amikor a
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nemzetiségi allampolgdr maga hatdroz a sajat nemzeti hovatartozdsa, identitdsa
feldD. A kelet-kozép-europai régioban igen sok szlovak, roman vagy ukran vezetd
allitja azt, hogy a kulturilis és még inkabb a tertileti autonémia a nyugat-eurépai
allamokban ismeretlen dolog: a pozsonyi kormany hatarozottan elzarkézik a dél-
szlovakiai magyar lakossag, vagy a bukaresti kormidny a székelyfoldi magyarok
onkorminyzatanak gondolata eldl, ugyanez a helyzet Karpataljan, ahol Gjabban
bizonyos kijevi politikusok még a magyar nyelvi oktatast is megkérddjelezik.

Nos, a nyugat-europai orszagokban egyaltalin nem ismeretlen a kisebbségi
tertileti vagy kulturalis autonémia intézménye. Finnorszagban nagyjabol a lakossag
négy szazalékat kitevd svédeknek teljes kord autondmidjuk van, példdul onallo
svéd egyetemmel Turkuban; a spanyolorszagi katalanok teljes kordi onkormanyzattal
(ktlon katalan kormannyal) rendelkeznek; az Itdlidhoz tartozo DéEl-Tirol, ahol
németek (osztrikok) élnek, és amelyet az elsé vilighdborad utin szerzett meg az olasz
allam, ma német nyelvli dnkormanyzatot élvez; Belgiumnak két teljesen szuverén
nemzete van: a (holland nyelvi) flamand és a (francia nyelv) vallon, de mellettiik
a néhany hatir menti kisviros német lakossidga is 6ndllé regiondlis kormany
igazgatasa alatt €l. Mindez arra utal, hogy a kisebbségi-nemzetiségi autonomiak
jogrendje nemhogy ismeretlen a nyugati viligban, ellenkezdéleg: hagyomanyos és
kotelezd norma, amely az Europai Unio viszonyai kozott még tobb jogosultsaggal
és (részleges) szuverenitassal jar egytitt. Ezeket az eurdpai példakat kellene kovetnie
a kozép-eurdpai (Karpat-medencei) régionak is.

A magyar kulturdlis egység intézményei

A magyar kulturdlis egységnek mdris szimos intézménye létezik, vannak jogi,
kulturilis és (mondjuk igy) szimbolikus keretei. A jogi keretek kozé tartoznak azok
a magyarorszagi kormanyzati intézmények, amelyeknek a magyarsig kulturalis
egységét kell szolgdlniuk: ilyen volt a korabban (sajndlatos médon) megsziintetett
Hatiron Tudli Magyarok Hivatala, az ugyancsak felszimolt Magyar Allandé
Ertekezlet, ilyenek voltak a koribbi tssznemzeti alapitvinyok, mint az Illyés-,
az Uj Kézfogds és az Apiczai Kozalapitvany, ilyen a helyiikbe 1ép6 Sziléfold
Alapitvany, a magyar képvisel6k foruma és a ma is érvényes statustorvény, amely
meglehetdsen nagyszabdsi taimogatdsokat juttat el a hatirokon tdli magyarokhoz
(ezt a timogatdst persze novelni kellene).

A magyar kulturdlis egység szolgdlatiban szimos intézmény végez
érdemi munkat, és ez a munka ugyancsak hatalmas eredményeket produkalt
a mogottink allo két évtized soran. Olyan intézményekre gondolok, mint a
Magyar Tudomanyos Akadémia, amely ktilon ,elnoki bizottsag” keretében kiséri
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figyelemmel az egyetemes magyar tudomanyos kutatis helyzetét és eredményeit,
illetve a hatarokon kiviil, példaul Kolozsvaron létesult akadémiai bizottsagok,
amelyek igen eredményesen tevékenykednek a magyar—-magyar tudomanyos
kapcsolatok szervezésében. Ilyen kulturdlis intézmények a kiilonféle nyari
egyetemek, tanfolyamok Magyarorszagon és a szomszédos orszagokban, beleértve
az Anyanyelvi Konferencia altal Iétrehozott képzéseket, tovabbképzéseket is.

Végul a kulturdlis egytivé tartozas erds kotelékeit alakitjak ki azok a nemzeti
és torténelmi szimbolumok, amelyek a magyarsag nemzeti Osszetartozasanak és
identitdsanak sokévszdzados jelképei és eréforrdsai: Kolcsey Ferenc Himnusza
és Vorosmarty Mihdly Szozata, a piros-fehér-zold lobogd, a szentkoronds cimer,
a nemzeti tinnepek, igy marcius 15-e, augusztus 20-a, oktober 23-a vagy januar
22-e, a Magyar Kultira Napja, a nagy magyar torténelmi személyiségek, igy Arpad
fejedelem, Szent Istvdn, IV. Béla, Nagy Lajos, Hunyadi Jdnos, Matyas kiraly, Dozsa
Gyorgy, Bethlen Gabor, II. Rakéczi Ferenc, Széchenyi Istvan, Kossuth Lajos,
Deik Ferenc, Teleki Pal, Bajcsy-Zsilinszky Endre vagy Nagy Imre miniszterelnok.
Ugyancsak jelképeket hordozoé szerepet kaptak a magyar irodalom, zene, mivészet
és tudomanyossdag nagyszer( alakjai: Balassi Balint, Zrinyi Miklos, Vorosmarty
Mihaly, Pet6fi Sandor, Arany Janos, Jokai Mor, Mikszath Kalman, Ady Endre, Babits
Mihdly, Méricz Zsigmond, Kridy Gyula, Illyés Gyula, Németh Liszl6, Radnoti
Miklés, tovabba Liszt Ferenc, Bartok Béla, Koddly Zoltin, Munkdcsy Mihaly,
Szinyei-Merse Pil, Csontvary Kosztka Tivadar, Semmelweis Igndc, Szent-Gyorgyi
Albert és a tobbiek. De szimboélum-képzdé szerepiik van a magyar torténelem
gy6zedelmes vagy éppen tragikus eseményeinek is: a honfoglalas, az allamalapitas,
a tatdrjards, a nandorfehérvari diadal, a mohdcsi csata, Budavar visszafoglaldsa, a
Riakoczi Ferenc nevéhez fiz6dé szabadsagharce, 1848/1849, Trianon vagy éppen
1956 forradalma is beletartozik abba a torténelmi, egyszersmind erkolcsi erétérbe,
amelyben a nemzet egységének ki kell alakulnia.

Europai unios nemzetegyesités

Az eurdpai integracio, amelynek most mar intézményes keretek kozott is része
Magyarorszag, Szlovikia, Szlovénia és Romdnia, de még sajndlatosan hidnyzik
beléle Szerbia, Horvatorszag és Karpatalja, igen nagy lehetéségeket ad a nemzeti
integracié szamara. Kulonosen az tgynevezett ,schengeni ovezethez” torténd
csatlakozds, amely egyelére Magyarorszagra, Szlovakiara és Szlovénidra terjed
ki, és még hatékonyabb integracios eszkoz lehet az ,eurd-6vezethez” torténd
csatlakozas, ami pillanatnyilag egyediil Szlovikia szamdra adott (a jové esztendd
elejétéD. A schengeni 6vezet” mindenesetre azzal az igen nagy elénnyel jar, hogy
szabadon, mindenfajta ellenérzés nélkil lehet dtkelni az orszaghatarokon. (Bar
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a szlovak hatésigok maris rataldltak egy kilonos eljardsra, hogy megingassak
a ,Schengenbe” vetett bizalmat, ugyanis alkalomszerien a hatartdl tiz-tizenot
kilométerre ellendrzik az utleveleket.)

Romania még nem ,schengeni”, de mar uniés orszag, és varhatéan uniés allam
lesz Horvatorszag és az id6 haladtaval Szerbia is. A legnagyobb problémat Ukrajna,
azaz Karpatalja eurdpai integraciojanak jovéje jelenti, ezt az integriciét nem lesz
konnyd elérni, a javaslatba hozott ukrajnai nyelv- és iskolatigyi torvény (amely,
mint mondtam, fel akarja szamolni a nemzeti kisebbségek, példdul a magyarok,
a romanok, a lengyelek és igy tovabb anyanyelvi iskoldztatasit) komoly akadalyt
jelenthet az orszag integricios torekvései el6tt. Eppen ezért a kirpataljai magyarsig
irant vallalt szolidaritasra, helyzetének allandé megfigyelésére, kulturalis (és politikai)
timogatdsdra sziintelentil sziikség lesz az el6ttiink 4ll6 években (évtizedekben) is. Az
anyanyelvi mozgalom kétségtelentil kész arra, hogy ebben az tigyben felelésséget
és elkotelezettséget villaljon a kdrpataljai magyarok mellett.

Tanulsdgok

Egy ilyen nydri egyetemnek, az itt szoba kertilt tapasztalatoknak természetesen
vannak (lehetnek) kozvetlen és gyakorlati tanulsidgai. Négy ilyen tanulsidgot
emlitek:

1. Ne engedjtik 4t mindenben a politikinak (a partpolitikinak) a kezdeményezést
és a szerepet. A magyar tirsadalom (az anyaorszagban és a szomszédos orszagokban)
er6sen atpolitizalt dllapotban van, ez az allapot hektikus kovetkezményekkel jar,
idénként valosdgos politikai ,idegrohamok” jarjak 4t a magyar életet.

2. A civil tarsadalomnak, a nemzeti kultira képviselSinek (és természetesen
kozéjik tartoznak a pedagdgusok is) erdteljesebben kellene torekednitk
arra, hogy a nemzeti élet irdnyitdsdban stratégiai szerepet kapjanak. Elvégre a
jové nemzedékek sorsa a pedagdgusok (és az évoda-pedagdgusok) kezében
van: ontudatosabban és erdteljesebben kellene képviselnitik dllaspontjukat,
véleménylket és érdekeiket.

3. Ujra (és mondhatndm: naponta) meg kell vivni a kulturilis intézmények, a
nemzeti kultdra ,szabadsagharcat™ a politika (a partpolitika) ugyanis tilsigosan
ratelepedett a kultdrdra, és hovatovabb csak az a kulturdlis intézmény, szervezet,
mozgalom képes dllami (koltségvetési) timogatiashoz jutni, amely valamelyik
politikai erének kotelezi el magat. Ezzel a méltatlan helyzettel szemben erés és
hatékony osszefogasra, kezdeményezdkészségre és (bizony) batorsagra van sziikség.

4. Apolni kell a kultdra, az oktatds képviseléinek személyes kapcsolatait,
mert a vélemény- és tapasztalatcsere igen hasznos lehet a gyakorlati feladatok
megoldasaban.

PomocArs BELA
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BECSKE JOzsEF Lajos

N-hez
1
Feltartad
lakatjaidat
a hétpecsétes
titROR titkdrol,
osszedlelkeznek
testedben
a csillagok.

Letrdat

tamaszitottdl
kiszaradt ven kit
és az ég koze,

hogy elkevered-
besstink egymdssal,
mint az akvarell.

Betakarozik az ég
a bolygok dlmaval,
begy a szakadékba,
ko6 a vizekbe roban,
bat zubanok én is
olelesed legigazibb
rabsdgdabal

2

MINT A DALLAM

Bennem rettegett, nagy folyok zuignak,

barcra énvalommal harag bevit,
s talan bhiszem: var valahol Isten,
a felmagasziosito genezis.

De jaj, az én istenem vak, stiket:
rideg kobol faragott zord balvany.
— Vergdodik, elbal arcan az ige,
mint a dallam gitarom bat buirjan.

IGY VAGYOK

Kinyilt a tavasz, kokorcsinek
lilaba oldjdk a tél jegeét.
Valaba én tiltettem oket,
temetve mindnek gydkerét.

Jeges tir borzolja szét agyam
misztikus biinék vad éjjelén.
Borzadbatok: igy vagyok magam
elarvult vilagok kéldoken.

Tiszla, vildgos voltam — vége.

A kint nyomorgo feketeség

itt bent az ember menedéke,

s nem latja senki gyéngy-ékkdoveét.

Mindenképpen a csend eltévedt

Jfoszlanyai tépik szét hajom,
minden egyéb szerteszéled!,
vagy szél razza egy szdraz karon.

Dalom neked szol most;
illatos a bordd,
gyermekesen csokolsz. ..

— Kesei, sajgo vallomdsok

febér demona, ments meg engem,
s ba varnak még ram dllomdsok,
sok régit engedj elfelednem.

Szép vagy, jo és kedves;
ldsd, rad simul szavam,
s hajadban ékszer lesz.
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VARI FABIAN LASzLO
TABORI POSTA
(Folytatas)

Az Emba felsé szakaszanil, ahol a meder az esztendd nagyobbik
felében alig lat vizet, a folyocskdéval azonos nevi helységet jelol a vasuti
térkép. Idaig rohant veliink a vonat, két hét utan itt ért véget a néha mar
végtelennek tiiné vonulas.

A tobb ezer kilométernyi semmittevésben elgyongtilt ember még
mindig attol tart, hogy elrobog aldla a fold, s tovabbra is a vagonok
ritmusdhoz hangolt jarastechnikat hasznalna a szilard talajon. De ami
ott sziikséges volt és teljesen normadlis, most nevetséges, hisz semmi
okunk mar a részegmod vald dillongélésre. Megint a foldon vagyunk,
és fenemod furcsa, hogy az egyenes testtartast, akarcsak a jardst, Gjbol
szokni kell. J6 lett volna kipihenni, kiszell6ztetni valamennyire a vasati
betegségbdl eredé bodulatot, de nem tdilni jottink, maris hozza kell
fognunk a lerakodashoz. Kedvetleniil indulunk a parancsra, mint aki
a farkat megette, Am negyedéra mulva mar élénken mozgunk, ismét a
maguk megszokott szalan haladnak a dolgok.

Els6ként a satrakkal, a hozzdjuk valo deszkazattal, kotelekkel,
tartérudakkal és matracokkal megrakott gépkocsik vaza és kerekei alol
szedjik ki a méretes huzalbéklyokat, majd hamarosan a gurul6 tabori
konyhikra, a tartés élelmiszerkészletekkel, edényekkel telezsufolt
szallitéeszkozokre kerll a sor. Ezzel készen all a szallaskészité konvoj,
s egy elénk kiildott, helyismerettel rendelkezé zaszlos irdnyitasaval
indulhatunk a kijelolt taborhelyre.

A csapatszallito UAZ kerekei alatt az elején még szerényen lapul
a valaha szebb id6ket is megért Gt, am néhany ezer méter utan egyre
inkabb elégedetlenkedik, ellenall, mintha csak le akarna razni hatarol
a nehéz jarmuvet. Sofériink kezdetben kertlni probdl minden egyes
godrot, s még élvezi is, hogy tokéletesen mestere és ura a kormanynak,
de hamarosan rajon, hogy hasztalan igyekszik, mert az egyik kotyka utan
ott a masik, s aztin mar csak dulongélink elére s vissza, amint a 1égfék
szapora szisszenéseit szamolgatjuk. A ponyva aldl elére sanditva lathatjuk,
csak imitt-amott szirkéllik az Gton egy-egy épen maradt betonfolt, hogy
emlékeztessen a hajdani jomodra. A tobbit, mert bizonyara alig latott
cementet, elporlasztotta az id6, széthordta a szél. A nap még magasan
all, készségesen megmutatja a tajat, de barmerre fordul a szem, a széles,
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valamikor a gondos kezek, de a kiszaradofélben 1évd sGvény mar nagyon
foghijas, s a gruppokbdl rég kipusztultak az évelének szant virdgok.
Rajtunk is meglatszik az alig egy ords zotykolédés, poros képiinkkel
gy nézunk ki, akiar az 6rdogok. Szerencsére kéznél van a pilotka, az
ellenzé nélkiili, laposra csukhat6 tabori sapka, s azzal csapdossuk egymast
tisztibbra. Szemem valahogy gépkocsink ponyvafedelére téved, s szinte
elképedek, mert a brezent hajlataiban soha nem latott vastagsagban (il
a finom, sziirke por. Idegesit. Még jon egy hirtelen fuvallat, s mind a
nyakunkba zidul. Leakasztom 6vemrdl a térkést, kinézek az amugy is
pusztuldsra itélt €16 sovényben egy jo méteres husangot, s mellé guggolva
a tovénél nyiszalni kezdem, hogy majd azzal verjem le a ponyvat. De
ekkor valaki elém 1ép, megfogja galléromat, s lassan emelve érezteti
velem, hogy fel kell 4dllnom. Felegyenesedek. Civilruhas, széles arccsontd,
kozépkora kazah férfi 4ll szemkozt velem.

— Eb, vojin, vojin! (Ej, harcos, harcos!) — szolit meg sajatos kozép-
azsiai akcentussal, hangjaban kozonséges szemrehanyassal. — Otkudd zse
ti vzjdlszjaz Vegy ti ndverno nye zndjes, kdk zgyesz ljugyi triaszutszja zda
kdzsdoje gyerevo. (Hat te honnan vetédtél ide? Bizonydra nem tudod,
hogy az itt él6k mennyire remegnek minden egyes faért.)

A kést eltettem, fejemet lehajtottam, mert nem tudtam mit mondani.
Bizonygatni, hogy azzal a bottal én jot akartam, dgysem lett volna semmi
értelme.

Harom nap mulva, az elsé 16gyakorlat kozeledtével Pankov érnagy
az alsotiszti allomanyt és a harci gépek személyzetét a tibor tertiletén
felallitott tigas konferencia-sitorba rendelte egy utolsd, emlékeztetd
fejtagitasra. Blinov kapitiny, a 3. lteg parancsnoka késziilt elGadast
tartani, aki koztudottan a rakéta elismert specialistija. Nekem semmi
keresnivalom nem lenne ott, de a fidkkal tartok, hatha ragad ram is valami
érdekes. Az el6ado tiszt asztalan szines szemlélteték tekercsei hevernek,
s a térképtartora is felakasztottak beldlik néhanyat. Blinov mar elévette
kedvenc teleszkopos mutatopalcdjat, s tenyerét csapkodva tudtunkra adta,
hogy elkezdi az oktatast.

— A minap, még a vonaton, filtandja voltam két operator érdekes
és tanulsigos beszélgetésének. A most eldSttiink allé hadgyakorlatrol,
helyesebben annak egyik igen fontos szerepl&jérdl, a mi rakétafegyverinkrdl
folyt a sz6, amibdl csak azért nem kerekedett érdemi vita, mert egyikiik
sem sajatitotta el a szakmat igazan. A valamivel tapasztaltabb specialista
azt allitotta — bizonyara az el6képzés sordn rogzilt benne —, hogy a
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hullamos pusztasigon kivil alig van latnivald. Ahol nincs mit rejtegetni,
ott foloslegesek az erddk, ligetek, a dis novényzettel, sziklahasadékokkal,
csobog6 vizekkel biiszkélkedé hegyek. Eletnek azonban itt is lennie
kell. Mutatja a homokbdl sarjadt gyér novénytakard, s ezt hirdetik az
egymastol jo kéhajitisnyira emelkedd ritkalombu szakszaulbozétok, az
elébbieknél egy valamivel fejlettebb novényi életforma szigetei. Mégis
ugy érezziik, erre a gyamoltalanul kiiszk6dé vegetaciora tan azt a néhany
oszvért is vétek volt kicsapni, melyek méltobb legel hijan tytikok modjara
kaparnak, szedegetnek, s a kozeledé motorzajra kérdén emelgetik nehéz,
oktalan fejiket. Néhol épuletfélék, emberkéztél eredé6 nyomorisigos
takolmanyok teszik még szanalmasabba az amugy sem festdi tdjat, masutt
meg régen félbehagyott épitkezések falai kozott dial az enyészet, de
emberek, ha egyaltalan lakjak ezt a foldet, egyel6re nem mutatkoznak.
Meleg van? Vagy nem kivancsiak az errefelé hosszu tavra berendezkedett,
hatalmi helyzetbe kertlt hadi népre? Mindenképpen igazuk lehet.

Az it fokozatosan emelkedik, homokbdl hordott lankak kozt erélkodik
tovabb, majd kozuluk kitorve sik tertletre visz. A tdvolban 6sszefliggd,
kopar dombvidék tiinik fel. Kalauzunk, a gyakorloteret méikodtetd katonai
egység tovabbszolgalo altisztje a kabin letekert ablakabdl visszafordulva,
a motorzajt tdlteljesitve tudtunkra adja, hogy a Mugaldzsar hegységbe
akadt a szemiink. Kaukazusi szirmazasa jogan azonban hozzaf(izi, hogy
csak erds joindulattal mindsitendd hegységnek, valojaban puszta dombok
és magaslatok vonulata, dtlagos magassiga nem haladja meg a 400-500
métert. Hamarosan feltiinnek a katonds rendbe allitott satrak. Kozottik
flrészfog alakban egymashoz paszitott, félig a laza talajba stllyesztett,
fehérre meszelt téglikkal szegélyezett Osvények vezetnek, mert a
sztyeppén is rend a lelke mindennek. De tovabbhaladunk, s még két
ehhez hasonlé tabort hagyunk el, mig cseréppel fedett, amolyan rendes
kis hosszu, torndcos falusi lak6haz-forma elé kanyarodunk.

Semmilyen felirat nem jelzi az épiilet rendeltetését, de sejthetd, hogy
valamilyen alacsonyabb rendd hivatalba, talin a gyakorl6tér tertleti
felosztasaért felelés gondnoksagra érkeztiink. Vezetdnk és Silovics zaszlos
(gazdasagi szakaszunk parancsnoka) kiszdllnak, és tovabbi eligazitasért
benyitnak az ajtén. Bizonydra varakoznunk kell itt valamennyit. Leugralunk,
korbejaratjuk mi is a szemlnket. Az haz elétt két kozepes méretl fa,
levelérdl itélve talan az akacféléknek valamely tovistelen vialtozata tart
egészen tlrhetd arnyat. A bejaratnal kétfelSl néhdany négyzetméteres, €16
sovénnyel keritett kis parkot vagy virdgos részleget probaltak létesiteni
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Egyeldre csend koveti a kapitany szavait, majd a sdtorban korbenézve
Zajcev all fel, aki parttagsaga révén egyenrangu félként, de mindig kell
tiszteletaddssal kozeledik feletteseihez.

— Kapitany elvtars, mivel az imént megvilagitott kérdés télem eredt,
most a magam és mindazok nevében, akik sziamidra eddig nem volt
kell6képpen érthets, koszondm a vildgos és pontos magyardzatot,
azonban az elhangzottak kapcsin bennem, aki csak néhany hete
ismerkedem az operatori feladatokkal, s ismereteim még hidnyosak, Gjabb
kérdés vetédott fel, mégpedig az, hogy mi is tulajdonképpen, és milyen
elvek alapjan mikodik a torlésugar-hajtomu?

Blinov helyesléleg bolintott néhdnyat, majd a locakon Gl6khoz fordult:

— Hat akkor bizonyitsuk be, fiik, hogy mégiscsak jo volt valamire az
ucsebka (fél éves katonai-szakmai el6képzés)! Hadd lassam, ki ad érthetd
¢és helyes valaszt Zajcev Srvezetd kérdésére?

Bizonytalanul mozdul, tekintget magin korbe két-hdrom ember,
amibdl mindjart kitetszik, hogy az elmélet nekik sem erésségiik. Hatarozott
valaszadasra végiil csak egyvalaki emeli kezét.

— Zsenya Fartukov? Hisz te nem is operator, te az SZNR (sztancija
ndavegyenyija raketi — rakétardvezetd dllomas) vezetSje vagy. De ha
valoban varhatunk téled egy értelmes valaszt, megprobalhatod, gyere
ide a szemléltetéhoz, itt a mutatopalca.

Nem is oly rég érvezetévé elSléptetett kalugai baritunk magabiztosan
tart a hosszmetszet szines rajzihoz, a mutatépalca hegyét korbevezeti az
abran, s kisel6adasat a kovetkezéképpen vezeti be:

— A torlosugar-hajtomi valéjaban nem is igazi hajtomd, hisz mozgd
alkatrészei vagy attételi mechanizmusai nincsenek. Egyik 1ényeges eleme,
amint az dbra mutatja, ez a rakétatestben elhelyezett vastag fala csé.
Figyeljik meg, hogy belsé atmérdje hatrafelé enyhén szikilve valtozik.
Nos, amennyiben jol emlékszem, ez a valtozas bizonyos fizikai szabalyok
szerint, pontosan kiszamitott mértékben torténik. Végeredményben
ennek a specidlisan kialakitott keresztmetszetnek koszonhetéen jon létre
az a tilnyomds, amely a bedramlo levegd Osszeslrlisodott, kerozinnal
keveredett elegyének égése révén keletkezik, ebbdl lesz az energia.

Itt egészen rovid szinetet tartva a masodik szines dbriahoz 1épett,
amelyen nyilak mutattdk a robbanoéfej mogotti nyilasokon betédulo
levegét, feketével szinezték az egymids mogott elhelyezett gumifala
kerozintartalyokat, a voros kilonbozé arnyalataival az égéstérnek
nevezett pokoli katlant a benne hompolygd tlizzel, margarétasziromként
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fegyver a kilovést kovetSen is mandverezhetd. A masik, aki ezt nem tudta
elfogadni, amellett kardoskodott, hogy az inditas pillanatdban betaplalt
roppalya mar nem modosithatd, mert szerinte nem létezik olyan erd,
amely az oriasi sebességgel szaguldo rakétat a kilovéskor megadott irany
korrekcidjara kényszerithetné. Bardtocskaim! — fordult Blinov kapitany
most az egyik, majd rogton a masik illetéhoz, s ebbdl mar mindenki
tudta, hogy a tlizvezérld radar operatorarol, Abdrahmanov tizedesrdl és
Zajcev Orvezetérdl, az Gjdonsiilt jogaszbol lett 1égvédelmi tizérrdl van
sz6. — Akkor szandékosan nem avatkoztam kozbe, mert erre az alkalomra
vartam, hogy mindenki okuldsara elmondhassam a most kovetkezé, igen
fontos tudnivalokat. A 3M8M tipusu rakéta az eddigi légelharito tipusoktol
eltéréen egy kétlépcsds konstrukeid, akarcsak a kozepes hatétavolsagu,
taktikai rendeltetést fegyverek, de ennek a minimalis hatétavolsagat
leszoritottak ot kilométerre. Konstruktérei a kezddsebesség jelentds
emelése végett iktattak be az elsé 1épcsének is nevezhetd startfokozatot,
amely nélkiil a torl6sugar-hajtémi nem léphetne miikddésbe. Tgy tehat ezt
az atlagosnal joval kovérebb rakétatestet négy darab szilard tizeléanyaga
gyorsito rakétaval lattdk el, melyeket kiégésiik utan négy piropatron
azonnal levalaszt a testrdl. Ily modon a fegyver néhany masodperc alatt
a hangsebesség folé, dtszazotven-hatszaz méter per secundumra gyorsul,
mikdzben az irdnytartds biztonsiga végett hossztengelye kortl lassan
forogni kezd.

Az el6ado tudja, hogy az eddig elhangzott adatok befogadasara kell
most néhany masodpercnyi szlinet, s ez alatt ¢ is atgondolja, hogy mivel
folytassa.

— Tak (Tehat) — néz a hozza legkozelebb 6k szemébe. — Most pedig
ratérek az eredeti kérdés megvilagitisira. Amint az elébb jeleztem, egy
viszonylag kozeli, ot kilométeren belili cél esetében nincs szilikség a
tizvezérlé radar altal megadott irdny modositdsara, am 40-50 km-es
tavon viltozhat a helyzet, ugyanis a korszerd repul6gépek muszerei
mar érzékelik a nyomukban szaguldo veszélyt, ezért 6k is mandverezni
probalnak. Most kezdédik igazan a macska-egér jaték, most kap szerepet
a rakéta elsé harmadanil elhelyezett négy forgathaté kormanyfelilet.
Ezek a belépdéélek szuronyként meredd antennaival felfogjak, majd
pedig a sziikséges korrekcio elvégzésére a robotpilétdhoz tovabbitjak a
célrol visszaver6dd radidjeleket, s ettdl kezdve a rakéta a reptilégéphez
hasonl6an, e kormidnysikok forduldasinak megfeleléen koveti a
megsemmisitendé repilé objektumot. Nos — tartott sziinetet ismét a
kapitiny —, elég érthetd voltam? Van valakinek ezzel kapcsolatban kérdése?

35




szétsugdrzo nyilakkal az égéstér falaira iranyuld rettenté nyomast, s
Gjabb nyilakkal végul a felszabadult, kifelé aramlé gazok utjat. Ezeket
a mozzanatokat a mutatopalca hegye precizen kovette, némelyiknél
szikség szerint elid6zott, s talin mar az eddig elhangzottakbdl is fény
dertlt a torl6sugar titkdra, de Fartukovnak volt még szimunkra egy kerek
osszefoglalé mondata:

— Mint lathat6, az igy keletkezett gaztomeg tobbszorosére ndvekedett
térfogattal, hatalmas erével torlodik Ossze, s miutin nincs mar hova
tagulnia, irtézatos sebességgel dramlik hatrafelé. Tulajdonképpen ez
a tlzvihar a rakéta valodi motorja, amely a faivonyilason kiszabadulva
hattonnanyi toléerével 16vi a robbanofejet a cél felé. Azt a korilményt
azonban, hogy a torlosugar-hajtomd csak a hangsebesség folott hozhato
mukodésbe, nem szabad figyelmen kiviil hagyni, de mint Blinov kapitany
is emlitette, erre valé a négy gyorsito rakéta.

Utolsé mondata végén Zsenya a teleszkopos mutatépalcat dsszecsukva
jelezte, hogy elmondott minden fontosat. Blinov elégedett mosollyal tette
kezét az Grvezetd vallara, hogy a megérdemelt dicséretben részesitse, de
ekkor a hattérbdl Kede Iépett a szinre, s dtvette rogton a szot:

— Lagatok, barataim, ha mindenki igy, ilyen &szinte érdeklédéssel
viszonyulna bajtarsa szaktertletéhez, gond nélkil létrejohetnének az
egymds helyettesitésére kolcsonodsen kész kezelSegységek, amelyekrdl
mir régota beszéliink. Eles helyzetekben, haborts koriilmények kozott
tudnink csak felfogni valodi jelentéségét, amikor barmi megtorténhet,
de ahhoz, hogy akkor ott méltésaggal helytalljunk, mar most késziilntink
kell. Jol van, fiam — veregette meg 6 is a fia vallat —, mologyec! Bolsakov
kapitiny itt van? — kérdezte hirtelen, mintha csak témat viltana, s
kortilnézett a satorban.

— Itt vagyok, 6rnagy elvtars! — pattant fel helyérdl a torzsparancsnok.

— Nos, akkor jegyezze, hogy Fartukov érvezetdt a szakmai felkésziilés
terén elért kivalé eredményekért a mai napon tizedessé léptetem el6.
Intézkedjen, Bolsakov kapitany, lehet6leg még ma intézkedjen! Van még
valakinek érdemleges kérdése? — fordult az 6rnagy a katondkhoz, de
Gjabb kéz nem emelkedett a magasba. — Amennyiben nincs tobb konkrét
kérdése senkinek, a tiszt elvtarsak itt maradnak a tovabbi eligazitdsra, a
katonak pedig az altisztek irdnyitdsaval a lakésatrakhoz indulnak, hogy
kornyezetikben még ebéd elétt idedlis rendet rakjanak.

Lépkedek a laza homokban. Természetét nézve ez is csak olyan, mint
valamivel el6keldbb rokona, a sar. Nem annyira ragaszkodo, de bekeriti
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a nehézléptl csizmat, s amennyire téle telhet, vissza is tartja. A héség
is emelkedik, nem art a gallért meglazitani. Ejszaka viszont vacogtam.
Mar azt hittem, lazam van, holott csak fagypont ald esett a hémérséklet,
s reggelre a satrak vasznait belepte a dér. Ma é&jszakara, mint hallani,
berakjuk a kis vaskdlyhakat, s kapunk — allitdlag — ttizel6t is. Micsoda
jomod! Ennek ellenére azon erdlkodom, hogy legalabb gondolatban
elszakadjak innen, de hasztalan, most ez sem megy. Az emlékek koziil
tobbnyire olyanok jelentkeznek, melyeket az itteni dolgok, az itt évédé
gondolatok hivnak els, am ennek ellenére megesik, hogy azok valamely
régebbi olvasmanyélményhez kotédnek.

Az Elsé ének cimU versantologia boritéjat latom, bar le sem hunyom
a szemem. Ismerds és ismeretlen nevek valtakozdsiban most csak egyet
keresek: azt a fiatal szerzGt, aki egyik versében a sotétbe oltozott vilaglrrdl
vizional. Kozmikus méretd ndéstényi organizmust lattat az olvasoval,
amint megadva magat a foldrdl inditott folytonos ostromnak, kész
magaba fogadni a feléje szaguldo rakétat, ,,a kanbatalmak taviranyitott
nemiszervét”. Ha a 60-70-es évek sajtdjanak stilizalt, CCCP feliratos
rakéta-dbrazolasaira gondolok, akdr igaza is lehet, mert mi masra tudna
asszocialni belSlik az ember, mint egy kihegyezett, farokstabilizatorokkal
felszerelt hatalmas falloszra? Csakhogy a fallosz egy fontos életszimbolum!
Hat akkor ezek a nyolcméteres l1égi delfinek hogyan lettek mégis a halal
kovetei? Ugy, hogy dramvonalas koponyajukban masfél mazsa trotillal,
hastiregikben kétezer liter kerozinnal indulnak Gtnak; s teljesen mindegy,
hogy a céltavolsag ot vagy Otven kilométer, ebbdl a teherbdl egy csoppet
sem hoznak vissza. Ennyi prima minéségi tizemanyaggal egy traktor tin
masfél honapig is elpofogne a még mindig feltorésre vard ugaron, s egy
kandlisvdjo munkagép is tobb kilométeren hizhatnd maga mogott az
éltet$ viznek valé medret. Azt mondjak, a rakétik darabja nyolcvanezer
rubel, tehat nagyjabdl tiz traktor dra. Tiizérosztalyunk most majd elftistol a
levegébe vagy harminc-negyven Belaruszt, s mindezt egy ropke hét alatt.
Vajon mennyire righat ez a pazarlds egy teljes orszdgos idényben? Foldi
haland6 ezt nem tudhatja, s ki sem szamolhatja, mert nincsenek hozza
adatai. El van az pedig konyvelve valahol, talan tobb valtozatban is, de
hogy pazarlas? A lehetséges rovatok kozt ilyen biztosan nem olvashaté.
Csak sejteni tudom, hogy paradicsomkertté lehetne tenni beldle ezt az
istentdl elorzott foldet. Lehetnének tiltetvényei, ligetei, s akkor tin nem
fajdulna meg az itt lakok szive, ha valaki kissé meggondolatlanul t6ben
elmetszene egy porolopalcanak kiszemelt gyokérsarjat.
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TARCZY ANDOR

VIRAGFIU

abol az egyik padon betéltotick végre
cukormdzas rendeltetéstiket.

Huszonkét ,dilinyos” esztend?d rajzolt mar
viragmintakat a tenyerére, s anyjan kiviil
mds leanyt, asszonyt nem érinlett, simogalott,
csokolt, efféle gerjedelmei nem is

sarjadtak, éledeztek, mignem a vesszokosdar
elott le nem guggolt egy festett fekete

bayjui szem-szdj-arc-test-csupakacagasii
sziromképii, szendénkacér leany, az

ibolydk egyike kiilénlegesen mélylila példanya
utdan érdeklodo igezet.

Mdr meguveltték, de van még otthon, holnap hozok,
ba megint eljonne...”, este ldzas vdlogatds,

bharom bokor, az ibolydk is rdéreznek a hangulatra,
tancoltatjak mélyzold leveliiket, kivdilasztotiak,
mosdanak, megtisztulnak a fiti tekintetében,
kipompdznak neveloapjuk szokatlan bevétol,
mdsnap tinnepélyesen kelletik magukat a kofasoron,
s érkezik a fekete hajii, szem-szdj-arc-
test-csupakacagdsti igézet és veszi-viszi

a leglilabbnal lilabbakat.

Harmadnap megint jo a vasar, jo felidézni

a szem-szaj-arc-test-csupakacagas igézetet,

Jo a friss stitemények cukormdza, édesebb,

Jjo a pad éble, és jobb a virdgos kisvildag,
mindaddig, amig szomszédos l6can a fekete hajii
ot meg sem ldtva, mézédes csokokat nem valt
madssal, egy ismeretlennel. ..

...Anyja felroban, feltépi az ajtot a robajra,
minden virdgcserép a [oldon, széttrancsirozuva,
megcstifolva, megtiporva, fia is a padlon,
goresbe dermeduve, konfettiként lepik

Jakulo, vergbdo viraglepkeék.



Naponta delig szétnyithato ponyvaszéken,
a kofasoron, hagyma- és paprikaillati
asszonyok kozott, lenhaja kiritt a fokétok
tarkasagdbol, a poros-kdpetes aszfaltra
az 0 ujsagteritdje is raborult, rajta
JSuizfaborond, szégletes kosdr, fedele
tarva, benne kis cserepekben kék,

lila, sdarga, piros virdagok tolakodtak:
,Fokf6ldi ibolydt tessck!”

Beleszeretelt ezekbe a novenyekbe,

kis tetotéri kuckojaban mindent elleptek
a szines, szelid és szerény virdgok,
nevelgette, pdtyolgatta oket, még kedves
becenevekel is adott nekik, szive sirt,
amikor meg kellett vilnia toliik, de

az értiik kapott 6t-hat pénz volt

az egyetlen keresete, és szorakozdsa

a kofak zsibongdsa, még a trogerek
sorszagui ocsmdnykoddsa is.

,Dilinyos...” — stiglak éssze a hdta mogott,

,Nem, csak nem olyan, mint mdsok” — véditék a sziilei,
megkénnyezve az utana csérgedezo rokkantsagi se-
gelyt,

, Csernobili fogantatds” — szolt a diagnozis,

. Kivibetnéd oket drulni”— dtlotte ki az anyja,

s az ibolydk el6szor a templom lépcsdjen kellették
magukat, de a kenetes tekintetii koszenteken

kiviil senki sem pillantott rajuk, az igeszomjazo
népek koziil csak a tisztelendo vdsdarolt kettot,

azt is inkdbb konyoriiletbol.

A kofasoron viszont rendre ranevetett

a szerencse, kegyébdl gyakran minden cserép
elkelt, ilyenkor titja mindig a szemkdozti

druddba vezetett, ahol belyben kapkodtdk ki

a villamos kemencébol a bodito illatii
makos-lekvdros-krémes péksiiteményeket,

a virdgpenzbol t6bb fajtara is futotta,

a kosdarban szépen megfértek egészen a folyopartig,
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BARTHA GUSZIAV
GODOR
Vagyunk, mint a szalicil nélkiili befott:
bepenészediink vagy felpuffadunk.
(Mondas)

Szidni az é€letet, elismerni a rossz hatalmat feletted — mi végre?

Maradjon mindenestdl idegen a vilag. Nem taszithat ki magabol, nem
alazhat meg.

De mi marad neked?

A felfedezés 6rome. Elég ablakod elé egy fa, nagyobb bokor, benntik
racsodidlkozhatsz az Univerzumra. Az apro gallyaktdl le a torzsig €s
tovabb gy létezni, hogy nem artunk vele senkinek. Meghajolni a szélnek,
nyujtozni a nap felé — ez a bolcsességek bolcsessége. Szeretni a bizsergetd
tavaszt, a cirdgatdé nyarat, az Olelé 6szt, a héval betakard telet, hogy
meglathassuk sajat arcunkban a mulandésagot. Kell ennél tobbet akarni?

Azt mondod, a tobbnél is tobbet?

Mindent?!

A dolgok mogé akarsz latni?

Jo. Nézzuk, mi van ott.

Godor. Kinek-kinek a sajat godre. Mély, meredek fali, amelybe
belecsalnak vagy beletévedsz; beleesni konny, kikecmeregni beldle annal
nehezebb. Nincs segitség. Ki lesz hiilye hagyni, hogy magaddal rantsd?!
Hiaba kialtasz, Isten is messze van. Kulonben is: mihez kezdhetne veled,
ha 6nmagadhoz sincs bizodalmad.

Meghtzodsz a godor sarkaban — fejedre talajviz csopog —, s arra
gondolsz: szerelmed volt, feleséged van s gyerekeid; volt biztos
egzisztencidd — kenyér a kezedben! —, de a rajtuk hintdzé cinkéket észre
sem véve atnéztél az ablakod elétti fak dgai kozt — tobbet akartal. Bed6ltél
a blédli valésag csabitd arnyjatékainak.

Most, a gbdorben Givolteni €s buintetni szeretnél: akasztani, felnégyelni,
fustre huzni azokat, akik — szerinted — ide juttattak. De csak horgésre
telik. Karmolhatod a sajat melled, s az f4j. Nagyon.

Besotétedik, aztan rad virrad. Gubbasztasz a sarokban csopogé talajviz
alatt, a nem tudsz kijozanodni. Részegit a diih, a tehetetlenség. Nincs nalad
zsebkés, az atkozott godorfenéken egy vastagabb agvég — tiz korommel
vajsz kapaszkodokat az agyagfalba.

Miért? Hova? Fent a vilag tele hivalkoddssal, alattomossaggal,
hazugsaggal; véglénnyé zsugorit a pénz szerelme, eszét vesztve lot-fut
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mindenki. Itt, a godorben legalabb Ulsz, talajviz csopog a fejedre, és az
jO; jobb, mint zsigereidben érezni a rossz nyomaszto hatalmat.

Istenre gondolsz — dldott az Ur! — s magadra maradsz 6nvaléddal,
amit az iszamo6s godorfenéken nehéz egyensulyban tartani.

Berendezkedsz: féloranként hol a jobb, hol a bal ldbadat nyujtod ki.
Orad a fejed, ezernyolcszazig szamolsz, aztin Gjrakezded. Tokéletesen
eltompulsz. Nem érzed a tested, az éhséget, a deret lehel$ nyirkot;
melegség jar at, boldog 6ntudatlansag.

Viaratlanul rivall rad egy hang: kiizdésre serkent.

Nem érted. Nem akarod érteni, alkudozol: ,J6 itt nekem. Emlékezem,
dédelgetem a kis biintudatomat, s rengeteget alszom, szép almaimban az
ablakomnal dllok, bamulom a fakat — érteni vélem a rendelésed, Uram,
hit ne ildozz el! Ha idehoznad Evat meg a gyerekeket, tgy ellennénk
itt, de ugy!...”

Es csond. Félelmetes, fiilzigato csond.

Nyolcszaznal belezavarodsz a szimolasba, bal libad elzsibbad, s a
viz, az atkozott viz mar nem csO6podg, hanem csurog a nyakadba. Nem
maradhatsz! Vissza kell jutnod a kilvilagba, ahol idegen leszel, kertilni
fognak az emberek, mert melletted riéreznek dnnodn torpeségiikre.

A sarga agyag tomor, a beléje vijt kapaszkodo elbirja stulyodat. A
kékes agyag morzsalékos, mélyebb lyukakat kell vajnod bele: eleven
seb mind a tiz ujjadon. Nem baj, hiszen holnap vagy holnaputan kint
leszel a godorbdl!

...Ezt a feljegyzést valaki mas nevében irom magamnak. Minden
gddornek van sajat tanulsiga — az enyémnek részben ez. A tobbit késébb,
talan egyutt fogjuk megirni.




NYILAS ATILLA

AZ ALMOSKONYVBOL

A Freud-kakas

Huiszas éveim elso felében

a sziileimtol fiiggetlen életre
késziiltem.

Ok azzal probdliak segiteni,

hogy vdsdrolnak nekem egy kakast.

A ferfi arus a piacon kél kézzel

tartotia elénk, szorosan lefogva
szarnyadt, nyakdt. Neztiik,
ahogy csendben vergodik.
Kokas ez?
Halt tojast még nem lattam
alatta.”
Kokas, de a baromfiudvarban
megsem az.

Kokas” mdr volt, tebdt a mdsik
nélkiilézhetetlen dllat, a kutya
kévetkezett.
(Kertes hazba kéltéztem, olyasfajta
kornyékre, mint Rakoscsaba
vagy -keresztiir.)
Kivadlasztottak egy bundadist,
s nem tudom, miért,

egy rokdlt is vettek mellé —
,Nem drt, ha van egy

vordsbundads is.”
A tovabbiakbdl csak egyetlen

kép maradt meg:
az j lakbelyemen t6lt6tt elso estén
foliilrol latom magam

a nappaliban,
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egy franciadgy jobb szélén,
kézépen
a zsemleszinii kutya s a
nytilank roka
tiiloldalt. Mindbhdrman alszunk,
s mezitelen mellkasomon ott bever
a kiskakas kitekert nyakkal.

Szisziiphosz

Mostandaban apdddal szoktam
hét éve! O elvigyoroduva
mostandban apdaddal szoktam

dlmodni. Kézben idonkent
ravagja: Hat 1igy nézek en ki?
Almodni. Kézben idoénként

bevillan: bogy lebet ez, hisz
mostandban apdddal szoktam
bevillan: hogy lebet ez, hisz

meghaltdl, februdarban lesz
almodni. Kézben idénként
meghaltdl, februdrban lesz

hét éve! O elvigyoroduva
bevillan: bogy lebet ez, hisz
hét éve! O elvigyorodva

ravagja: Hat 1igy nézek en ki?
Megbhaltal, februdrban lesz
ravagja: Hdat tigy nézek én ki?



LENGYEL TAMAS

LUMP UR ES A KOZLEKEDO REGENY

van bennem egy regény

néha csak log, mint csok
a falon szerettiink portréja vagyis a talpamon

pedig a buta sziv-vereb

mellett a mellemben

ugrandozott még az elebb

belyen
van bennem egy regény
s lenne ra alkalom,

mdskor— mint az alban
életszinvonal vagy a mienk

— a zsigerek kozétt hazaig hozzdtok kétézott.

EGYIRANYU HAL

A legtobb koala kiilénbéz6 —
mondta egy napon Lump tir—
persze, vannak olyanok is,
akik basonlitanak,
nemegyszer megesett mar, hogy
azt hittem, egy halott
ismerésém jén szembe

az utcan,
pedig az lebetetlen,
mert halott.

Mikor még élt, vergodott,
csapkodott erre-arra,

vagy ha kicsit szerencsésebb volt,
lubickolt szines élvezetekben,

de most mdr nem.

Ugye, mennyivel jobb lett volna
egyszertinek megmaradni,
vagy egyhegyrinek,

mint a bhal?

aldszall, hogy mutassa, regeny
a talpan

bogy megirjam, majd megirom,
meg én —
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,,...0NErobol maradtam Senki”

Beszélgetés Lengyel Tamassal
irodalomrol,  karpataljaisagrol”, életrdl, hazarol

— Frappans, formabonté kérdéssel akartam kezdeni, de talan vannak
olvasok, akik nem ismernek téged, ezert inkabb arra kérlek, eléljdaroban
mutasd be énmagad.

— Akkor én sem adok frappans vilaszt: Lengyel Tamas — Nagyszol6s,
1971. Edesanyja: Kurbel Katalin Alice. Edasapja: Lengyel Tamds. N&s —
Lengyelné Rakoviczki Erika (2000). Gyermekei: Bator (2001), Milan (2003),
Alma (2006). 1993-ban az ungviri egyetem magyar nyelv- és irodalom szakin
szerzett diplomat. 1993-t6l 1995-ig a Karpataljai Radio és Televizié magyar
addsainak szerkesztGje. 1994-95-ben a Pdnsip cimi irodalmi és kulturilis
foly6irat munkatarsa. 1995-ben Budapestre telepiilt. Az ELTE-n angol szakos
tanari végzettséget szerzett 1998-ban. 1989-tél publikal verset, prézat, késébb
muforditdsokat. Alapitéja és 2005-6s megszlinéséig szerkesztéje a Véletlen
Balett cim( irodalmi lapnak. 1998 6ta a Véletlen Balett Kulturalis Alapitvany
elnoke. 2007-t8l a Palatinus Kiado szerkesztSje. Dijai: Karpdtaljai Magyar
Irodalmi Nivédij (2000), Méricz Zsigmond-0sztondij (2004), Keresztury
Dezs6-jutalom (2005). Konyvei: S.K.arabeus (versek, Budapest, Kortars
Kiadé, 1998), Tamds evangéliuma (versek, Budapest, Kortars Kiado, 2004),
Lump 1r & Co. (versek, Budapest, Parnasszus Konyvek, 2008). Legutobbi
miuforditaskotete Jeanette Winterson: Teber (kisregény, Budapest, Palatinus
Kiads, 2008).

— A 79. Unnepi Kényvhéten a Parnasszus standjandl dedikaltad legiijabb
kétetedet, amit sajnos még nem dllt modomban elolvasni. Beszélj rola: milyen
Jellegii verseket tartalmaz, hany évet dlel fel?

— Hogy milyen jellegli verseket tartalmaz? Rovidet és kozéphosszit,
voroset és kéket. Felolelni meg harom hetet és/vagy 6tvenot évet hivatott.
De ennél kimeritébben is beszélek, persze errdl a kotetrdl, hiszen csaladi
kotédések okan is fontos nekem.

Az gy volt, hogy 1948-ban, par évvel az utan, hogy a voros labu torzs bejott
Karpataljara, nagybatyam a tomegmegmaradas torvénye alapjan agy dontott,
hogy 6 meg akkor kimegy. Ha mégsem az az elgondolas sarkallta, hogy kell
a hely az oroszoknak, talan azért ment, mivel nem jott ki elég jol az apjaval,
vagy csak azért, mert hallotta, hogy a szovjet banyakban’ firdeni a magyar
legfeljebb vérben, izzadsagban szokott. Na, j6 ez kicsit tdl dramatikusan
hangzik, belaitom. Mindenesetre a szokéshez, amirdl beszélek, kellett egy

‘A bdnya sz6 jelentése oroszul: furdé 6aHa).
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macska, kutyaeledelnek valé, néhany részeg, ,gyézelem-napi” hatarér meg
jo fizikai kondicio a hataron tdli gyalogutra. Kurbel Istvan nagybatyam aztin,
mint a filmeken, el is jutott egészen Olaszorszagig. A 20. szazadi Europanak
egyben ez volt az utolso vele kapcsolatos élménye. Anyam késSbb, amikor
a rezsim mar szemet hunyt az ilyesmi folott, nyomoztatni kezdett utana, és
folytatta ezt évtizedeken at.

Csalddom mar j6 ideje Magyarorszagon élt, mikor 2003-ban egy
lelkiismeretes honi voroskeresztes dolgozé sikerrel jart, és 55 év utan
megkertilt a rokon, akit nekem csak mint 17 esztendds fiatalembert
volt szerencsém ismerni a csaladi ereklyérdl, egy keretezett fényképrdl.
A kozérthetéség kedvéért itt a csaldd képzelt lelki oltaranak féhelyén
allo faliképre gondoljunk. Széval, nagybatydam megkerilésének kisebb
médiavisszhangja is kélt.

2005-ig még nem taldlkozott egymassal a két testvér, csak levelezgettek,
telefonon beszéltek. Ekkor jott a Naplo cimd hattérmisor elétérben rekedt
média-lovagja, aki nevét ifjakordban Vujity Tvrtko-ra magyarositotta, és most
felajanlotta anyamnak lovagi szolgalatait, helyesebben egy Bécs—Sydney
retur repiiléjegyet, cserébe a meginditdan emberi, konnyfakaszto torténetért.
Anyammal és a kéttagu stabbal én is repiiltem, és ennek az Gtnak meg ennek
a multnak a torténete a Lump 1ir & Co. cimd kotet, amirdl kérdeztél. Benne
ausztral vagy Ausztralidhoz kotheté emberek, tajak, események és ezekkel
kapcsolatos gondolatok. Azok a vilagi dolgok és ugy, amiken és ahogy
az elmém megbicsaklik. Persze a versekbdl felsejlé torténetek elsé szamu
szerepldi csaladom tagjai. Koztiik is a féhely nagybatyamé, aki pikareszk
regénybe ill§, bar valamelyest tragikomikus sorst kalandor. Egyfajta Lump
ar, amilyen taldn én is lenni szeretnék, ha vilasztani tudnék a sok szerep
kozil, amiket az én szinhazamban, a versekben magamra 6ltok.

— Szdamos antologidaban jelentek meg verseid. Sajat, éndllo kotetként a mar
emlitett 1998-as S.K.arabeust és a Tamas evangéliumar taldaltam. Voltaképpen
hany ondallo koteted van? Mondandl néhdny szot a kovdabbiakrol is?

— Amennyiben az anno divatos karpataljai évkonyveket nem vessziik
szamitasba, a Razzia cimi (1993-as) irodalmi antologidban volt az elsd,
,szembeotl6bb” megjelenésem. Ezt a gyljteményt Pocs Pisti allitotta Ossze
Balla D. Karoly biabaskodasa mellett, és szerepelt benne szovegekkel
minden leend6 Véletlen Balettes alapito-szerkesztd, és még tobb kezdd
iréember, akik tilnyomo része aztan nem gazdagitotta tovabb a karpataljai
irodalom palettajat (sem). Azota persze kertiltek be mas valogatasokba
verseim, Az Ev Versei cimi gyljteménybe tébbszér is, de tavaly példaul
Czeslaw Milos-versforditdsaimat kozolte Az Ev Miiforditdsai cim( antologia.
Merthogy forditasnak is nagy érommel szentelem magam, az idén Jeanette
Winterson kortars angol ironé Teber cimi kisregényét tiltettem 4t magyarra.
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Ami magyarorszagi verspublikdldsom kezdeteit illeti, '95-t8l a
Szivdrvany cimu folyoirat szerkesztéségében fordultam eld sirln, s ennek
szerkesztéje, Zalan Tibor unszolt elsé kotetem Osszeallitasara. A szintén
dltala szerkesztett Uj Latoszdg cimi, elsékoteteseket bemutatéd sorozatot
még csak Gtjara bocsatani készilt a Kortars Kiado, s végiil a két nyitédarab
kozul az S.K.arabeus lett az egyik. Ez a kotetem valogatas volt az el6z6
tiz évben irt verseim kozil, sét, még az elsd, nyolcéves koromban irt
,muremek” két atdolgozott valtozata is szerepelt benne. Maga a kotet
megjelenésekor mar nem igazan allt kozel a szivemhez. Tudl voltam mar a
késo-tizenéves melodramai hangulatingadozdasokon éppuagy, mint az azt
kovetd polgarpukkasztasi szandékon. Akkoriban mar az egész emberiséget
akartam vateszi fokon tanitani. Mivel a tanitisban épptgy, mint a versirisban
és egyebekben ,6vatos duhaj” vagyok — ezt Zalan Tibor mondta egyszer
rank, Véletlen Balettesekre — a kotet, mellyel ezt beteljesithettem, csak hat
évvel késébb jelent meg. A Kortars Kiado és a mar tobbszor emlitett koltd,
szerkeszté bardtom vette gondozdsaba ezt is. Az elséhoz képest annyi
kilonbséget mégis talalok benne, hogy nyilvanvalé hibai mellett a Tamds
evangéliumdban 1ényegesen tobb olyan vers van, ami kedves a szivemnek
¢és kulonosebb rostellnivalora sem lelek benniik.

— Azt irod valahol, hogy irodalmi karriered Karpdtaljan meredeken
emelkedett. Mi késztetett mégis az dtteleptilésre?

— Nem emlékszem erre a stiletlen kijelentésemre, de ha ezt olvastad
valahol, azt nyilvin bohém fiatal koromban nyilatkoztam, amikor az
emberfia még izgatottan Osszpontosit a meredeken emelkedésre. Persze,
a Pansip cim( irodalmi lapnak belsé munkatarsa voltam, és rendszeresen
publikdltam az akkor 1étezé masik kdrpataljai magyar irodalmi folyoiratban,
a Hatodik Sipban, valamint kiteleptilésem elStt mar magyarorszagiakban is.
Meg persze kedvemre valo volt a szerkesztéi munkakor a Karpataljai Radio
és Televizié magyar adasainal. De ha belegondolok, meddig menetelhettem
volna tovabb, nem cserélném arra, amit itt, Magyarorszagon elértem, mert
itt legalabb 6nerébdél maradtam Senki.

Kitelepiilésem oka pedig roppant prézai volt: szileim, akikkel
akkoriban még egy fedél alatt éltem, gy gondoltik, hogy Magyarorszagon
jobb esélyei vannak az érvényestilésnek, €s a szoban forgo fedelet eladtik a
fejem feldl. Ekkor én persze, rim nem jellemz6 moédon, még valaszthattam
volna a nehezebb utat: albérlet, kemény munka, honfiti hiiség. Annak,
hogy nem igy dontottem, a legnagyobb vesztesége talan — jollehet
szakmai szempontbdl egy ilyen interjin belil inadekvat megnyilvanulas
— egy emberileg mindaddig jol miikodé kapesolat volt. Nem égettem fel
ugyan magam mogott minden hidat, de ami megmaradt, a mellé ideat még
épitkeznem kellett, rendesen.
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— Fletutad eddig szakasza tipikusan , kdarpdtaljainak” mondhbato: voltdl
cipoarus, idegenvezeto stb. Hogyan sikertilt beilleszkedned az anyaorszagi
irodalmi életbe?

— Nem akarom folyton tagadni, amit itt vagy ott régebben irtam
magamrol is akar, de ezt a valéban télem szarmazo hangzatos felsorolast
kiegésziteném kicsit. Cipdarus didkéveimben, mellékallasban voltam par
hoénapig Debrecenben, az idegenvezetés lehetéségével is csak amolyan
alkalmi kereseti forrasként éltem, bar errél a képességemrél van papirom is.
Persze a legtobb pénzkeresd elfoglaltsigomat, és volt eddig mar par tucat,
leginkabb alkalmi jelleggel miveltem, mivel 1995 és 2006 kdzott tgymond
szabadudsztam, vagyis leginkdabb fuldokoltam: dolgoztam nyelviskolanak,
szinkronstidioknak, kisebbségkutatdsi hivatalnak, a Magyar Labdardgé
Szovetségnek, a Magyar Radionak, PR-ligynokségnek és csak a jo ég tudja,
kinek nem. Persze, tobb konyvkiadénak is.

Ami a publikalasi lehetéségeket illeti, azzal kapcsolatban nem volt ennyire
hanyatott a sorsom. Hal’ istennek (ha egyaltalan) irodalmi folyoirat van
béséggel Magyarorszagon, igyhogy ebben javarészt inkabb sajat lustasagom
szab nekem hatdrt. Nem vagyok az a fajta szerzd, aki nyaklé nélkiil kiildozgeti
az irdsait flinek-fanak. Magyarorszagon nagyjabol a 90-es évek kozepe ota
évente Ggy 3-4 alkalommal kozoltetek verseket, és tobbszor megesett, hogy
kedves ismerdseim noszogattak, mig végiil ravettem magam, hogy egyik-
masik helyre kiildjek szovegeket. Széval, az elmondottakon kiviil, arrél, hogy
miként sikertlt beilleszkednem a magyar irodalomba, azt mondhatom: ahogy
a magam tempdoja és az itteni irodalom nyitottsiga megengedte. TlrhetSen.

— ,Létezik-e Karpataljai Irodalom, és ha nem, akkor miért van mégis?”
cimii cikkedben irtad: ,Karpdtalianak is van irodalma a magyarabbik
Jajtabol.” Ma hogy ldtod ezt a kérdést?

— Ezt a szovegosszefiiggésébdl kiragadott félmondatot nem nagyon
kommentalnam, de azért egy rovid valasszal megprébalkozom. A szarma-
zas, kilonosen sziikebb kornyezetben, és plane ha kisebbségi, feltétlentil
integralo erd lehet, melynek jelentéségét igen komolynak gondolom.
Ugyanakkor mosolyogtato feltételezés, hogy ugyanez az eredet szerzéket
irodalmi egységgé gyur fuggetlentl attdl, hogy miikedvelSkrdl, vagy — kicsit
lelketlen szoéval — képzett szakemberekrdl van-e sz6. En a mai eurdpai
iranyvétel és stratégiak, illetve egyéb tényezdk okan példaul Mai Erdélyi
Magyar Irodalomrél sem nagyon mernék beszélni, az viszont bizonyos,
hogy Karpataljan csak klonallo, elismert és/vagy elismerésre mélté magyar
ir6k és kolték vannak, de Karpataljai Irodalom, ha kezdeményei korabban
voltak is, ma nem létezik.

— Szinte soba nem publikalsz egykori hazddban. ..
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— Egyrészt: dehogynem; masrészt: hol publikaljak? Az Egyritthen tobbszor
is jelentek meg irdsaim, nem beszélve korabban a két Siprol, amik mar
nem léteznek. Szoval egy(iitt) maradt, annak pedig nem vagyok hive, hogy
egyazon lap minden szamaba ktildjek irast, azért sem, mert nem irok annyit,
hogy akkor jutna még masfelé, és azért sem, mivel, ahogy arra mar utaltam
is, lusta vagyok.

— A Véletlen Balett koriili babdskoddsod ellentmondani ldtszik
lustasagodnark.

— Akkoriban is lusta voltam, de az a lap mégiscsak a sajat gyermekem volt
(ha nem is csak az enyém), amit/akit az ember nem hagy magara, hacsak nem
muszdj. Egyébként, ha mar igy, direkt médon széba hoztad a lapunkat, ami
mellett persze amugy se mentem volna el sz6 nélkil, ez is egy beilleszkedési
mod volt. Ha derogal masoknal kilincselni, akkor legytink onfenntartdak
irodalmilag, és ha lehet, tegyiik ezt szinvonalasan. Egyszerd recept, csak
egy-két remek kolléga kell hozza. Miutin az dltalam felvetett karpataljai-
budapesti irodalmi lap 6tletéhez Cséka Gyuri kitalalta a szazadfordul6 legjobb
folyoiratcimét és Bagu Laci pazar kiils6t varazsolt a Véletlen Balettnek, mar
csak pénzt és jo frasokat kellett hozza szerezni. Csupan nyolc lapszamot
élt meg hat év alatt, de mindegyikkel nagyon elégedett vagyok, és mind
majdnem olyan kedves nekem, mint a sajat konyveim.

— A karpataljai magyar irodalomboz visszatérve: szerinted kik azok,
akik eddigi teljesitményiik okdn megbecsiilésre mélto alakjai az egyetemes
magyar irodalomnak, illetve azza lebetnek? Mit tudsz az tijonnan jelentkezo
Bakos Kiss Karolyrol, Pap Ildikorol, Kovdcs Gaborrol, Becske Jozsef Lajosrol,
Czébely Gabrielldarol?

— Osszpontositsunk a ma élékre. Ha mondjuk a megkozelitdleg
kozépkora, szamomra jelentds és tiszteletreméltd magyar koltéket sorolnam:
Marno Janos, Zalan Tibor, Hay Janos, Vari Fabian Laszl6... elengedhetetlentl
ott van koztik egy karpataljai. Tobb nem. Nagy Zolit ildomos kor szerint
kovetkezdként emlitenem. A sdtdan fattya olyan, valoban karpataljai regény,
aminek az erényeit mindmaig nem sikertilt masnak Gjrateremtenie, nem
véletlen a Jozsef Attila-dij. Balla D. Karoly kivdlé elemzé elme, akinél én
az értekez6 mufajt, esszéit, cikkeit, napléjat gondolom a legizgalmasabbnak.
Penckofer Janos prézdjat is nagyra tartom, élén a Hamuther” cimi
kisregénnyel. Es ez legalibb ennyire igaz Berniczky Eva irdsaira, akinek az
elbeszéléskotete utdn megjelent elsé regényét, a Mehe nélkiil a babdat még
nem olvastam ugyan, de nyilvin nem véletlentil ragaszkodik hozza egy olyan
kiado, amelyet Esterhazy vagy Krasznahorkai neve fémjelez. Szerencsére ezek
az aktiv kdrpataljai szerzék az anyaorszagban rangos dijakban és egyéb ill6
elismerésekben részesiilnek. Azt meg, hogy ki része az irodalomtorténetnek,
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mint tudjuk, mindig az irdinyadé elmélészek és aktualis irodalomtorténeti
szakkonyvek dontik el.

Ami az Gjonnan jelentkezéket illeti, Kovacs Gabor példaul nem az, még
ha kotete csak mostansdg jelent is meg. Evtizedek ota ir, a késébbi Véletlen
Balettesek mellett 6 is egyik szerzéje volt a Razzidnak. Nemcsak azért, mert
osztalytarsak voltunk, de becstilom 6t, éppugy, ahogy az irasait. A Balettben
annak idején meg is jelent egy szinvonalas tanulmanya.

Bakos Kiss Karoly néhany versét olvastam mar, de sajnos, a szerzérél
nem sokat tudok, pedig jo lenne sejteni, hogy huiszéves, még kiforras elétt
allo tehetségrél van-e sz6, vagy negyvenéves emberrdl, aki mar valészintleg
igy marad. A tobbi névvel még nem talalkoztam.

— Koszéném a beszélgetést. Sok sikert kivanok az életben és az
irodalomban.

— En is koszonom.

Lejegyezie: LENGYEL JANOS




VISSZAPILLANTAS A PARTIUM FOLYOIRAT 15 EVERE

Az igazsag az Isten tisztessége,
emberé csak ha ralel, s aszerint él.”
Ratké Jozsef

I. A Partium Irodalmi Tarsasag égisze alatt
Ratké Jozsef szellemében

A Partium Irodalmi Tarsasag 1987-ben alakult meg Tokajban, Ratkd Jozsef
elnokletével. Alapitd tagjai a Jo hazat ciml kiadvanyban mutatkoztak be, majd
palyazatokat irtak ki, s a tarsasag folyamatosan kiadta szerzéinek — Vitéz Ferenc, G.
Nagy Ilian, Magyar Jozsef, Oszabo Istvan — miiveit. Legjobb tiz szerzojét az Almdk
ize cimil antoldgiaban mutatta be. Ratko Jozsef mdr ekkor szeretett volna organumot
teremteni a tehetséges, nemzetben gondolkodo, halado polgari értékeket vallo kelet-
magyarorszdgi iréknak és koltGknek. Az 6 halala utan, 1989-ben Oszabé Istvan lett
a tarsasag elndke. Hairom év mulva, 1992-ben elinditottak a régen dédelgetett almot,
a Partium cimt folyoiratot, amelyet negyedévi kiadvanynak terveztek, de csak
periodika lett bel6le, mivel az anyagi forrasok csak csordogaltak, s az 0j vezetOség
nem jol gazdalkodott. Dusa Lajos, az egyik alapitd igy emlékezik vissza a kezdetekre:
»A Partium cimii irodalmi periodika 1988-ban egyfajta tett volt, mivel Ratko6 Jozsef
jelenlétében és személyes instrukcioi alapjan kezdhettiik el a publikalasokat... Ratko
halala utan, a z{irzavaros rendszervaltas idején sem kaptuk meg a remélt tamogatast. ..
Késébb még gy sem. Nem csoda, ha 6rokdsen ingyen kozld irotarsaink kissé
szkeptikusan tették és teszik ol a kérdést: — Legalabb most mar tudtok egy jelképes
honorariumot fizetni? A periodika hdsies, amde reménytelen kiizdelme sikertelen
maradt.”

A pénzforrasok elapadasa, a vezetdség tehetetlensége és hozza nem értése miatt
a Partium Irodalmi Tarsasag 1994-ben megsziint. Szerencsére a tarsasag mellett, a
keleti régidban tevékenykedett egy protestans kor, amelybe az alapité tarsasagi tagok
jO része is belépett, ahogy a kor tagjai is a tarsasagba. Tehat az 6sszeomlas nem volt
végzetesen tragikus a tarsasag vezetdségére. Itt érdemes Balazs Ferenc gondolatait
idézni: ,,A vallas megadja az én életem céljat; a tudomany hozzasegit az eléréséhez;
amiivészet alkalmat ad, hogy benne gyonyorrel elmeriiljek. Az én imigy teljessé valo
¢életemben varom Istent, hogy kinyilatkoztassa magat.”

I1. A kelet-magyarorszagi Szabadelvii Protestans Kor kebelén
Balazs Ferenc szellemében

Az 10j hattéregyesiilet 1995-t6] a szabadelvii protestans kor lett. A Partium

szerzOinek €s szerkesztdinek egy része a régi maradt, ujakkal kiegésziilve. Az unitarius
¢és szabadelvii protestans szellemiség bovitette a lap profiljat.
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A régiot feszitd belsd erdk, a protestans kor alapitdinak unitarius szellemi
torekvése €s a megujhodas vagya hozta létre az elé6bb Debrecenben, majd
Vasarosnaményban szerkesztett Partium folyoiratot, amely permanens 1étbizony-
talansagban tiikrozte a kelet-magyarorszagi szerzok szellemiségét és torekvéseit
(példaul Magyar Jozsefét Nyirbatorbol, Oldh Andrasét Matészalkarol, Oszabé Istvanét
¢és Dusa Lajosét Debrecenbdl, Felhds Szabolcsét Vasarosnaménybol, Kiss Lajos
Andrasét Nyiregyhazarol).

A folyoirat sokrétli tematikajaban — a régié arcahoz hasonloképpen —kiilondsen a
sziikebb haza irodalmi hagyomanyainak, népmiivészetének figyelése, a szomszédos
térségek magyar €s nemzetiségi kulturalis életének kovetése, a cigany kisebbség és az
unitarius szellemiség bemutatasa dominalt. A szerkesztdség igyekezett tiszta szellemil
energiat sugallni a lapban. Fontos ramutatni az alkotoi egyiittlét szerepére, hiszen a
Partium Mihely tagjai egyiittmunkalkodasanak kszonhetd az a szabadelvii unitarius
szellemiség, amely tiikr6z6dott a folyoirat szamaiban. Tudtuk, hogy az unitarius
szellemiség tarsadalmi elkdtelezettséget is jelent, s sziikségesnek éreztiik az ilyen
keresztény szellemiséget a kozéletbe oltani, hiszen Isten tdrvénye is a jora, a szépre
és az igazsagra tanit. Minden téren a szeretetrdl és a toleranciarol tanubizonysagot
téve kivantunk hatni a kozéletre, mégpedig dsszmagyarsagban gondolkodva, amely
magaba foglalta a beregi, a partiumi, a karpataljai és az erdélyi régio kulturalis életét.

Az elsd Partium-szam fészerkesztSje Oszabé Istvan volt. A szerkesztobizottsag
tagjai: Papp Andras, Vitéz Ferenc, Fatyol Zoltan, Burai Istvan. A szerzok kore: Ratko
Jozsef, Utassy Jozsef, Magyar Jozsef, Dusa Lajos, Oszabé Istvan, Térey Janos, Papp
Andras, Sz. Kima Laszl6, Poos Zoltan.

A masodik szam szerkesztébizottsaga Dusa Lajossal, G. Nagy Iliannal és Magyar
Jozseffel, szerz6i kore Kiss Benedekkel, Léka Gézaval, Bird Jozseftel, G. Nagy Iliannal
¢és Fatyol Zoltannal boviilt.

1995-ben az Gjrainduld Partium szerkesztdsége megujult. A régiek koziil harman
maradtak (Oszabo Istvan, Magyar Jozsef és Dusa Lajos), ugyanakkor Bagyoni Szabo
Istvan, Felhds Szabolcs, Garamvolgyi Imre, Néz6 Laszlo, Olah Andras és Torok
Levente személyében 0j tagok kapcsolodtak be a szerkesztdségi munkaba. A szerzoi kor
szintén megjhodott, miutan igyekeztiink a szellemi élet legkivalobbjait is bevonni (6k
nem vértak honorariumot): Ratko Jozsef, Oszab6 Istvan, Dusa Lajos, Magyar Jozsef és
Léka Géza mellett Gal Eva Emese, Antal Attila, Laszlo Gyula, Ujvéry Zoltan, Sarusi
Mihaly, Olah Andras, Felhdés Szabolcs és Laszloffy Csaba publikalt a folyoiratban..

1997-ben a lap szerkeszt6sége Vasarosnaménybol a nyiregyhdzi Bessenyei Gyorgy
Tanarképzo Foiskola magyar tanszékére koltozott. A szerkesztobizottsag is letisztult,
megallapodott, kialakultak az allando rovatok: Proza (Antal Attila), Lira (Dusa Lajos),
Kozélet-hitélet (Felhds Szabolcs), Szemle (Olah Andras); a képszerkeszt6 Beregszaszi
Szabo Tibor volt. 1998-t61 béviilt a kinalat Kiss Lajos Andras bolcseleti, Tarczy Péter
képzomiivészeti €s Janosi Zoltan kritikai rovataval.
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Akoldulést és a nincstelenséget megunva Tarczy Péter, Olah Andras, Dusa Lajos
és Antal Attila 2001-ben tavozott a szerkesztobizottsagbol. A lira-rovat vezetését
Oszabo Istvan vette at.

2003-ban Babosi Laszl6, 2004-ben Gaspar Ferenc kapcsolddott be a szerkesztGség
munkéjaba. 2005-ben allandosult a szerkesztSbizottsag. Oszabé Istvan, az alapito
fészerkesztd allandd munkatars lett, ahogy Demeter Szilard (Nagyvarad), Lengyel
Janos (Beregszasz) és Orban Janos Dénes (Kolozsvar) is. A szervezettebb munka
érdekében haromfos elndkséget hoztunk 1étre, tagjai: Bird Albert (Budapest), Felhds
Szabolcs (Vasarosnamény) és Varga Janos (Nyiregyhaza).

2006-ban a lap szellemiségét meghagyva kezdtiink az arculatvaltassal foglalkozni.
Ezt elsésorban egy matészalkai fiatal csoport szorgalmazta Kiirti Laszlo kolto
vezetésével. Ennek eredményeként Filep Anita boritotervével és Bocsi Krisztian
fotomiivész képeivel sikeriilt megvaltoztatni a lap kiillemét. A szerz6i kor 0 tagokkal
boviilt: a lira rovatban Cseh Karoly, Bari Karoly, Fecske Csaba, Utassy Jozsef,
Mogyordsi Laszl6, Jonas Tamas, Lackfi Janos, Kiirti Laszl6, Payer Imre és Vass Tibor,
a prozaiban Székelyhidi Agoston, Janosi Zoltan, Orban Janos Dénes, Tékés Laszlo,
Medvigy Endre, Orban Viktor, Aniszi Kalman és Takacs Péter jelentkezett.

A Partium tjraindulédsa, az 1995-6s Ujrakezdés hatterében a beregi unitarius
szorvanygyiilekezet lelki-szellemi ébredése huzddik meg, amely 1988-ra tehetd. A
Beregben miikodé unitarius szorvanygyiilekezet valoban kovaszként mikodott a
térségben. Beldle nétt ki a szabadelvl protestans kor. Ez volt a nagy kibontakozas
idészaka. Ugy éreztiik, hogy onkifejezésiink egyik igazi formaja, ha a kozéleti
porondra 1épiink. A pionirok kockézataval vallaltuk az itteni kdzélet megujitasat. Oriasi
kiildetéstudat hatott 4t akkor benniinket. Példaképiil nagy szellemi elddiinket, Balazs
Ferenc mészkdi unitarius lelkész-ir6t, kultirmisszionariust valasztottuk. 1990-ben
Tiszaszalkan, a Beregi Unnepi Hét keretében életre keltettiik a Balazs Ferenc-dijat,
amelyben azota 6t munkatérsunk részesiilt: Néz6 Laszl6 Gjsagiré, Oszabé Istvan kolto,
Csizmadia Attila grafikus, Csanyi Ott6 karnagy és Kiirti Lasz16 kolto.

A szabadelvii protestans kor fontos szerepet vallalt e vidék szellemi életében,
a kozélet megujitasaban: a beregi népféiskolaval kardltve felvilagositd eléadasokat
tartott a demokraciarél, az érdekképviseletrél, a Partium hasabjain kozreadta a
népfoiskolai eldadasok anyagat. A szabadelviiség mellett programunk szerves részévé
valt az 6sszmagyarsagban vald gondolkodas szelleme. Ezt a gondolkodasmaodot
mindenekel6tt a nagy szellemi elddok és példaképek (Ratkd Jozsef, Balazs Ferenc)
szellemiségének Orzésével, a hagyomanyok apolasaval, valamint a Karpatalja és
Erdély protestans koreihez fiizdd6 kapcsolatok kiépitésével kivantuk szolgélni. 4
rendszervaltas utani 15 évben (1989-2004) a szabadelvii protestans kor valosdagos
kulturalis missziot folytatott folyoiratunkban.. A Partium Miihely ekkor hatarozta el,
hogy régios lapbol nagyrégios folyoirat lesz. A partiumi teriiletet szélesebb értelemben,
Ungvartol Temesvarig értelmeztiik. Nyitottak voltunk és maradtunk minden veliink
és ligylinkkel szimpatizalo alkoto felé.
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A Partium folyoéirat eltt a szabadelvii protestans kor a Szabadelvii fiizetek
sorozatban hirdette szellemiségét: Erintsd meg a jovét! Kallai Eméd valogatott versei.
1. kotet, 1992; A4 hetedik napra. Antoldgia a kor alkotéinak munkaibol. 2. k., 1993;
Balazs Ferenc beregi utoélete. 3. k., 1994.

A Partium Miihely célja: az unitarius szellemiség tiikrében megjeleniteni korunk
emberét, felmutatni a tiszta, nemes érzelmeket, az igaz emberséget.

I11. A kibontakozas lehetséges titjai az
UART zaszlaja alatt

Az Unitarius Alkotok Tarsasaganak — UART — alapszabalya rogziti, hogy a
beregi unitarius szorvany alkotd tevékenységének kiteljesedéseként a Partium
Miihelybdl kibontakozo tarsasag az alkotd unitariusok és szimpatizansok mithelye
kivan lenni. Célkitiizésének elérése érdekében felvallalja a Ratko Jozsef és Baldzs
Ferenc szellemi-lelki 6rokségét apolo Partium folydiratot. Példaképiink Bartok Béla
és Frank Lloyd Wright, akik igazi unitarius alkotok, kozos vonasuk a tiszta forras
és az onall6 gondolkodas. Ratko Jozsef tiszta magyarsagtudata és keménysége,
Balazs Ferenc masokért valo aldozatos cselekvése, a k6z0sségépit6 apostol kovetése
egyiittgondolkodasra és -munkalkodasra késztet benniinket. A hozzajuk valo
viszonyulas a vanbol a lehetségesbe emel.

Az 1990-es években a szabadelvii protestans kor tomoritette a kelet-magyarorszagi
unitarius atyafiakat és szabadelvii gondolkodokat, majd a Balazs Ferenc Népfoiskola
keretében szélesedett a tabor. Most, néhany évvel az ezredfordul6 utan er6s magnak
igérkeznek a Partium Miihely koré tomoriild miivészcsoport tagjai, akik részben a
Partium Mtihely alapitoi, masrészt szimpatizansok, szabadelvii alkotok. Ugyanakkor a
hattérben megerdsodni latszik egy titéképes szervezet, amely a szabadelvii protestans
korbdl fejlodott orszagos méretiivé — az UART. A Partium Miihely tehat forduloponthoz
érkezett. Tagjainak egy része (FelhSs Szabolcs, Dedk Jozsef, Dusa Lajos, Oszabo
Istvan, Bakos Kiss Karoly, Mogyorési Arpad) unitarius szellemiségii, masik része
(Joo Adrian, Kiirti Laszl6, Kosik Attila) szimpatizans vagy univerzalista szellemd (az
unitarius vallas nyugati 4ga, a humanizmust allitja k6zéppontba).

Testvérlapunknak tekintjiik és épiteni kivanjuk a kapcsolatot a partiumi Varad, a
karpataljai Egyiitt és a sarospataki Zempléni Muzsa szerkesztéségével. Lelki és szellemi
elédeink munkassagabol tudjuk, a keresztény magatartas elkotelezettség. Ennek
tudataban vagyunk az dnszervezddoé tarsadalomépités hivei, az emberi teljességigény
¢ébrentartoi, a mentalitasvaltas sziikségességének hirdetdi. A hit kotelez benniinket
tehetségiink kamatoztatasara, hivatasunk lelkiismeretes teljesitésére.

Hit, hiiség és kozéletiség — ebben a harmas jelszoban fogalmazhatjuk meg
folyoiratunk szellemiségét.

FELHOS Sz4aBOLCS
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Dusa Lajos

PROTESTANS MADONNA

Az én madonndam ahogy jon-megy,
azzal versengni nem lebet.

Két laba dsszebarangozza

az dsszes keresztyéncket.

Kicsi a templom, nincs harangja,
de ezerszer is van nekem,

s hogyha 6 lép ra gradicsomra
hogy lebetnék istentelen?

Az én madonndam ahogy jon-megy,
azzal versengni nem szabad.

Hdt ne kérdezz a mennyorszdgrol!
Szamon puritan nagylakat.




MoOGYOROSI LAszLO
Arany haromszog

Ahogyan jarsz-kelsz k6z6s terinkben, az olyan magatol értetédd mar,
mint az anyag jelenléte a szervezetben. Arcod 6blos amforaibol kilocs-
csan a gyonyor, ahogy szoptaté anya spriccel a csecsemo féltékeny kis-
testvérének az ahitott anyatejbdl. Torvények szerint valunk el, mint a
kontinensek, feléllek, mint agyam a gliikozt, puszta jelenléted puszta hi-
anya jobban gyotor, mint az elmaradt olelés. Ezek az elvonasi tinetek,
ez az Uresség, amibe belealszom, almomban alakod a morfinista Csath
panthoponja, vénuszdombodrol dbrandozom, az arany haromszog vég-
telen makultetvényeirdl, szeméremszérzetedben rejtézve lennének ujja-
im titkos laboratériumok.

Inkarnacio

A telefon elnyujtott sikolya, egyszerre fajdalmas és kéjes, hatbor-
zongatd és gyonyorteli, mikor megérkezik nem remélt sms-ed, Gizene-
ted inkarnacidja, ahogyan kiszakadt testedbdl, mint a Brahmabodl a lé-
lek, és belecsusszant a késziilékbe, ahogyan a né magaba fogadja a fér-
fit, aki mintha el&szor 6ltdzne testbe, és tudata mintha elészor hunyna ki.

Aphrodité Panzio

Szétlan szeretkezést szerettem volna inkabb, a faraszté beszéd helyett
s6hajokkal és érintésekkel kommunikalni, de az dlmok Ggy tudnak csak
testet Olteni, mint egy madar csérébdl a foldbe hullo mag. Féltem attol a
beszélgetéstdl, ahogyan a kertben novekvo kajszibarackfatol, ami eltakar-
ja majd ablakom elétt a kilatast a rétre, s most itt all, csupasz again millio
rozsaszin rigyon csillog brilidns esécsepp, ilyennek képzeltem mellbim-
boéidat mikor lepillantottam lopva oda, ahol ltél, és valami mélységtél
megszédiiltem, mert dekoltazsodban meglattam két szarba szoké fehér
vonalat, amelyek blizod takardsiban gombolyodtek érett melleiddé. El-
mesélted, hogy mikor a multkor megszalltal az Aphrodité Panziéban, a
szomszéd szobaban egy hosszu haja, széke prostitudlt halt hirom férfi-
val, egész ¢jszaka sikoltozott. Durva szavakat hasznaltal a sztoriban, és
én megkivantam egy percre azt a nét. Nyers voltdl és kozonséges, mint
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a virdgba borul6 barackfa, ahogy latémezémbdl kiszorit mindent sajat
szépségével. Nem tudtam eldonteni, rekedt nevetésed egy kislanyra em-
lékeztet egy szanatoriumban vagy egy hatalomtol zillott nészemélyre.

Asztronauta

Tested dramvonalas Grhajo, egy fal tdloldalan fiad csokja cuppan ar-
codon, mozdulataibol kitorolhetetlen az évmilliardos utazds. A gyorsu-
16 idében szétfolyd arcommal belepréselédni oledbe, a sziik kabinban
lénytinkbdl ami foldi: merev koldokzsinér, méhedben Ursétat teszek,
bolygok és csillagok kozt a 1élek boldog sulytalansag.

OLAH ANDRAS
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utoszezon

magunkra maradtunk
miként a befagyott szokokutak

Isten sztornozta tartozdsainkat

a kiszabott idot foléltiik:
a maradekot orizziik rendtiletlentil

a férgek mar dtragtak magukat
rajtunk

most hurutos 6szi hajnalok jénnek
a kertben derékig ér a gaz

egész nap esik — mélton

egy szerelmi utészezonhoz

belso szobdinkat bezdrjuk
nezziitk merén a hamutartoba

szaradl csikkeket
s belopozunk egy utolsé dlelésbe



KuUrTI LASZLO
BALLADA A ZSARNOKI NOKHOZ

Ami kisért, demonhboz hasonlo.
Tegnap nd volt, ma csizmaszar.
Mint meteort hatalmas bolygo,
beszippant engem, s kész a kar.
Nytitt Vénuszok meg csizmaszdarak
torz palydkon keringenek.
Karnyujtas a tejitnyi taviat.

NOR, démonok, eresszetek!

Ovatlan, nagyvonalii férfi,

kibtil a dézsanagy szived,

bha nd lubickol benne térdig,
elhagy bardtod és bited.

Zubansz, mikézben vizsgdl, kutat,
alazatosan térdepel.

Irdd kormos homlokodra ujjal:
1Ok, démonok, eresszetek!

Birtok leszel csak, kibiilt csillag,
nem mozdithat mdr semmi el.
Faklyafény belyett karmos szikla,
hdalds lebetsz, ha elvisel.

A ferfi mar csak homlokdtol
Jolfelé nyithat tag teret.

A t6bbi meg korom, fiist, kamfor:
Jatékszerré lett érdekek.

Ajanlas:

Hercegnok! Zsarnok teliboldak!
Arnyékotok én nem leszek.
Elbuknak, kik hosszan dalolnak.
Roviden csak: eresszetek.




FELHOS SZABOLCS

KRIZANTEM HAVA

Kinn esére all, bennem a csond motoz, kertemben krizantémok
bomlanak. Krizantémfehér szép vasarnap: ez a sziletésnapom.
Krizantémfejeken csondul a vildg. Nyakamban falevelek serege,
krizantémfejek kozt gyertyalobogas.

Mar az advent kopogtat, és ezen az Gszi délel6tton csodavard lelkem
vagyaimmal birk6zik. Hulltomig dlmodik bennem az arva suhanc.

A vilag tébolyabol mindig ide vagytam, a keleti végekre, a Fels6-Tisza
vidékére.

Novembervégi délelétt. Lehullott levelek, feketéllé dgak, a gergelyi
hatar laba a Tiszaba log.

Amig csak t6lem fligg, itt maradok: a beregi Tiszahaton, ezen a kis
oazison, ahol Isten csondje atolel.

Rég az 6szben jarok, tal a hatvanon tél Gili mar a szivemet, krizantém
hava az évszakom.

A kor nehéz buinjele vagyok. Szolgaltam igy-tgy, ahogy lehetett, volt
hitem is. Hittem, amennyire télem tellett. Sorsom kilonods ajandéka a
tiszta jézusi hit.

Megcsufito gyarlosagaim, vétkeim csak Istenre és ram tartoznak.

Mentségemre szoljon, hogy van bennem ahitat, alazat és j6 szandék,
orokos vagyakozas a szépség utin. Az Orokkévalo szent szépség
buvoletében élek, holtomiglan hiszek a szépségteremté emberben.

Mégis fogyatkozom. Isten arc-mdsa lett arcom. Nem téveszthetem
szem eldl a szépséget és igazsagot.

Ami koriulvesz, a tengernyi szennybdél nem vonulhatok
elefantcsonttoronyba. Nem kivonulni, hanem benne maradni, a vilagot
meggydzni — ez hivatisom. Visszataldlni a spiritudlis dimenzioba!

HG maradni eszméimhez mindhalilig — izgalmas feladat az
elkovetkezendd iddkre, s ha beteljesitem, nyugodt lélekkel mehetek
majd Odaatra. ..
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OszaB6 ISTVAN

EGI FU
Gaspar Nagy emlékére
Haldalra égi fii valo. Bélbaltavar var.
Szedltiik a lélegzetet, Sirod var haza.
bharom dgrulszakadlt.
Harom megkorondzott. Jott-ment kirdlyocskdk,
gyermeteg személyeim, ti,
Gaspadr! Harom Kirdly bennetek testvéreket kaptam.
kéziil az elso. S hogy legyen, miben szép hinni.
SzaBoO PAL
ZSOLTAR, TAVASSZAL...

LA kikelet kiinn mdr hangolja biurjat”

A kolts 125. sziiletési évforduljara Jubdsz Gyula

Megteépett zsoltar, fagyos hangi banat,
zsong, dereng, sir a Tisza-parti csendben.
Szeged liiktet benned, s az emberekben

a vdrosdt szeret6 poétanak

emleke melyen él. Emléked mdrvany.
Lelek-vasznaidon a toll ecsettel
birkozik, az dsztén az értelemmel.

E barna, bis zenét letérve, drvan

benniink folytatod, nincs haldl hidaba,
mert lelked az Alfold Italidja,
Jfelolvad sziviink, feltamad Szegeddel.

Felzsong tavasszal dertije-boriija,

hangodtol egyediil hegediil vijra,
burja: magyar banat, magyar szemekkel.
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HAGYOMANYTISZTELET ES NYITOTTSAG AZ UJRA

Beszélgetés Szirmai Péterrel

— Hogyan talaltal ra a Partium folyéiratra?

— Az Internet segitett. Fiatal irok publikacios listaiban gyakran el6keriilt a
folydirat neve, s ez kivancsiva tett. Megtalaltam a honlapot, letdltottem a 2006.
tavaszi szamot. Orommel lattam, hogy Orban Viktor irt kdszontdt a lapban a
folydirat 15. sziiletésnapja alkalmabol. Magam is keresztény, polgari gondol=
kodésu vagyok, igy rogton szimpatiat éreztem a lap irant. Az ismert nevek pedig
magukért beszéltek: Orban Janos Dénes, Kiirti Laszlo, Lezsak Sandor, Olah
Andras. Kitling irasok voltak. Aztan a 2007. évi konyvhéten taldlkoztam veled,
akkor biztattal, hogy kiildjek novellakat. A nyari szamban Evgyiirii-kronolégia
cimmel mar meg is jelent rendhagyo, szépirodalmi eszkozokkel irt tdrténelmi
visszaemlékezésem.

— Miben latod a Partium igazi értékét?

— A hagyomanytiszteletben és a nyitottsdgban az 1j aramlatok felé. A
Partium mint a beregi, a kelet-magyarorszagi irok, képzémuvészek foruma,
sz¢lesebb korben az UART, felmutatja a t4j jellegzetességét: a magyar foldhoz
vald ragaszkodast, az abbol teremthetd kiemelkedd értékeket. A Partiumban
fontos szerep jut a magyar hagyomanyokban gyokerezd kereszténység, az
unitarius vallas dpolasanak. Ez 1ényeges, hiszen ami az eurdpai ember szamara
iranyt adhat, ami kivezethet a szellemi kitiresedésbdl: a kereszténység; de
lényeges azért is, mert mi, magyarok nem felejthetjiik el 6si hagyomanyainkat,
szokasainkat. Mindezek mellett a Partium felismerte, hogy az id6k soran az
ember gondolkodasa valtozik — igy alakul a nyelv, az irott szoveg szerkezete
—, s a Partium Miihely beengedi az 0j iranyzatok képviseldit is maguk koz¢.

— Milyennek latnad szivesen a Partium arculatat?

— Szerintem a folydirat szinvonala és kiilalakja felveheti a versenyt mas
magyar nyelvl irodalmi, kulturalis kiadvanyokkal. Esetleg lehetnének megha-
tarozott rovatok, amelyek jobban elkiilonitik az azonos tematikéaju vagy miifaja
irasokat: Szépirodalom, Kritika, Torténelem, Beszamolo stb.

— Szerinted hogyan él tovabb a keét lelki-szellemi eléd, Ratko Jozsef és
Balazs Ferenc szellemisége?

— Amit a nagy elddok megfogalmaztak: keresztény és magyar. Hiba azt
gondolni, hogy Eurdpa majd felvirdgoztat minket. Nem szdmithatunk mas
népekre, csak magunkra. Ehhez minden adottsagunk és lehetdségiink megvan.
A magyar f6ld képes ellatni a magyar embert egészséges ¢lelemmel. Elegendd
a viz, j6 az éghajlat. A magyar mindig is szoros kapcsolatban allt a folddel,
¢és képes is megmiivelni. Emellett még Isten kdzelségére van sziiksége az
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embernek, mert ,,szornytiséges, lehetetlen, hogy senkié vagy emberé az Elet”.
Harmoniaban Istennel s a természettel az ember képes kimagaslo alkotasokban
megfogalmazni ezt a bonyolult kapcsolatot. Ahogy Ady irja: ,,A csillag-szorod
¢jszakak ma sem engedik feledtetni az ember szépbe-sz6tt hitét.”

— Tudnad-e gyarapitani a Partiumot unitarius témdju irasokkal?

— A torténelemnek vannak kiemelked6 unitarius kotédésti eseményei és az
unitarius vallasnak kiilonosen izgalmas egyéniségei. Most csak egyet-egyet
emelnék ki. Jelentds torténelmi esemény volt az 1568-as tordai orszaggyiilés,
ahol Eurépaban példa nélkiili moédon, Janos Zsigmond fejedelem és az erdélyi
rendek jelenlétében térvénybe foglaltak a vallasszabadsagot. Jelentdségénél
fogva ez a szellemi tett maig érvényesen megel6zte korat, hiszen bizonyos
vallasok kozott, az emberek fejében a valldsszabadsag ma sem valosult meg
tokéletesen. Pedig a tolerancia, masok legbensébb hitének tiszteletben tartasa
békét teremthetne. Az izgalmas egyéniség, akirél még szolok, David Ferenc
vallasalapito, gondolkodo és elsdsorban Ember, aki mert kételkedni, mert tjat
megfogalmazni. Ezekrél nemcsak lehet, de kell is irni.

Lejegyezte: FELHOS SzABOLCS

MATYUS ATTILA
viharkapu

szinhdzat jatszik most az ég
Sfekete felbok tanydznak
villamok szorjdk szerteszét

e haragvo bénult aldzat

porba vert emlékeit

s nevet mivéltink majd az Isten
sziviinkre olvad a banat
rajlunk ima mar nem segit
maganyunk vérzo vaddallat.




SzirmMAI PETER

NYUGTALANITO IKONOK
1

A reneszansz festészet XVI. szazadi kanonizalt alakjai k6zé nehéz
beférkézni. S6t, valdjaban lehetetlen. Legaldbbis igy gondoltam addig a
napig, amikor az egész elkezdédott.

Aznap kifejezetten elfaradtunk a Louvre végelathatatlan ttvesztéiben,
de megillapodtunk, hogy még megnézziik az italiai festészetet bemutato
két termet. Lelltink a kozépen taldlhaté tléhelyre, s vartuk, hogy az
idegenvezet6 befejezze eléadasat a japan csoportnak a Raffaello-kép elétt.
Par perc utan kidertilt, hosszabb varakozasra kell felkészuilniink. Mivel
ragaszkodtunk a képek idérendjéhez, megadtuk magunkat a faradt izmok
és az angolul szonokl6 né terrorjanak. Mindketten beszéljiik a nyelvet, hat
belehallgattunk a korabeli festészet ismertetésébe. Elégedetten nyugtaztuk a
korai reneszanszbdl Andrea Mantegna, Domenico Ghirlandaio és a tobbiek
nevét, de egyszer csak egy idegen név utodtte meg a fiulem. Idegesen
megrandult az arcomon egy izom. K.-ra néztem. O nem vett észre semmit.
A japanok is egykedvtien hallgattak. Valészintileg nem figyeltek, vagy...?

Igyekszem ébren tartani ismereteimet a festészet kultdartorténetérdl,
ami persze nem okoz nehézséget a targy szeretete miatt, olykor mégis
akad egy-egy név, ami az adott pillanatban ismeretlentil cseng egykori
figyelmetlenségem miatt. Ilyenkor utinanézek apam régi konyvtaraban, s
bepdtolom a hidnyt. Ott, akkor, Parizsban, nehezebb helyzetben voltam.

Szoltam K.-nak, aki dlmos szemekkel fordult felém. Elmosolyodtam.
Mondtam a nevet, lattam, hogy elmélaz, majd tagadolag razza a fejét. Ki
lehet ez a festé? — vajkalt bennem a bosszanté gondolat.

Tiz perc utan a csoport elhagyta a termet. Végre megtekinthettiilk a
Raffaello-képet, de mar nem sokdig maradtunk. Az utols6 termet csak
feltiletesen futottuk at, majd tivoztunk. K. a vallamra délt a metron. Faradtan
néztem magunkat a tikroz6dé ablakiivegen. A fejemben szarazon litktetett
az idegen név: Piero della Graziani.

2

Masnap a Chatelet-nél, egy internet-kavézoban kezdtink. Egy o6rat
toltottink ott, teljesen feleslegesen. Nem talaltam semmit.

A Louvre-ban, a Richelieu-képtar bejaratanal, ahol a szakmai anyagokat
aruljak, lattam, hogy egy idegenvezeté né cseverészik a biztonsagi 6rrel.
Odaléptem hozza, elnézést kértem, és rikérdeztem az itiliai festére. A né
tagra nyitotta szemeit, aztan ajakbiggyesztve, mogém kildte a tekintetét.
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Latszott, hogy az emlékei kozt kutat. Par masodperc utan tagadolag rizta meg
a fejét. Megemlitettem neki a tegnapi mivészettorténészt a japan csoporttal.
Leirtam a kilsejét. Biztosan kiilsés, mondta vallvonogatva.

Koszontem a kedvességét, nagyot séhajtottam, majd intettem K.-nak,
hogy fejezziik be, amit tegnap elkezdtink. Titokban reménykedtem, hatha
valamelyik eldugott teremben kiallitottak par Graziani-képet, de tudtam,
hogy ez az Shajom dgysem valdsulhat meg. Ismerem a tarlatot, sokszor
lattam mar. Nincs hely, sem fizikailag, sem szellemileg Gj festdknek.

Mikor kifelé mentink, a kijaratnal, a reggeli idegenvezeté ndé intett
nekiink, hogy varjunk. Meglepve pillantottam K.-ra, aki finoman megrazta
a fejét, mutatva, hogy fogalma sincs, mit akarhat.

A né egy Otvenes, Gsz haja, oltonyos férfit tessékelt elére, aki konnyed
léptekkel jott elénk. Tekintete kellemetlentil, szinte vajkaléan hatolt belénk,
delejes sugaraitdl, barmennyire is szerettiink volna, képtelenek voltunk
szabadulni. Biztosan nagyon ostobanak tlnhettink, mert tatott szijjal,
mereven bamultunk az arcaba. Koszonésképpen tgy hajolt meg, hogy egy
pillanatra sem engedett minket tekintetének fogsagabal.

— Kérdésiikre egyszerii a vilasz — mondta kénnyed hangsllyal. — O
érdekli ez magukat? — kérdezte bal szemoldokét felhtzva.

- 00... szoval tegnap. .. szoval az a mivészettorténész né a japanokkal. ..

— Hogyan?

— Tudja, mi csak... — hebegtem, s K.-ra néztem, majd vissza a férfira.

Ekkor varatlanul kozelebb 1épett hozzank, kezét a vallunkra téve
félrevont egy csendesebb sarokba. Képtelenek voltunk ellenallni. El&szor
ram nézett, majd tekintetét K. szemébe mélyesztette.

— Ha tényleg meg akarnak tudni valamit Graziani mivészetérdl, akkor
ajanlok 6noknek egy késdesti programot.

Elhtlve néztink ra.

— Nalam éppen ma lesz egy kisebb 0sszejovetel. Pont ilyen érdeklédéstiek
lesznek ott, mint dnok.

Szintelen szija hirtelen felgorbult a két szogleténél.

— Rue de Rivoli 29. Elsé emelet. Tizre jojjenek.

3
Gian Cristoforo de’Medici biboros puha léptekkel pontosan a megbeszélt
idében, az utcai bejarattal szemkozti ajton suhant be a palota korinthoszi
oszlopokkal diszitett termébe. Piero della Graziani mester tekintete az
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ismét Osszezaro ajténallokra siklott, majd felallva, meghajolva koszontotte
a papi méltosagot.

A biboros biccentett, majd finom kézmozdulatot téve hellyel kindlta a
muvészt. Gian Cristoforo herceg — a biboros hercegi rangban volt, s jobban
szerette hasznalni a vilagi cimet a hivatalosnal, hisz Ggy érezte, ez jobban 4ll
az egyéniségéhez — a fest6hoz hasonléan harmincas éveinek kozepén jart,
sz€p arca, tudatos tekintete rogton magdra irdnyitotta a figyelmet. Fejének
tartasa, ajkainak osszepréselése gégos ontudatrdl arulkodott.

— Udvézollek, fiam. Sajnos, kellemetlen hireket hozok szimodra.

A mester viszontagsagoktol egyébként is megtépazott arca még komorabba
valt. Egy Civitavécchia melletti kis haldszfalubdl szarmazott. Nagy nyomorban
¢€l6 csaladja nem tudta tanittatni, ezért nagy megkonnyebbilés volt szamukra,
mikor a fia tizenkét évesen elszegddott Sandro Botticelli mester hazaba
szolgalonak. A mester hamarosan észrevette a fit kézligyességét, s tanitani
kezdte. Rendkiviil j6 rajzolo volt, de nem tirte a kotott formakat. Egyéni utakat
probalt ki, ami nem tetszett mesterének. Miutan elhagyta az iskolat, kisebb
megbizasokat teljesitett, s a siker rogton meghozta kisérletezd kedvét. Kilonos
lényekkel népesitette be festményeit, s az eredmény inkdbb sokkol6an, mint
lenytigdzéen hatott. Italiaban ez a stilus teljesen ismeretlen volt. Tobb munkat
is elbukott ezutin. Kegyvesztett lett.

— Valéban? — kérdezte a mester.

— Nos, igen. A papa Sexcellenciaja rendkiviil nagy hangsulyt fektet az
auctoritas ecclesiae-nek (az egyhaz tekintélyének) megerésitésére. Az Isten
hazaban megjelené muvek spettacoli grandiosijanak (nagyszer( latvanyanak)
vissza kell vezetnie a tévelygdket a hit aklaba. Rajztudasod, szinhasznalatod
virtuozitdsa ismert eléttiink, mégis ugy gondoljuk, hogy ilyen formatumd
oltarképek esetében nincs helye a kisérletezésnek. A vazlatként elézetesen
készitett festményeden abrazolt furcsa, képzelt lények meglehetésen
zavarossa teszik az osszképet.

A pap mondatai korbacsként csattantak a mester arcan.

— Megbocsasson, excellencids uram! Ezek a szellemi lények nem a
képzelet sziileményei. Ezek benntink élnek, s a rosszra hajlamositanak. Az
volna a célom...

— A birdlobizottsag természetesen értette a szindékodat, de ez az eszmei
vonal félreértésekre adhat okot.

A herceg felallt, jelezve, hogy a meghallgatasnak vége. Megigazitotta
a ruhajat, alig lathatéan biccentett, majd sarkon fordult s az ajtonallok
tisztelgése mellett elhagyta a termet. Ruhazata hidegen suhogott.

Graziani a rideg elutasitastol kovalyogva 1épett ki az utcara. A nap
sugarai kiméletleniil bombaztak homlokat. Kezét a szeme elé tartotta, hogy
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megszokja az erés nappali fényt. A Via di Bicci zsongott a jarékelSktol.
Elindult hazafelé. Az odq, ahol szobat bérelt, a kiilvaros szélén volt. MielStt
belépett volna a hazba, benyitott egy italra a szemkozti kocsmaba.

Estig ivott. Kilenc kortl tantorgott haza, s vackara zuhanva rogton
elaludt. Hajnalban ébredt. Minden csontja fijt. Ugy érezte, képtelen barmire
is. Kevés aludttejet evett. A hlivos valamelyest észre téritette. A kis koszos
ablakon az eget kémlelve latta, hogy hamarosan pirkad. Eszébe jutott a
tegnapi visszautasitds, s hogy tegnap majd Osszes pénzét elitta. Okolbe
szorult a keze. A harag vért pumpalt elgyotort izmaiba. Fogta a kocsmabol
lopott gyertyat, s a harom napja szerzett fatabla mellé allitva meggyujtotta.
Lehunyta a szemét, mélyet lélegzett. Erezte, hogy atjirja testét a pusztitd
er6, s mikor a fogai ketrecén atsztrt levegét kiftjta, méregpermettel telt
meg a szoba.

Akkor ¢jjel festette az elso, rejtett, gyilkos szimbolumokkal telerajzolt képét.

4

Természetesen ujjam tizkor a csengén volt. Az idegenvezetd nyitott ajtot.
Most azonban egészen masképp volt oltozve. Elegans féari ruha; a gallér
azonban éjfekete. A lakas meglehetésen elhanyagoltnak tdint, a berendezési
targyak mégsem nélkilozték a XVI. szazadi pompat.

A tarsasag a lehet6 legérdekesebb alakokbdl allt. Félszemd, feketeruhds,
fiatal nd, a vallan patkdnnyal. Rodrigo Borgia, Savonarola és még sokak
gyilkosa; fia, Cesare Borgia, a testvérgyilkos, s rajongdja, Machiavelli;
Lodovico il Moro, a célszerliség jeges mestere; a napolyi Alfonso Ferrante,
a vérengzé fenevad, €l6 vagy holt ellenségeinek begytijtdje; Caterina
de’Medici, a véres Szent Bertalan-éjszaka kitervelGje, és még sokan masok.
Kifejezetten furcsanak taldltuk viselkedéstiket. Bardtsdgosan beszélgettek,
tarsasjatékoztak. Egyesek a foldon tiltek és pirospacsiztak, masok erejiiket
fitogtatva birkéztak. Egy irtdzatosan kovér, kozépkori nd — biztosan
valamelyik féur felesége — igyekezett a vendégek figyelmét az asztalokon
felhalmozott finomsagokra iranyitani. Mindenkihez volt egy kedves szava.
Vastagon ruzsozott szajabol omlott a baj és a kellem.

Mikor K.-val félénken megemlitettiik Graziani nevét, moraj futott végig
a termen, majd néma csond lett, és minden szem rank szegezddott.

— Biztosan fel vannak készilve rd, Messire? — kérdezte a patkiny a
hazigazdat.

Megingattam a fejem. Hogy nem ismertem meg eddig?!

— Hat persze! — hangzott a magabiztos valasz. — Azért vannak itt!

— De csakis egyesével...

— Csakis! ... Csakis! — hallatszott mindenhonnan.
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— Hogy lelkesednek! — nézett korbe az &sz haji hazigazda. — Mintha
nem tudnak, hogy &k is sorra kertilnek.

A tarsasag a feddd szo6 hallatan par masodpercre elcsendesedett, aztan
a vihoraszas, sustorgds folytatodott tovabb. A hazigazda legyintett rdjuk,
majd hozzam fordult.

— Tehat? — allt mellém a Messire. — Melyikiik megy be a szobaba el¢bb?
— kérdezte egy nagy fekete ajtora mutatva, s kozben felvaltva pasztizta az
arcunkat.

Megéreztem, hogy a szobaban lehet valami Grazianival kapcsolatos.

— En! — kialtottam.

— En! - kidltotta K.

— Egyezzenek mar meg! — ingatta fejét a Messire. — Jojjon el6bb maga!
— intett felém. — Maga az erésebb idegzet.

Durvin megfogta a karom, és a szoba felé vonszolt. Epp csak hatrafor-
dulni volt idém, igy még lathattam K. elképedt arcat.

A szoba négy falan egy-egy kép logott. Idiéta mazolmanyoknak tintek.
Mosolyogva néztem a Messire-re. Bolintott, és ugyanolyan durvan, ahogy
behozott, ki is rAngatott.

K. kovetkezett. Miutan becsukédott mogotte az ajto, kisvartatva velSt-
razo uvoltések kezdték szaggatni az idegeim. A feketeruhas nére, majd a
vallan 1évé patkanyra néztem, de 6k csak a vallukat vonogattak. Kétségbe-
esésemben az ajtd felé rohantam, de két féllaba férfi odalépve hozzam,
megragadta a karomat, s a macska, igen az a fekete macska, akkora pofont
adott, hogy az ajtéig roptiltem.

5

Masnap reggel a haz elétti padon ébredtem. Par perc mulva eszembe
jutott az egész tegnapi torténet. Félelmemet lektizdve behatoltam a lakdsba,
de teljesen tires volt. Tanacstalanul alltam a lépcsén, és éreztem, hogy a
panik jeges marka szoritani kezdi a torkomat.

Hol lehet szegény K.? — kérdeztem az trességtdl, s végigsimitottam
izzadt homlokomat. Es hogyan keveredhettiink bele ebbe az egészbe?
Szivem majd kiszakadt a helyérdl. Valamit tennem kell, torte at félelmemet
a gondolat. A francba... A rendérségre kell mennem, jutott eszembe végre
a lehetd legjobb megoldas. Hat persze... Sehol egy taxi... Egyiltalan van
pénzem? Zsebeim tiresek. A szemetek! Még ki is raboltak.

Gyalog indultam el a Rue de Rivoli-n, majd a saroknal jobbra fordultam.
Tiz perc rohands utan végre megpillantottam a Police feliratot. Felindult-
sagomat, elhanyagolt oltozetemet 6t percig magyaraztam az ajtonallonak,
mig végre beengedett.
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A karomat markolva elkisért a belsé szobaig, ahol par szoval jellemezte
helyzetemet az tgyeletes tisztnek, aki addig az iréasztal mogiil, vizslato
tekintetével bizalmatlanul méregetett. Mikor az ajtondllo befejezte, a tiszt
az asztal masik oldalan egy székre mutatott. Négyszemkozt, figyelmesen
végighallgatta torténetemet, majd Osszefont ujjait az asztalra helyezte, s
kozelebb hajolt hozzam.

— Ertem. Szokott 6n altatét szedni? Esetleg drogot?

— Nem... Miért? — kérdeztem.

— Oké — mondta hatradélve. — Utdnanéziink a baratnéjének.

Intett egy kollégajanak.

— Addig igyon meg egy kdavét — mondta. — Ott, a folyosd végén van
egy automata.

Husz perc varakozds utdn jelent meg a tiszt. Arcan a bizalmatlansag
utalatta merevilt. Helyet foglalt velem szemben az iréasztalnal, karjait az
olébe ejtette, s kényelmesen hatraddlt. Tekintete a szemembe dofott.

— Utananéztink. A Hotelben, amit emlitett, nincs bejelentve K.
kisasszony.

— Hogyan?

— Azt mondta, hogy bejelentkeztek, nem?

— Hat persze.

A tiszt nagyot sOhajtott. A belépd helyettesre pillantott, majd vissza ram.
Az asztalban megkapaszkodva, kozelebb hiizta magat hozzam.

— Szerintem egy pszichologus sokat segithetne — suttogta a fejét ingatva.

6

Szinte azonnal hazautaztam. Vagy inkabb hazamenekiltem. A szallo-
daban még szerencsére maradt annyi pénzem, hogy ezt megtegyem. K.-
ol azéta sem tudok semmit, de nem merek szolni senkinek, mert még
hiilyének néznek. Orvoshoz viszont nem akarok menni, mert tudom, hogy
normalis vagyok.

Probaltam megfejteni, hogy miért éppen mi... Képtelen vagyok valaszt
talalni. De hogy meg vagyok bélyegezve, azt biztosan érzem. Azota
szamomra Graziani bevonult a kanonizalt fest6k tiboraba. Mindennap
rettegve varom, hogy azok becsongetnek hozzam, és muvészettorténeti
kérdésekrdl faggatnak. Egészen pontosan a XVI. szazadi italiai reneszanszrol.
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RUSZIN NEPBALLADA
A SZERETET PROBAJA

Buig a gerle banatosan

mar kora hajnalban,

konnyes szemmel dll az tijonc
a regrutasorban.

Kertek folott szdarnyra kelve
egyre buig a gerle,

Jaj, de nagy a menetel6
regrultdk keserve!

— Ej, katondk, testvéreim,

sok derék pajtasom,
mondjdtok meg az apamnak,
hogy latni kivanom.

Adja el sziirke okreit,

minden gazdagsagdt,

annak dran megualthaind
Jfia szabadsdagat.

— Nem bdanom én, hogyha nem lesz

soha hazatérted,
okreimet az udvarrol
le nem hajtom érted.

Buig a gerle banatosan

mar kora hajnalban,

konnyes szemmel dll az tijonc
a regrutasorban.

Kertek folott szdarnyra kelve
egyre buig a gerle,

Jaj, de nagy a menetel6
regrultdk keserve!

— Ej, katondk, testvéreim,

sok derék pajtasom,
mondjdtok meg az anyamnak,
hogy latni kivanom.
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Adja el az udvardrol
sok fejos joszagait,
annak dran meguvalthatnad

Jfia szabadsagat.

— Nem bdnom én, hogyha nem lesz

soha hazatérted,
teheneim az udvarrol
el nem adom érted.

Bug a gerle banatosan

mar kora hajnalban,

kénnyes szemmel dll az ijonc
a regrutasorban.

Kertek f6l6tt szarnyra kelve
egyre bug a gerle,

Jaj, de nagy a menetelé

regruldk keserve!

— Ej, katonak, testvéreim,

sok derék pajtdasom,
mondjdatok meg a mdtkamnabrk,
hogy ldtni kivanom.

Tegye pénzzé keze alol
minden ingosdgdit,

azzal megudlthatnd

szeretoje szabadsagit.

— Eladom én mindenemet,

marhdim sem szdnom,
hogy keblemre dlelbessem,
nagyon regen varom.

Marko Vovcsok hagyatékabol
forditotta VARI FABIAN LAszLo



A RUSZIN NEPRAJZ KUTATASTORTENETEBOL

A ruszin néprajzi miifajok gyokereirdl, tarsadalomlélektani alapjairdl megjelent
néprajztorténeti és fejlodéstani tanulmany (Egyiirr 2004/3.) az osszefliggések varatlan
invencidjaval aratott sikert szakmai korokben is.

Az elmult évek soran gyakran toprengtem azon, hogy a népkoltészeti miifajok
évszazadok mélyén és évszazadok soran mikodd kohdja miért nem lett néprajzi
alapkinccsé. A kérdés megvalaszolasahoz at kell tekinteniink mindazt, amit ma ismeriink,
¢s meg kell probalnunk rekonstrudlni, mit ismerhettek elddeink a néprajzi érdeklodés
korabbi idészakaiban.

A ruszin hitvilag elsé nyomait javarészt a X VI-XVII. szazadi, eldugott vidéki falvak
popainal, templomokban talalhato (a XIX—XX. szdzad fordulojan feltérképezett) naiv
népi tudatl kéziratos kdnyvekben lelhetjiik fel. A ruszin néprajz egyik ,,forrasdoku=
szlikebb vilag ismeretére alapoz6 evangéliummagyarazatokban kell keresniink. A masfél
tucatnyi fennmaradt bibliamagyarazat-atdolgozas hamisitatlan, zamatos népnyelven
adja el6 az aznapi prédikaciohoz ill6 helyi példazatokat. Bonkdlo Sandor (1880-1959)
szerint ezek a szovegek a népmese szinvonalan mozognak.! Még tobb folkloranyagot
tartalmaznak az Gn. Zbornikok. Ezek a kor szinte minden ismeretét dsszefoglalo
gyljteményes munkak, amelyek prédikaciok, apokrif szovegek mellett legendékat,
széphistoriakat, népmeséket, néprajzi stb. ismereteket tartalmaznak. Ezek a gazdag
forrasgytijtemények voltak az alapjai a ruszin néprajz mitikus, misztikus elemeinek, s
erre éplilt mintegy két évszazad népies irodalma. Tudnunk kell azonban, hogy e népi
irathagyaték korantsem egységes. A nyagovai posztillakat az utdkor a ruszin irodalom
elsd 6nallé miivének tartja, amelynek tartalmarol és stilusarol szamos elemzés, tanulmany
sziiletett. Tobb izben foglalkozott e kéziratos miivel Dezsé LaszIo, a ruszin nyelv és
kultara kivalo ismerdje, vagy éppen Kapral Mihaly nyiregyhazi fdiskolai tanar is. A
posztillak szabad forditasban tartalmazzak a nyugati és keleti vilag szamos szovegét, a
ruszin tudatvilag példazatértékii darabjait. A feltehetden ruszin pap-szerz6 ugyanakkor
igen hatarozott nézeteiben: elitéléen szol a Dozsa-felkelést megtorld urakrol, a papsagrol,
s6t magardl a paparol; elitéli a reformaciot is, bar annak felvilagosult vivmanyait maga
is hasznositja. A nyagovai posztillak iroja kordhoz képest kiemelkedd miiveltségii. Nem
véletlen, hogy miivét 1564-ben roman nyelvre forditva megjelentették.

E népies irodalom végén ott all a huklivai kronika, amely a falu 1660 és 1760 kozti
eseményeit 0rokiti meg egy halotti anyakonyv tires oldalain. Ezt is a helyi papok vezették
az anyakonyvhdz hasonldan. A latszolag szaraz adatok az értd kutato elétt megnyitjak
a harmad ezredévvel ezel6tti, €16 népi vilagot, éppugy, mint Beregszasz varosanak elsd
fennmaradt reformatus anyakonyve.

A szamunkra fontos népi mitologiat e két kéziratos konyv kozotti kereken tiz,
egészben vagy toredékesen fellelt kézirat tartalmazza. Ezek szerz6i korantsem a

"Bonkal6 Sandor: 4 rutének (ruszinok). Franklin Tarsulat, Budapest, 1939.
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legmiveltebb papok sorabol keriiltek ki; egyszert falusi batykok voltak, akik az
irds-olvasas tudomanyat az akkor Lengyelorszaghoz tartozé Galicia kolostoraiban
szerezték, vagy szolgalat fejében miiveltebb papoktol. A XV-XVII. szdzad ruszin
papsaganak miveltségér6l és mentalis allapotardl pusztan latvany alapjan, szedett-
vedett ruhazatukbol itélve a korabeli feljegyzések igen negativ képet festettek. Hodinka
Antal (1864-1946) mélyebb elemzéseiben mindezt szocialis kdzegbe agyazta: a ruszin
papok ugyanis szinte jobbagysorban éltek, néhol a helyi foldesuraktol kaptak némi
engedményeket. Egyenjogusitasuk csak az ungvari unidval (1646) kezdddott és Lipot
kiraly 1692-es privilégiumlevelével teljesedett ki. Az azt megel6z6 kozel harom
évszazadban naiv, csupan a sziikebb kzosség altal lelki és szellemi vezetdként elfogadott
jobbagy-papsag volt a hiedelemvilag, a beszivargd ismeretanyag 6rizdje, amelynek csak
toredékét képezik a rank maradt feljegyzések. A hozzaférés ezekhez a kéziratokhoz
ma nehézkes, némelyikiik Szentpétervaron talalhatd; az Ungvaron Orzott iratok sem
hozzaférhetdk halandé ember szamara, pedig ezek elemzésével lehetne teljes a majdani
ruszin néprajzos, miivelddéstorténész dsszehasonlito és elemzé munkéja.

A XVIII. szazad végére a papsag ungvari, nagyszombati és romai tanulmanyai, a
terjedé kozmiiveltség hattérbe szoritotta ezt a naiv szépségl kulturat. Megkezdddott
a ruszin mult emlékeinek enciklopedikus feldolgozasa, ugyanakkor a babonas
hiedelmekkel, fétisekkel és szellemekkel benépesitett népi tudatban tovabb élt és
folyamatosan fejlodott, atalakult az el6z6 évszazadok rogziilt hitvilaga.

Ha mas tudomanyok anyagara is tamaszkodunk, attételesen ralelhetiink e tudati
allapot lenyomataira. A felvilagosodas kordban a munkacsi pilispokség vitatott jogi
statusabol fakadoan igen gazdag a kéziratos masolatok, kivonatok és nyomtatott
kozlemények szama. Ezek koziil a legjelentésebb Bazilovics (Basilovits) Joannicus
munkéja, amelynek egyben szovegkritikai feliilvizsgalatat is ny@jtotta Hodinka Antal.?
A XIX. szazad els6 negyedében Lucskay (Papp) Mihaly, a piispoki iroda konyv- és
levéltarnoka szerkesztette egybe nagyrészt forraskozlé €s -magyarazo négykotetes
Osszeallitasat, amelynek kéziratat az ungvari plispoki konyvtarban 6rizték, ahonnan a
masodik vilaghabort utan a Karpataljai Teriileti Allami Levéltarba keriilt. Az Ungvari
Allami Egyetem 1960-ban magangyiijtétél jutott hozza egy addig kallodé hiteles
masolathoz. A mii kiadasat Eperjesen kezdte meg a Svidniki (Fels6vizk6z) Muzeum.
Ezek az irasok gyakran néprajzi vonatkozéasban lényegében a torténelmi legendak,
folklorizalodott események megorokitoi.

A néprajz, népélet iranti intenziv érdeklédést a romantika kora hozta magaval,
amelynek amugy is egyik legkedveltebb miifaja a taj- és népleirds volt. E sajatos miifaj
miiveldire érdemes komolyabb figyelmet forditani. Ett6l az id6tdl kezdve a gyijtok,
feldolgozok impozans névsora mar-mar lenytigdz6. Gyijtott és publikalt folklor- vagy
folklorizalddott anyagot Benczur Janos reformkori tigyvéd, kozird és mufordito,

*Hodinka Antal: A munkdcsi gorog katholikus piispokség torténete. Budapest, 1910.
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Dovhovics Vazul (1783-1849), a reformkor gordg katolikus értelmiségének egyik
legjelent6sebb alakja, Duliskovics Janos (1815-1883) és Duliskovics Mihaly (1813—
1873), Mészaros Karoly (1821-1890), Zombory Gusztav orszaggytilési hivatalnok,
mai kifejezéssel ,,profi tajleird”, P. Szathmdary Karoly (1831-1891) bdlcsészdoktor,
Lehoczky Tivadar megyemonografus, Fincicky Mihaly (1842—-1916) ungvari iigyvéd,
majd hosszu ideig a varos polgarmestere, Zlocky Teodor (1846—1926) gorog katolikus
lelkész, koltd és néprajzgyjto, a Magyar Néprajzi Tarsasag tagja, Zsatkovics Gydrgy
Kalman (1855-1920) ruszin helytorténetird, Sztripszky Hiador (1875-1946), a ruszin
irasbeliség egyik legsokoldalubb képviseldje, Bilak Szidor (a Karolyi-kormany idején
Ruszka Krajna iskolaiigyi biztosa), valamint Hodinka Antal, a ruszin torténelem,
nyelvészet és néprajz mindmaig legkiemelked6bb alakja.

A karpataljai torténetiras egyik legfelkésziiltebb képviseldje érdekes modon egy
szentpétervari egyetemi tanar, Alekszej Petrov (1859-1932) volt. Egész életét a ruszin
etnikum torténelmének szentelte, egytttal természetesen a néprajz kérdéseivel is
foglalkozott. A sorban fontos helyett foglal el Vrdabely Mihaly (1866—1923) etnografus,
Volodimir Hnatyuk (1871-1926) galiciai néprajzkutatd €s nem utolsésorban Nemes
Mihaly, aki egyszerre volt a ruszin folklor gytijtdje és tolmacsoldja, és munkassagaban
legkozelebb jutott a ruszin néprajz mitikus elemeihez. Meg kell emliteniink a galiciai
Jakov Holovackijt (1814-1888), aki Narodnije pesznyi Galickoj i Ugorszkoj ruszi cimii
négykatetes, 1878-ban Moszkvaban megjelent kiadvanyaban sajat gytijtésén kiviil 12
karpatukran gyiijté 15 gytlijteményét is felhasznalta. Jelentds a bécsi orosz konzul, De
Vollan Grigorij (1847-1916) néprajzi gyijtdémunkaja is, aki sajat és masok gytiijtésének
felhasznalasaval jelentette meg az Ugrorusszkija narodnija (igy!) pesznyi cimii kotetét
1885-ben. Fontos néprajzi anyagokat tett kdzzé Széman Istvan ungvari tanitoképzo-
intézeti, majd eperjesi fégimnaziumi tanar. Erdekességként megemlithetjiik, hogy
Krudy Gyulat (1878-1933) is foglalkoztatta a ruszin néphit. A Havasi Kiirt (Ruszka
Krajna kiskatéja) egészében irdi szociografiaként értékelhetd, a leiras egy része azonban
egyértelmiien néprajzi.

A két vilaghdboru kozti idészak néprajzi munkdja mar tulhaladt azon a
racsodalkozason, amellyel korabban a ruszin népkoéltészet alkotasait fogadtak. Azt
is mondhatnank, hogy a felgyorsult politikai fordulatok és nemzeti-nemzetkozi vitak
hattérbe szoritottak a néprajzi érdeklodést. Ugyanakkor az 4thuzdédé életmiivek
produktumai Iényeges részét képezik Ruszinszko kulturalis dnszervezédésének. Ebben
az idGszakban is aktivan dolgozott a szazadelé néhany kiemelkedd kutatdja, koztik
Sztripszky Hiador, Alekszej Petrov és Hrabar Sandor. Ami a népi kdzdsség kollektiv
tudatat, az azt elemz6 monografikus munkakat illeti, meg kell jegyezniink, hogy Hodinka
Antal néhany publikacioja is atnyulik erre az iddszakra, de meghatarozo érvénnyel
ekkoriban mar tanitvanya, Bonkalo Sandor a ruszin kérdéskor legismertebb kutatdja, aki
anéprajzi vilagképet is a tarsadalom fejlédésének tikkrében értékeli. Munkassaga ativel
a visszacsatolas id0szakaba is. MéElto tarsa Kontratovics Irén (Iréneusz) (1878-1957), a
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ruszin azonossagtudat kevés szamu hiveinek egyike a két vilaghabort kozti idészakban. A
Karpatalja torténetét sszefoglald kismonografiija harom kiadasban is napvilagot latott.?
Sziikebb témank szempontjabol a huklivai krénika foglalkoztatta.* Mivel a visszacsatolas
iddszakaban a Karpataljai Tudomanyos Tarsasag aktiv tagja volt, joggal tartott a szovjet
megszalloktol. Elhurcolt, kivégzett tarsai példajan okulva nem vallalta a martiromsagot,
aposztata lett és élete utolsé éveiben a pravoszlav egyhaz szolgalataba allt.

A két vilaghaboru kozti idészak jellemz6 tendencidja, hogy az addig foleg csak egyhazi
téren tevékenykedd gorog katolikus lelkészek az 0j feladatokkal szembesiilve a kozélettel és az
érveiket alatamaszt6 szaktudomanyos munkaval is intenzivebben foglalkoztak. Hadzsega Bazil
(Vaszilij, néhol Miklos, 1864—1938) életének els6 szakasza a kiegyezés idészakat iveli
at. Hazai és kiilfoldi tanulményai utan a piispoki irodaba kertil, titkar és egyben teologiai
tanar, majd Ungvar plébanosa. A vilaghabortt kdvetd viharos korban toleranciajaval
tlint ki. A helytorténet szempontjabol fontos az altala szerkesztett Naukovij zbirnik
(Tudomanyos gyiijtemény), valamint az a monografikus tanulmanysorozat, amit 1922
és 1937 kozott tett kozzé.

Jelentds szerepet toltottek be a két vilaghaborti kozotti kulturalis életben a
Szovjetuniobdl menekiilt ukran és orosz emigransok. Koziilik a leghirhedtebb /van
Panykevics (1887-1958), aki Podkarpatszka Rusz iskolaiigyi referenseként a nagyukran
nyelv erészakos terjesztésével vivta ki a helyi lakossag haragjat, szamunkra azonban
fontosabb, hogy kivalo folklorista is volt. A Pidkarpatszka Rusz ciml lapban 1924 és
1936 koz6tt tucatnyi néprajzi irast tett kozzé a drotosokrol, a vizimalmokrol, a hegyvidéki
szanfajtakrol, az évkor szokasairdl stb. Publikalt az Ucsitel cimili pedagdgiai lapban,
valamint a lembergi Hnatyjuk-emlékkdnyvben (Velikodnyi igri i pisznyi Zakarpattya.
Lvov, 1929.). A dialektologia és a néprajz az a két teriilet, ahol Karpatalja kulturaja
szamara Panykevics maradandot alkotott. Ezen a két teriileten hiteles gytijtés esetén
ugyanis nem nyilt mod a nagyukran ideologia érvényesitésére.

Kiilonds életpalya tette Karpatalja kutatdjava Jevgenyij Julianovics Perfeckijt
(1888-1947). Az ukran—lengyel etnikai hatarvidéken sziiletett, Szentpétervaron és
Bécsben tanult. Korai, kezdetben egy-egy kérdéskorrdl a meglévo irodalom alapjan csak
attekintést nytjto irdsai az elsé vilaghaboru éveiben jelentek meg. 1919-ben a kijevi
egyetem docense lett, s 1921-ben, amikor a szovjethatalom megsziintette az intézményt,
Csehszlovakidba emigralt. A pozsonyi egyetemen tobbek kozt Podkarpatszaka Rusz
torténelmét tanitotta. Tovabb folytatta Karpatalja torténetének kutatasat a legrégibb
idokt6l a XVIII. szazadig. Prehled djin Podkarpatské Rusi cimi tanulmanya a
Podkarpatska Rus cimii pragai monografiaban latott napvildgot 1923-ban. Foglalkozott
az egyhazi unio torténetével és a tajegység kozépkori gazdasagtorténetével. Szamos
irasa jelent meg ungvari lapokban és folyoiratokban. Az 6 munkassagat is megalapozo
miként tarthatjuk szamon a folklorvonatkozasok viszonylataban.

3sztorija Podkarpatszkoj Ruszi. Proszveta, Ungvar, 1924, 1925, 1930.
4Gorog Katholikus Szemle, Ungvar, 1910.
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Fenczik Istvan (Sztefan) (1892—1945), a Karpatalja ruszin miivelédésében komoly
szerepet jatszo csaladbol szarmazo tehetséges fiatalember Budapesten, Bécsben és
Parizsban végzett teologiai, bolcsészeti és jogi tanulmanyokat. 1918-ban Bécsben ¢és
Budapesten a zeneakadémidn szerzett oklevelet. Mintegy masfél tucat konyv formaban
megjelent miivébol témank szempontjabol a legfontosabb: Pisznyi podkarpatszkih
ruszinov (A karpataljai ruszinok dalai), amelynek elsé része 1921-ben, masodik része
1923-ban jelent meg Pragaban. Fenczik Istvant a szovjet hatosagok 1945 marciusaban
halalra itélt¢k és kivégezték.

Hadzsega Gyula (Julij, alnéven: Ivan Ruszak, 1879—1947) esztergomi és
budapesti teoldgiai tanulmanyai utan elsdsorban egyhazi teriileten tevékenykedett
az allamfordulatig. Gdi nasi literaturni pamjatniki (Hol vannak irodalmi emlékeink,
Uzsgorod, 1935) cimii konyve érdeklédési korében visszanyul a kéziratos irodalomig,
igy arendkiviil szines mitikus anyagig is. 194547 kozott ismét teologiai tanar Ungvaron,
ekkor koncepcios perben a szovjet hatosagok kényszermunkara itélték. Utban a GULAG
felé, Lembergben ismeretlen koriilmények kozt vesztette életét.

Csupan szarmazasa szerint emlithetd az orosz iranyzat képvisel6i kdzt Pjotr
Grigorjevics Bogatirjev (1893—1971). A neves nyelvészt egykori voroskatona volta
elfogadotta tette a szovjet hatosagok szemében. A szaratovi egyetem tanara volt,
amikor a pragai szovjet missziohoz nevezték ki forditonak. Két évtizedig tartozkodott
Csehszlovakidban, részt vett a vilaghir(i pragai nyelvészeti iskola megalapitasaban. Az
itt kialakitott strukturalista megkozelitési modszereket alkalmazta az etnografiaban is.
1923-t61 rendszeres gytjtoutakat szervezett Karpataljara. Ez a néprajzi anyag jelenleg
Moszkvaban talalhato az Irodalom és Miivészet Allami Levéltaraban, illetve részben
az Allami Irodalmi Miizeumban. Gyijtési eredményeirdl rendszeresen beszamolt a
Cesky lid hasabjain (1924-1925). A késébbiekben tanulmanyai pragai, pozsonyi és
parizsi lapokban lattak napvilagot. Néprajzi gytijtéseinek f6 témai: az évkor tinnepei,
népi gyogyaszat, babonak, a csaladi ¢let forduloi. 1924-ben a szlav etnografusok elsd
pragai kongresszusan tartott beszamolojaban 0j, szinkronikus tanulmanyozasi modszert
hirdetett meg. 1929-ben jelent meg Parizsban Actes magiques rites et croyances en Russie
Subcarpathique (oroszul: Magicseszkije gyejsztvija, obrjadi i verovanja Zakarpatyja,
magyarul: Kdrpdtalja mdagikus eljdrdsai, ritusai és hiedelmei) cimi konyve.®

A fiatalabb régészek, néprajzkutatok koziil ki kell emelniink a filozofiaval is
foglalkoz6 Fegyir Potusnyakot (1910-1960). Tanulmanyait a beregszaszi gimnaziumban
kezdte, majd a pragai Karoly Egyetemen folytatta. A fél tucat nyelvet ismerd, rendkiviil
felkészilt fiatal tudos kezdetben az ukranofilekhez tartozott, 1939-ben el is menekiilt
Pragaba, de latva, hogy a megtorlasok elmaradnak, hazatért és a Karpataljai Tudomanyos
Tarsasag egyik legaktivabb munkatarsa lett. A Zorja—Hajnalban publikalta Tiiz a ruszin
néphitben (1941, 1-2.), A ruszin népviselet (1943, 1-4.) és a Voda, zemlja i vozduh v
narodnom virovanji (A viz, a fold és a levegé a népi hitvilagban, 1942, 3-4.) cim{
munkait. A tarsasag Literaturna Negyilja cimi hetilapjaban tette k6zz¢é Korotkij narisz

3 In: Voproszi teorii narodnovo iszkussztva, Moszkva, 1971.
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filoszofii Podkarpatyja (A karpataljai filozofia rovid leirdsa) cimi tanulmanyat (1943,
folytatasokban). A Karpati Vasdarnapban és annak irodalmi-tudomanyos mellékletében
kozel negyven népkoltészeti forraskozlése jelent meg. A ruszin hegyvidéken egyiitt
kutatott Gunda Bélaval és Safary Gydrggyel. Az emlitett miivek cimei 6nmagukban is
jol érzékeltetik mitikus érdeklddését. Még a ruszin népviseletrdl sz6lo, alapvetden leird
munkajaban is ratalalunk magikus, fetisiszta hiedelmek nyomaira (4 ruszin népviselet,
Zorja—Hajnal, 1943., 1-4. sz.). A habort utols6 honapjaiban bevonult és fogsagba esett.
1945-ben mar egy mas orszagba tért haza, ahol tevékenységi korét eléggé sziikre szabtak
és folklorisztikaval 1ényegében nem foglalkozhatott.

Zador Dezsé (1912—-1985), a kivald zenész és karmester a ruszin népkoltészet
kolomejkairdl tett k6zzé egy tanulmanyt a Zorja—Hajnalban. Ez az irasa a tarsasag
irodalmi és tudomanyos kiadvanyainak egyikeként 6nallo kotetben is megjelent. P.
Miloszlavszkijjal és J. Kosztyoval egyiitt kiadta a Narodnije pesznyi podkarpatszkih
ruszinov ciml gyljteményt (1944). Zador tehetségét, tudasat a szovjethatalom is
hasznositotta sajat elképzeléseinek alatdmasztasara.

P. Miloszlavszkij (1896-1954) Zador Dezsovel egyiitt a zenei élet szervezésével
foglalkozott és népkdltészeti tanulmanyokat tett kdzzé. A Zorja—Hajnalban jelent meg
Vojna v ruszkoj narodnoj pesznyi (A haboru [témdja] a ruszin népdalokban, 1943, 1-4.
sz.). Amasodik vilaghaborit kovetéen a Karpatontali Allami Népi Enekkar vezet6je volt.

Nem tisztan néprajzi témaji, de mindenképpen a ruszin—magyar egyiittélés és az
Osszehasonlito folklorkutatasok példaja Ortutay Gyula Rakoczi két népe (MEFHOSZ,
Budapest, é. n.) cimii konyve. Ortutay érdeklédését a tajegység irant ruszin szarmazasa
mesemondoja, Fedics Mihdaly motivalta, s e konyvon kiviil is tobb cikket, tanulmanyt tett
kozz¢é szakmai lapokban és monografiakban (1.: Ungvdr és Ung varmegye), valamint részt
vett az 1941-ben megalakult Karpataljai Tudomanyos Tarsasag irodalmi-tudomanyos
szakosztalyanak munkajaban

1944 oktobere utan a ruszin nyelvet rendeletileg betiltottak, a ruszin fogalom kozel
fél évszazadig nem létezett. Erthetd, hogy ilyen koriilmények kozt a helytdrténeti munka
is sziinetelt, vagy csak attételesen, nagyukran ,alruhaban” jelentkezhetett. A Karpataljai
Tudomanyos Tarsasag egyik legaktivabb tagja, Lelekdacs Mikolaj (Miklos) kimondottan
Galilei szerepére kényszeriilt: vissza kellett vonnia minden addigi ,,autonomista”
elképzelését és az Ungvari Allami Egyetem tanaraként megirattik vele azokat
az ,alapveté” tanulmanyokat, amelyek a nagyukran jelenlét tobb mint ezeréves
folyamatossagat tamasztottak ala.

Ilyen koriilmények kozt elismerés illeti Petro Lintur (1909-1969) nagyszabasi
néprajzi gyijtdmunkajat. Fontosabb miivei: Narodni baladi Zakarpatyja (Karpatalja
népballadai, 1966); Kazki odnovo szela (Egy falu meséi, 1979); Zacsarovani kazkoju
(4 mese biivéletében, 1984). Fontos elméleti munkaja a Narodnije balladi Zakarpatyja
i ih szlavjanszkije szvjazi (Karpatalja népballadai és szlav kétédéseik, 1963). Elemzd,
feldolgozé munkéjaban talalkozott a mitikus elemekkel, felismerte az animista vilagkép
jelenlétét, de a torténeti folklor mélyebb rétegeibe nem ereszkedett le.

Mélyebb elemzést igényelne Viagyimir Gosovszkij (1922—-1996) népzenekutatd
munkassaga, aki nagyszabasu monografiajat (Ukrajinszkije pesznyi Zakarpatyja, 1968)
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csak Moszkvaban tudta megjelentetni. Ez a kdnyv a legkorszeriibb megkézelitési
modszerekkel dolgozza fel a kiilonb6z6 népdaltipusokat, kiilonds tekintettel a zenei
motivumok nemzetkdzi kapcsolatrendszerére. Kiilonods értéke a monografianak a
népzenei dialektusok teriileti behatarolasa és azoknak megjelenitése térképen. Gyiijtott
anyaganak igazi megismerésére csak egy interdiszciplinaris kutatds adna lehetdséget,
ennek azonban sem személyi, sem anyagi feltételei jelenleg nem adottak.

Nem szabad figyelmen kiviil hagynunk, hogy kiilondsen a néprajz teriiletén komoly
teljesitményt nyujtottak azok, akiket szakmai feladat kotott Karpataljahoz. Koziilik
elséként kell emliteniink /. Szimonyenko nevét, aki tucatnyi fontos publikacioval
jérult hozza a tajegység néprajzi megismerés¢hez. Fontos szerepet vallalt a karpataljai
torténeti-néprajzi régiok behatarolasaban, a hegyvidéki juhdszat szakszert leirdsdban,
a kézmiivesség és a ritusok tanulmanyozasaban.

Vaszil Lazarevics Mikitasz (1924—1999) az Ukran Tudomanyos Akadémia
munkatarsaként jart tobbszor is Karpataljan, majd az itteni egyetem tanara lett.
Tanulmanyoz(hat)ta az Ungvéri Allami Egyetem Kényvtaranak az egykori gordg
katolikus plispoki konyvtarbol szarmazd Gsnyomtatvanyait és kéziratait, valamint a
Karpataljai Honismereti Miizeum ritkasagait. Az elobbirdl kétkotetes jegyzéket készitett
(Davnyi rukopiszi i sztarodruki. Opisz i katalog, I.-1I. Uzsgorod-Lvov, 1961-1964). A
muzeumi anyagrol is készitett dsszefoglalot (Davnyi knihi Zakarpatszkoho Derzsavnoho
Krajeznavesoho Muzeju. Lviv, 1964). Foglalkozott a karpataljai folklorkutatas
torténetével (Z isztoriji folklorisztiki na Zakapattyi u XIX szt. Narodna tvorcsiszty ta
etnografija, 1984. V. sz., 29-35. 0.).

Az utobbi két évtizedben a magyar gyiijté- és feldolgozo munka tjraindulésaval,
elsésorban a XIX. szazad elsé felében még ingadozo nyelvi allapotd ugocsai gorog
katolikus falvakban a felkésziilt kutatok (Kovdcs Katalin, Pilipké Erzsébet, Kész
Margit) gyakran talalkoznak olyan hiedelmekkel, amelyeknek a ruszin hitvilagbdl valé
eredeztetése legalabbis indokolt. Immar magyar anyagbol, Lintur gytjtésének Vari
néprajzi mifajokka alakulasa, fejlédése. A hét évig erdon bolyong6 lany alakja egy
mitikus mondabodl szarmazhat. Parhuzamaként felemlithetjiik az ukran divicat (hogy
helytorténeti érdekessége legyen, ebbdl konstrualtak Szovaék a Gyivicsnoje falunevet!).
A besz¢éld novények és allatok egy animista, antropomorf vilagkép kései jelenlétére
utalnak s beépiilnek a mesék és balladak alaprétegébe. Mindezek ellenére kezdeti
kérdésiinkre — miért nem tartak fel és hasznositottak ezt a kiilondsen gazdag anyagot—a
gatlo tényezok felsorolasan tul nem vagyunk képesek valaszolni. Elmondhatjuk azonban
hogy a térténelem roncsold, rombold munkajanak ellenére még mindig gazdag az az
archiv, illetve szinkron anyag, amelybdl rekonstrualhato a ruszin hitvilag katedralisa.
A ma identitasaért kiizdd testvérnép ebben talalhat tamaszt, szellemi fogddzot kollektiv
tudatanak ujraépitéséhez.

S. BENEDEK ANDRAS
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KISEBBSEGISEG ES MODERNSEG"

Brasnyo Istvanig. Az dsszetéveszthetetlentil kelet- és kozép-eurdpai groteszk,
abszurd drama mértékado, sot kiemelkedd darabjai Paskandi Gézanal, Siité
Andrasnal, Kanyadi Sandornal, Tolnai Otténal, Laszloffy Csabanal, Szdcs
Gézanal, a historizald-klasszicizald parabolikus esszédrama és -proza, a
jelentéssokszorozo boleseleti tragédia mestermiivei Siit6tdl Székely Janosig,
Kocsis Istvanig. A neoavantgard, a protest-hangvétel, a beat-kdltészeti
intonacié megnyilatkozasai példaul Szilagyi Domokosnal, a tovabb gyliriizé
avantgardizmus jellegado6 szovegalakitasi stratégiai Cselényi Laszlonal, Tozsér
Arpadnal, Toth Laszlonal, a posztmodern nyelv- és szubjektumfelfogasbol eredd
szovegjaték elozményei és kiteljesedései Laszloffy Aladartol Szécs Gézaig
¢s Kovacs Andras Ferencig, Domonkos Istvantdl Sziveri Janosig; Erdélyben
a Forras harmadik nemzedékéig és tovabb, s persze erételjesen a hetvenes-
nyolcvanas években fellépd vajdasagi és felvidéki generacidkban is tehat.

Csak a modernség immanens alakulastorténeti szempontjai fel6l nézve
sem hanyagolhatok el vagy hagyhatok figyelmen kiviil a kisebbségi magyar
irodalmaknak ezek a jelzésszertien felemlegetett teljesitményei.

De tévedés azt hinni, hogy vilagirodalmi 6sszefliggésekben csupan
az ilyen alapvetéen meghatdrozé modern miivészeti folyamatokhoz vald
illeszkedés lehet relevans. A Nyugatot, a vildgot nemritkan a szignifikdns
masféleség, az eltérés, a sehol mashol fel nem lelhetd specifikum és kulturalis
szinezet is érdekli. A tobbféle markans Gjabb irodalomelméleti iranyzat
korében — amelyek koziil nalunk inkabb csak a posztkolonialis kritikai
diskurzus valt ismertté és befolyasossa — nem idegen a tematikai, etikai,
torténelmi-historicista, identitasfilozofiai, kollektiv onismereti aspektusok
érvényesitése sem az irodalmi interpretacidban és értékelésben. (Vincent
B. Leitch, a posztstrukturalista kulturalis tudomanyok egyik vezetd kortars
amerikai elméletiroja szerint: ,,Az esztétika nincs elvagva az etikatol vagy
a politikatél. Ekképpen az irodalomtudomany feladata nem egyszertien az
olyan esztétikai vizsgalodas, amely az értékelést és a kifinomultsdgot célozza
meg, hanem az olyan kulturdlis elemzés, amelyet a tarsadalmi megértés
¢s az emberi emancipacid érdekel” /,,Aesthetics is not severed from ethics
or politics. Thus, the task of literary study is not simply aesthetic scrutiny in
the pursuit of appreciation and refinement but cultural analysis in the interest
of social understanding and human emancipation”/.) Ebbdl a néz6szogbdl

"Elhangzott a Magyar [részovetség és a Magyar Miivészeti Akadémia Irodalom a térténelemben
— irodalomtérténet cimi konferenciajan.
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,»Hol keresse méltosagat egy (...) kisebbségi sors? A kevesebb joga az
¢lethez az, hogy kiilonb” — szdgezte le Németh Lasz16 a kisebbségi kérdésben.
,»Az erdélyi magyar szellem arra van hivatva, hogy kicsiny lehetéségek kozott,
nagy er6feszitéssel egyetemesen emberi szellemmé legyen. Erdély legkivalobb
fiai mindig érezték, hogy olyan magaslatokra kell emelkednidk és emelniok
népiiket, honnan 6k is meglathassak a nyugati kultira palotainak és bastyainak
ormait, de 6ket is meglathassak onnan azok, akik az emberi szellem haladasanak
hatarvonalat figyelik”; s ,,az lenne a kivanatos, ha erdélyi magyar szellemrél
csak azért lehetne és kellene kiilon beszélni az egyetemes magyar szellemiségen
beliil, hogy ezzel a névvel az egészséges, ¢letrevald és modern magyar szellem
mintaképét jelolhessék meg” — hirdette Makkai Sandor is. Vagyis az idealt, amely
a sajatos kisebbségiséget kozvetleniil kapcsolja 6ssze a modern eurdpaisaggal
¢és az emberi szellem egyetemességével, az alapjaiban, [ényegében egységes ¢s
oszthatatlan nemzeti kultura feltétlen 1ét- és értékkdzegében. S ez az eszmény
nemcsak vezette, hanem kezdett6l maig igen gyakran annak megvalositasara
is képesitette a kisebbségi magyar irodalmak legjobbjait.

A klasszikus modernség és az avantgard modernizmus kiilonos
valtozataiban, expresszionista és sziirrealista vonasok érvényesitésével
olyan szemlélet- ¢s stilusiranyok jelentek meg példaul a htiszas évek elejétol
Erdélyben, amelyek egyszersmind 11j folklorizal6d és mitologizald tendenciak
bevezetésével vagy megelblegezésével vilagirodalmi kontextusban is
szamottevo eredményekre jutottak. Azok a modern pikareszk, mesei-mitikus,
lirai, balladai elbeszéléformak, amelyek Kos Karoly, Karacsony Bend, Nyird
Jozsef, Tamasi Aron miivészetében bontakoztak ki, sok vonatkozasban a
nagy huszadik szazadi magikus realista aramlat bizonyos korai valtozatainak
is tekinthet6k. Tamasi szimbolikus népi szinjatékai az archaizald ritualis
mitoszdrama yeatsi, lorcai alakzataival rokonithatok. Dsida keresztény
mitologikus 11j klasszicizmusa egyben egy Ujfajta eurdpai szakralis-spiritualis
koltészet kiillonleges kezdeményezése. Az 1j targyiassag objektivista és
példazatteremtd vonulataban pedig kiilon hely illeti meg akar Kuncz Aladar
dokumentativ napléregényét, akar az erdélyi (és a felvidéki, délvidéki)
szociografia (és népi realizmus) egyéni alkati miifajtipusait.

Es aztan szinte vég nélkiil sorolhatok a magikus realizmus vagy az ahhoz
kothetd irasmod f6 hullamaval egyiitt értelmezhetd fejlemények az utdbbi
évtizedekben, gyakran a naturalisztikus vagy éppen a misztikus epikai abszurd
kafkai, orwelli modozataihoz kapcsolhatéan — Bodor Adamtél Gion Nandorig,
Balint Tibortol, Szilagyi Istvantol Pusztai Janosig, Sigmond Istvanig, vagy Vari
Attilatol, Csiki Laszlotol Bogdan Laszloig, Mozes Attilaig, Grendel Lajosig,
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méltd jelentdségre tehetnek szert azok a mivek és életmiivek is, amelyek
referencialis értéktartomanyaban ¢és akar egyfajta ujtradicionalista mivészi
megalkotottsagaban elsédleges k6zosségi ¢s nemzeti sorsproblematikak,
személyes és térségi egzisztencialis krizis-kérdések keriilnek nyomatékosan a
szinre. A névsor az erdélyi Siit6t6l, Kanyaditol, Beke Gyorgytol, Szabo Gyulatol
Farkas Arpadig, Kiraly Laszl6ig, a felvidéki Dobos Laszl6tol, Duba Gyulatol
Gal Sandorig, a karpataljai Vari Fabian Laszlotol Nagy Zoltan Mihalyig, a
délvidéki Dudas Karolytol Tari Istvanig természetesen boséggel araszthato.

Ha pedig mindez — vagyis sorsvonatkozas ¢és miivészi modernség —
egylitt és egyszerre, s kisebbségi sorban és helyzetben pedig kivaltképpen
megteremtddd egyeztetési, szintetizald esélyek, szellemi, erkdlcsi és
esztétikai kondiciok szerint tud szervesiilni, akkor az a magyar irodalomnak a
vilagkultara szempontjabol is kiilonleges és becses sajatossaga, jellegzetessége
lesz. Csak nalunk valt egyfajta babonava példaul az a feltételezés, hogy a
posztmodern nyelvjaték referenciatartomanya eleve ki kell hogy szoritsa a
kozosségi 1étélmények és sorstapasztalatok jelentésmezdit. Vannak mivek,
amelyekben a szovegyvirtuozitas vardzsai és katarzisai torténelmi és lélektani
mélységtavlatokat bolygatnak fel, s a szovegviladg halmozddo jelrétegei éppen
nem lesziikiilve kizarjak, hanem kibdviilve atfogjak az emberi sorsértelmezés
ismert és ismeretlen lehetdségeit. Vagy miképpen masként lehetne felfogni
az olyan ironikusan-folényesen leleplezd gegparadét, amely mondjuk Szdcs
Gézanak csak néhany sorabol is sziporkdzik: ,,Libat vettem Libanonban / haj,
haj, haj. / El is loptak Trianonban / baj, baj, baj. / Non, non, non. / Liba / non
/non /non.”

Osszegezve tehat: akar a modernség, akdr a nemzeti paradigma, akar pedig a
kett6 sajatos vegytilékére érzéketleniil aligha lehet érvényes irodalomtdrténetet,
irodalomtorténeteket irni. Ha az irodalmi folyamatok szukcessziv és linedris
elbeszélhetdsége problematikussa valt is, a teljes szinképében ¢s teljes kori
értékrendjében, illetve ,,sajatossagainak méltosagaban” létesiilé magyar
irodalmisag felfogasanak, megértésének ¢s megbecsiilésének az igényjo-
gosultsaga sohasem valhat kétségessé. Egyetérthetiink Makkai Sandorral is:
nem Eurépaért, ,,az 6 kedvéért, hanem 6nmagunkért kell eurépai nemzetnek
lenniink. Ez, éppen ebbdl kifolydlag, valami egészen mast jelent, mint
Eurdpa utdnzdjanak, szolgajanak, vagy éppen majmolojanak lenni. Nincs
sziikségiink Eurdpa biineire, igazsagtalansagaira, szeszélyeire, képmutatasara,
felfuvalkodottsagara. Sajat magyar jellemiink és szellemiségiink kifejtésére van
szilikségiink az eurdpai kultara valodi és orok értékeinek érvényesitése altal. A
mi eurodpai feladatunk: embernek lenni — magyarul.”

BERTHA ZOLTAN
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ATKOZOTT SZEREPBEN

., ...ha a tradicio, a kéltéi hagyomanyozas
egyetlen formdaja abban allna, hogy a
kézvetlen eldttiink él6 generdcio utjan
jarunk tovabb, vakon és gyavan imitdlva
megoldasaikat: ez esetben a "hagyomdanyt’
be kellene tiltani.”

T. S. Eliot

Becske Jozsef Lajos harom verskotettel van jelen a karpataljai magyar
irodalomban. Harom konyvvel, annak ellenére, hogy a nemrég megjelent Uy vetés cimii
antologia szerkesztdi altal fiatal tollforgatoként hataroztatott meg, és annak ellenére is,
hogy a jelz6 ez esetben nem az emberi életkorral jellemezheté nemzedékiség fogalmat
takarja. Egy mlivész, egy ir6 sziiletése, kamasz- ¢s felnéttkora ugyanis ritkan esik
egybe a hasonnevil biologiai staciokkal. A marxista koltészetbolcselet itt a politikai
gazdasagtan szokészletébdl kdlesonzott fogalommal az egyenlétlen fejlédés elvét
emliti, s mar csak a ,termel6erdk” fejlettségének allapotat kellene tisztazni. Ebben
adott a szazotvenezer fOs karpataljai magyarsag sok évtizedes kiszolgaltatottsaga;
sokaig (részben ma is) bicegd irodalma a lira nyomaszt6 tulsulyaval; az egykori
Forrés, az autentikus értékkozlés vallalasanak nem vitathato sikere; végiil a jelenlegi
feltételrendszer, a schengeni vasfiiggdnyon-tulisag, létiikben veszélyeztetett magyar
iskolakkal, és a tagabb kozeg posztmodern relativizmusa. A Karpataljan mivelt
magyar irodalom tehat soha nem volt ,,csak irodalom”. Bar direkt médon az autoném
milvészet nem birhat olyan tarsadalomra hato jelentdséggel, amellyel a letiint rendszer
esztétikai ideologiaja felruhazta, de Iényegi ,,feladata” a condition humaine, az emberi
allapot teljes feltérképezése. Es ebben akarva-akaratlanul, latensen vagy explicite,
valami mellett vagy ellen allast foglal.

Ezzel probalkozik koteteiben Becske Jozsef Lajos is, akinek koltészetérol
korabbi publikacioinak tiikkrében kevés hozzaértéssel is megallapithatd, hogy a
fejlodés folyamataban leledzik, és nemcsak mindenkire érvényes értelemben, hanem
elsésorban linedrisan, az értékképzddés fiiggblegesén. Azon a félegyenesen, melynek
talppontja az dnkifejezés sziik szandékaval miivelt kozhely- és klisétologato, gyakran
a ritmikai érzék teljes hidnyaval tarsulo dilettantizmus, de amelynek felsd régioja
a tulajdonképpeni koltészet. Ki-ki tehetsége szerint foglal helyet és mozog ebben
a virtualis koordinata-rendszerben, melynek x tengelye itt az id3. Es bizonysagul
arra, hogy ,.a lira logika, de nem tudomany”, ez a geometriai hasonlat abban santit
leginkabb, hogy sem az alkotdi életmiivek, sem az egyes produktumok megitélt helye
nem teljesen alland6. Hogy Becske Jozsef Lajos ,,elég magasan” is jegyezte mar nevét
ebben a matrixban, azt jelzi, hogy jelenlétére a neves kritikus, Alfoldy Jend is felfigyelt.

Elso kotete, az Indian szivek a kévon egyenetlen koltonek mutatta. Erre nem
a hevenyészett szerkesztés utalt elsésorban, hanem a versanyag mindségbeli
heterogenitasa: igen figyelemremélté miivek fértek meg gyenge utanérzésekkel,
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szerzénknél, és gyakran megfejthetetlen, mit akar mondani éaltala. Ebben a miiben
viszonylag szerencsések vagyunk. Bar: ha az {ir elmét borzolhat, a csend foszlanyai
is téphetik az ember 1élek-hajojat. Legitimalhatja hasznalatat a sz&p ritmusu mondat
is, a spondeusok ko6zé ékelt daktilus dallamaval. S a zaré versszak jol megoldott
kadenciaja: — Kései, sajgo vallomasok / fehér démona, ments meg engem, /s ha varnak
még ram allomdsok, / sok régit engedj elfelednem.

Az Emlék cimi versben Ujra a csend: Nem sejthette még, hogy minden / puszta
csend, és csal a szo. Talan a hangvezetd kozeg hianya vetiil itt a tarsadalomra, s
determinalja kommunikacioképtelenné az egzisztencialista értelemben vilagba vetett
embert, az ,,anyag” ugyanis a térfogateloszlast tekintve jobbara csak a szubatomi
részecskék kozotti, azok méreteihez képest oriasi interkorpuszkularis vakuum, bar
minden ponton eréterekkel athatott. Becske Jozsef Lajos csondje tehat — ha nem
misztikusan elvont hangulat teremtésére, de tulajdonképpen toltelék-kifejezésként
hasznalja—a Toth Arpad-i Lélekt6l Iélekig tavolsagaival rokon. Ebben a nehéz, sulyos
és sotét fogalmakkal zsufolt versvilagban csak ez indokolhatja gyakori jelenlétét.
Ennek igazolasaképp emlithetd a Faklydk zarlata: ...a szellem kihiil, a vilag tagul.
/ — Igy lehetiink egymds oltalméul / mindérékké vilagolo fiklydk. De ugyaniugy a
Szarsz6i Halott is jelen van: ,,Faj a szivem, a sz6 kihiil. / De hat kinek is szolanék —”

A Mester kapcsan pedig a szeretetéhség, s abban az onfelmutatds vagya is
megjelenik: Szeretni, hogy / meg ne mutatnam / magam / — én boldogtalan —, / nem
tudok. S akinek / fiilébe suignam / titkom, / elhagyna orékre. / Hat szavam emelem / égi
tag kérokbe. (Szavam emelem) Sz&ép ez a vers, csak tele athallasokkal, amelyekhez ugy
hozzészokik az olvaso, hogy szinte keresi: Meg kell taldlnom / belsé hazamat. (,,ime,
hat megleltem hazadmat”); megalkotja énvilagat (,,Kiilon vilagot alkotok magam.”)
Ugyanakkor olyan érzékletesen szép képek emelik, mint: Belép az dsz az ablakon
— hibatlan jambikus sor. Az idémértékes verselés nem kovetel kotott szotagszamot,
egyenetlen hosszlisagu sorok esetén is érezhetd a ritmus, s ha a monometria zatonyat
sikeriil elkeriilnie, a kelld tehetséggel és hallassal megaldott poeta natus verstani
tanulmanyok nélkdl is tudja, mit kell tennie. Mint ahogy szerzénk sokszor tudja is,
de sokszor nem. A ciklus cimadoé kolteménye paros rimii, kétsoronként tagolt vers.
Utemhangsulyos akarna lenni, jol indul, aztan prozédiailag szétesik. Kiiléndsen az
otodik versszak sorparanal feltiing az iitem szétkalimpalasa, annak ellenére, hogy a
szOtagszamra itt ligyel a kolt. Az iitemhangsulyos verselés 1ényege azonban nem
a szOtagszam azonossagaban rejlik — az csak automatikus kovetkezmény —, hanem a
hangsulyviszonyokban. Hidba emelkedik a befejezd strofa mar formailag is nagy
magassagba: s elmondhassam nektek: csillagok / biiszke ragyogdsabdl vagyok! — a
vers egésze nem hitelesiti a zaromondat sz€ép igazsagat.

A Becske-lira emlitett buktatonak jellegzetes példaja Az utcan cimi
szerzemény. Itt a példakovetés szandéka az alcimben (Jozsefattilasan) egyértelmiien
megfogalmazodik. Hatterében a Mester Sziiletésnapomra cimi, jatékossagaban is
ironikusan keser(i remeke all. Ami azonban ott zsenialitas, itt a mondanivald halatlan
belekényszeritésének tiinik egy végsé soron eldnytelen ritmikai hald, a mintatol
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technikai gyakorlatlansaggal. Ez a kettésség gyakran ugyanazon versen beliil
érvényesiilt. Ez az ambivalencia — bar kisebb mértékben — felrémlett masodik,
Barlangok mélyén cimi kotetében is, az dsszképet tekintve azzal a lényeges
kiilonbséggel, hogy a valogatas és Osszeallitas tudatosabb volt; egészében véve az
els6 kotet atfésiilt, javitott valtozatanak érzetét keltette, mindenképp a kolto javara.

Pozitiv varakozassal kozelithetiink tehat az dtkozott szerepben cimi
gyljteményhez. Ami els olvasatra nyilvanvalo: hagyomanykdovetd szerzével allunk
szemben. A kdltemények érthetdek, strofasan tagoltak, uralkodd versrendszeriik az
litemhangsulyos, s ha iddmértékes, akkor jobbara jambikus lejtést, ritkan trochaikus.
Szerzgjiik gyakran erésebben ritmizal, ilyenkor az iitemek szotagszama alacsony, igy
konnyen skandalhato versszoveget teremt. Mindez azonban épphogy nagy technikai
gyakorlottsagot igényel, fokozottan fennall ugyanis az indokolatlan monotdnia
veszélye, raadasul ez a prozodiai eljaras az esetleges ritmushibakat bantdan kiemeli.
Ebbeli félelmiinket szerencsére enyhiti, hogy ilyen esetekben Becske Jozsef Lajos
tobbszor alkalmaz enjabement-t, és egyéb eszkozokkel is igyekszik gazdagitani a
formakulturat, elkeriilni az egyiitemiiséget.

Ha nem szliken értelmezett hagyomanyt kovet, leginkabb a strofaszerkezetekkel
valo variacios jatékokat kedveli. A mar emlitett monotoniaval szemben itt zavard
tényez0 a versrendszerek és azok ritmikai elemeinek kovetkezetlen keveredése egyazon
verstesten beliil, mialtal a szovegrész vagy a vers egésze az dsszedobaltsag érzetét
kelti. Gyengébb szerzeményeiben feltiinéen problematikus jelenség a mesterkéltség
hatasat okozo elénytelen szorend. Igaz, nyelviink ebben a vonatkozasban jelentds
szabadsagot biztosit a kifejezés arnyalasahoz, van azonban egy pont, amelyen tul ez
az eszkdz elleniranyban hat, a mondat durvan magyartalanna, tehat kertilendévé valik.

Akérdésre, hogy a fenti buktatokat mennyire sikertilt a koltonek atlépnie, és milyen
mértékben kertilt feljebb azon a képzeletbeli félegyenesen, az egyes koltemények
részletesebb vizsgalata ad valaszt.

Az dtkozott szerepben cimii kotet négyosztatu, bar a ciklusbeosztas szempontjai
nem teljesen tisztazottak. Tematikailag a Bilincsben kolteménycsoportja tiinik
a legspecifikusabbnak. Erre talan az a magyarazat, hogy Becske Jozsef Lajos
koltészetének gondolatisaga meglehetdsen homogén, és ehhez részben a tartalmi
vetiilet is igazodik. Az olvaso ugy érzi, hogy a szerz6 minden kdlteményében egyazon
jelenség mas-mas aspektusti miivészi megjelenitésére vallalkozik. Az elsé ciklus, a
Belsé csillagok darabjai igazoljak ezt: a gondolati egylényegiiség itt is egyenetlen
esztétikai szinten 0lt kifejezési format. Heterogén kiilcsin, homogén belbecs, gyakran
egy versen belill.

Es mindeniitt Jozsef Attila hatdsa. Mar a kétet nyitoversének (Igy vagyok) elsé
mondataba: Kinyilt a tavasz, kékéresinek / lilaba oldjak a tél jegét — ami egyébként
konvencionalisan szép versmondat —beleérezziik az ég vizében kékitot oldo Mamat.
De nem sokaig lebeghetiink a megszépiilt szomorusag éterében, Becske Jozsef Lajos
vilaga sokkal komorabb. A keresztrimii négysoros strofak megtelnek nyomorgd
feketeséggel. Maris talalkozhatunk a csend motivumaval, ami nagyon gyakori
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eltéré 6-2-6-2 szotagtordelés Prokrusztész-agyaba. Az els6é versszak még hibatlanul
megejtd: Az utcan por pereg /lazan. / Este van, szendereg / hazam. Ha igy folytatodna,
a vallalt alluzié mellett is remeket kapnank. De lassan lejt: Hazat ki emleget, / talan /
arulkodik, hogy csupan a rim és a két szotagu iitemes jambus sziiksége miatt keriilt ide.
Ez a kényszeredettség ravetiil a kovetkez0, egyébként szép, sziirrealis ércpatak-képre is.
Hol van mar az inditas tiszta muzsikéja! A térdel6dés miatt igen nehezen értelmezhetd
mondat kovetkezik: Messzirdl ragadtal / hasadt / 6nmagad (ami fdj) / alatt. Honnan
is? Micsoda? A magadbol kitéptél / falat mondat kitekert szorendje, a nyelv ,,reguldba
kényszeritése” — egy rim miatt — visszatetszést valt ki. Azt azonban jol megérezte a
szerz6, hogy nagyjaink koziil Jozsef Attila terhelte meg az ilyen jatékot a legstlyosabb
tartalommal.

A Nincs bocsanat hasonl6 aggodalmakat kelt, tetézve rossz rimekkel: ez ki volt —
megbotlott; keverednek — aldott a neved; mentsége — messzire stb.

Sajatosan jatékos hangulataval kiri a ciklus tobbi darabja koziil a Malacsagok. Itt
a kolté nem komolykodik, nem akar t6bbet, mint amit a kifejezend6 és a kifejezésre
hivatott eszkdzrendszer igényel.

A Bilincsben cimmel keretbe fogott versek a Becske Jozsef Lajos nevével fémjelzett
létallapotnak a Masikhoz (N-hez) viszonyuld aspektusat mutatja meg. Mar a ciklus
cimét ado koltemény sokat elarul ezen attitiid természetérdl — a vagy szintjén. Kar, hogy
kevésbé eredeti, javarészt elkoptatott hasonlatokat mozgdsit. De nem is ez a Iényeges.
Az olvasé a Te lennél En magam helyett? kérdésre kapja fel a fejét, annak ellenére, hogy
a szerz6 nem jut el a Szabd Lorinc-féle totalitas ellentétéig.

A Kivansdgokban, nagyon helyesen, lemond a formaba szoritottsagrol. Szabad
sodrasu orvényt ir. A meghalni szoritasodban, vagy a hajad borom erjedése mondatok
ritmikai szabadsagukban kozvetitik leginkdbb jelentésiiket. A Mesénkben aztan ujra
elékertil a Sziiletésnapomra kaptafaja, a kolibri madar fénye momentum avantgard
jellege olyan élesen eliit a korabbi konvencionalis és konform hasonlatoktol, hogy
értékelhetetlen. Nem igy az N-hez cimi koltemény, amely a ciklus legjobb darabja.
Ertheté és modern, kdzegében még az ismerds metaforak sem tiinnek elhasznalt
sablonnak. Ugy marad eredeti, hogy kozben megé6rzi természetességét: Létrdt /
tamasztottal / kiszaradt vén kut / és az ég kozé, / hogy elkevered- / hessiink egymassal,
/ mint az akvarell.

A fennmarado ciklusbeli versekben is akadnak figyelemremélto csemegék: Juliam
szeret és meghal értem. / Vasdarnapi ruhat élt, ha var, / és kiillatositia magat, hogy a /
galambok mind vallamra szallnak / az uton hozzafelé. (Adaléksorok a Romeo és Julidhoz);
Nem vagy te am / gyongyém, nadbol, / barmi szélben / hajolasbol. (Sejtjeimben)

Nem véletleniil valt a kdvetkezo ciklus (Iszonyat) nyitdéakkordjava, s az egész kotet
cimado versévé az atkozott szerepben cimt koltemény, amely tartalméban és forméajaban
is kiemelked®d teljesitmény Becske Jozsef Lajos lirajaban. A vers maga a dorgedelem, az

hiien sodro erejii, rendkiviil dinamikus kdltemény.
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Az fjjal, viraggal, borral kissé nemzeti-rockos slagerszoveg-izi, a Hazudni,
elégni azonban meglepden nagyfesziiltségl, izig-vérig modern kdltemény. Targyi
oldalrol tekintve ugyanis a koltészet esztétikuma a tarsadalmi embernek vilagahoz
fiiz6d6 konfliktus—harmonia viszonya. Amikor a humanum egy alapvetden embertelen
tarsadalmi szerkezet szoritasaban sinylddik, a koltészet viszonya a valdsaghoz
diszharmonikus: a ko1tdi targyvalasztast a rit életmindség alapul vétele jellemzi, s ha
a humanum integritasat védelmezi, az alkotot konfliktusos viszony fiizi az abrazolando
vilaghoz. A Hazudni, elégni cimi vers elsd soraiban erre lathatunk konkrét és érzékletes
peéldat: Hazudni bélcs, / hazudni jo, / hazudni igaz! / Hazug a csond, / hazug a szo, /
hazug a vigasz. A mindségek etikai oximoron-szeriiségiikkel, dnmaguk ellentéteinek
vald megfeleltetésével is erre fokuszaljak a befogadoi érdeklédést. Majd a repiilés, mint
pozitiv szinezetll, az ember altal Gsileg vagyott cselekvés kovetkezik szép-kell-vardzs
parokkal, s egy remek megoldas: repiil a szél, /s repiil a, sej, / repiil a dardzs. Bizony
a darazs, arovarvilag gyilkos fosztogatdja. Elég csak a mester, Jozsef Attila Nydr cimi
miivére gondolnunk, s a ,,mérges rézsa meghajol”. Az indulatszo, a sej kdzbeiktatasa
itt ritmikailag is telitalalat, késleltetés, kegyetlen jatékossag egy kegyetlen versben.
A koltemény talan egyetlen hibéja a hallgatas kapcsan ismétlédd csond motivuma,
amely ez esetben is toltelékszerii (Becske-i fogalompanel), annak ellenére, hogy a
strofazard sorral paralel.

Az Eliot-i alapvetésre utalva: tudni és tallépni. Azaz nem is tul, hiszen ez
bizonyos szempontbol lehetetlen: mar soha senki sem lesz képes Homérosznal jobb
gorog hoseposzt irni. De nem is kell, ma minden ilyen probalkozas hiteltelen lenne.
A koltészetben mindig a cél szentesiti az eszkdzt, és mindig az magyarazza meg. A
rossz rim csak a mi egésze feldl lehet pozitiv esztétikai kategoria. Egyes esztétak az
alliteracio bizonyos formait tartottak puszta ornamentikanak.

Az igazan szépre ¢hes befogadd ontudatlanul érzi azt a tobbletet, amit késobb
az irodalom tuddsai majd egzaktabban kimutatnak. Mert nem véletleniil valasztotta
Radnoti Vogelweide formajat silyos mondanddjahoz, s a villoni ballada is jocskan
atszinez6dott Jozsef Attila proletartémain.

Wordsworth szerint a koltészet ,,nyugalomban Osszegyiijtott érzelem”. Az
arisztotelészi miméziselmélet és a koltészet mint kifejezés doktrindja kozott kell
tehat keresniink az igazsagot. Az idétlen értéket kell megirnunk a manak. A jelennek
az Orokre szolot.

Szerencsére sok jel mutat arra, hogy van mas ut is, és Becske Jozsef Lajos mar
jart ezen az uton, csak valamilyen okbdl gyakran le-letér rola. Az olyan versinditas,
mint a Viharban els6 két sora: Orjong az ég, mennydérég az dtok, / kalapdlnak az égi
kovdcsok — a recenzenst és minden versolvasot kdvetel6z6vé teszi mind a folytatast,
mind a kdlté mas verseit illetden. (Becske Jozsef Lajos: atkozott szerepben. Intermix
Kiado, Ungvar—Budapest, 2007.)

Bakos Kiss KiroLy
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EGY HIANYPOTLO KOTET

Egy név. Mégétte egy ember. Egy karpataljai. Vannak szép szammal. Fiatal
karpataljai, a Magyarorszagon dolgozo vendégmunkasok egyike. Szamuk
valtozo. Egy karpataljai magyar, aki szerencsét probalni ment a messzi-kozel
kiilhonba, az édes-gyiilolt Ohazdba abbdl az orszaghdl, ahol sziiletett. Egy
az ezrek koziil, akinek volt batorsaga tullépni a vendégmunkas-léttel egyiitt
jaro tengddesen, szembenézni azzal a szivarvannyal, ami sokak szamara
Magyarorszagot jelenti; meglatni és lattatni a hétszinszépség mogatt a
lehangolo sivarsagot. Ezt kellett tennie, mert Odaat falak alltak utjat az arcabol
sugarzo bizalomnak, legszebb szandékainak,; mert le akarta rombolni ezeket a
falakat, hogy ujakat rakjon helyettiik, ajtokkal és ablakokkal, amelyek kozt lakni
lehet. Ahogy az egy épitémunkashoz illik. Egy melos valahol Magyarhonban,
egyetlen a sokasagbol, akinek a neve fennmarad: Lengyel Janos.

*

Ezek a gondolatok kezdtek kavarogni bennem a Fallal az arcnak cimt
kotet olvasasakor, amely kiilondsen megkapott, hiszen magam is tobb évig
kuliztam vendégmunkasként Magyarorszagon. Akar talalkozhattam volna a
szerzovel, hiszen példaul a Kunigunda uti munkésszallon én is laktam. Mindaz,
amit konyvében abrazol — a helyszinek, az alakok, a sorshelyzetek — maga a
pére valosag. Az értetlenség, a kozony falaval szembefordulva Lengyel Janos
tikrot tart egy egész tarsadalom elé, amelyben hatborzongatd hitelességgel
rajzolodik ki az anyaorszag tarsadalmanak mai mentalitdsa a beidegzddott-
ségektol a hibakon at az elvétve megcsillano erényig — ha az utobbi fogalmat
egyaltalan ismeri még a mai magyar tarsadalom.

A kotet naplobejegyzéseknek is tekinthetd irasaiban felvetett problémakkal
mar régen szembesiteni kellett volna a kdztudatot, &m hamis szemérmességbdl
évtizedekig mindenki hallgatott roluk, pedig a legtobb karpataljai csalddot
érintik. Szamunkra ugyanis a magyar vendégmunkas-status sokaig szinte az
egyetlen megélhetési modot jelentette. A forint biivoletében forgott a vilag,
ez a pénznem biztositotta a megélhetéshez sziikséges vérkeringést. Hogy
milyen aron jutott hozza az ember, mindegy volt. Gyakran magas végzettségii
szakemberek — mérndkdk, tanarok, orvosok — vallaltak barmilyen kulimunkat:
betonoztak, maltert kevertek vagy cipeltek, utcat soportek, szoval barmit
elvégeztek, amiért forinttal fizettek. Cakhogy mindennek ara van: emberek
zillottek el, csaladok mentek tonkre, és aki munkavallalasi engedély nélkiil
dolgozott, el6bb-utébb elérte végzete: évekre kitoloncoltdk hazajabol, mint
egy biinozét. Es 6k eltiirtek minden vérlazito sértést; hallgattak és dolgoztak
a forintért, ami j6 néhany esetben talan még aznap kocsmaba vagy pénznyeld
jatékgépek gyomraba vandorolt. Kevesen gazdagodtak meg ebbdl az életmodbol:
amunkavallalok — vallalkozok —, akik fényes Merciken, Audikon jartak brigadrol
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brigadra, hogy felvegyék a sarcot és feliigyeljék, nehogy valamiképpen
elviselhetd legyen a melos élete. Egyik bevalt modszeriik volt az utols6 havi
munkabér visszatartasa, ezzel biztositva, hogy az emberiik kényszerbdl ujra
visszatérjen — hiszen senki sem szeret ingyen dolgozni. Ha mégse tért vissza,
még jobban jartak, mert munkaerd volt elég, a ki nem fizetett bér pedig az 6
zsebiiket gazdagitotta. (Mint a mi jarandésagunk, amikor nyolcadmagammal
a kemény t¢li id6 és az elviselhetetlen, flitetlen szallashely arra kényszeritett,
hogy csapot-papot odahagyva, szinte menekiilésszertien, egy fillér nélkiil
1épjink le. Igaz, ez volt mindannyiunk hattytdala Magyarorszagon, azdta
egyikiink se Iépte at a hatart, és nincs is szandékunkban. Hogy a kisértést is
elkeriiljem, az utlevelem érvényességét sem hosszabbitottam meg. Inkabb
Ukrajnaban probalkoztunk tovabb, ahol legalabb tiszteltek minket, ahol
magyarok voltunk, mig Magyarorszagon ,,ukranok”... Kdzben megjelent elsd
verseskotetem, de err6l — biztos, ami biztos — mélyen hallgattam a fonokok
el6tt, nehogy a szemembe mondjak: nekik nem rimfaragora van sziikségiik,
hanem rabszolgara.)

Lam, a magam ,,élményeit” kezdtem sorolni, mert Lengyel Janos kdnyve
mindezeket a problémakat annyira plasztikusan abrazolja, hogy o6hatatlanul
feltolulnak bennem az emlékek.

A Fallal az arcnak szérakoztatd olvasmany is, am legfobb értéke — Gjra
hangstlyozom — az igazsz6las. Nincsenek benne tulzo, kitalacios torténetek.
Ugyanakkor szocioldgiai tanulmany is, amely egy adott népréteg adott
koriilményeit boncolgatja egy bizonyos iddzéonaban, mar-mar tudomanyos
részletességgel.

Bar humoros torténeteket is talalunk a kotetben, a szerzot iras kdzben a
keserliség motivalhatta, hisz a legtobb torténetnek szemtanuja, sot részese.
Kiilon erénye, hogy keserti élményeit jo érzékkel iréniava oldja, nehogy az
olvaso elveszitse minden reményét. Az egylittérzé szorongas mellett igy ad
lehetdséget a gorcsoldd nevetésre is, hogy végiil bevallja: mindezek ellenére
a hazajanak tekinti Magyarorszagot, mert 6 is magyar. Ime, a beliilré] fakado
haza- és nemzetszeretet ¢kes példaja.

Ezt a kdnyvet mindenkinek szives figyelmébe ajanlom, sét, elolvasasat a
magyar allampolgérok szamara kotelez6vé tenném, hogy szembesiilhessenek
sajat énjiikkel; de honfitarsaim szamara is, akik most késziilnek kiilf61di munkat
vallalni, hogy felkésziiljenek beldle a varhato helyzetekre, esetleg még idejében
atgondoljak szandékukat.

Gratulalok Lengyel Janos konyvéhez, és kivanom a szerzének, hogy almai
valéra véljanak. O kétszeresen megdolgozott a sikerért. (Lengyel Janos: Fallal
az arcnak. Intermix Kiado, Ungvar—Budapest, 2008.)

BEcSkE JozseF Lajos
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JOL CSAK A SZIVEVEL LAT AZ EMBER”
A kis herceg erkolcsi tanulsagai

Mennyire egyediil érezhette magat Antoine de Saint-Exupéry, a vildghiriivé
valt kisregény szerzdje, amikor felndttek helyett a gyerekekhez probalt szdlni.
Kozkedvelt regényalakja, a tdvoli bolygdn sziiletett kis herceg sem érezhette
magat idegenebbiil a Foldon, mint 6, aki ugy vélte, senki sem érti meg. Szavai
Janos mély lelki rokonsagot érez kozte és Rousseau kozott: ,,Mindketten hittek az
emberben és josagaban, s egyforman nem tudtak elviselni a csalodast.” Rousseau
még elkeseredettebben fogalmazott: ,,Ezen a vilagon nincs tobbé se rokonom, se
felebaratom, se testvérem. Ugy élek a foldon, mint egy idegen bolygén, ahova
véletleniil atkeriiltem sziil6helyemrdl. Ha felismerek valamit magam koriil, az mindig
belehasit a szivembe és elszomorit.””

Saint-Exupéry szerette a gyermekeket. Szivesen mesélt és rajzolt nekik. A mese
csodalatos eseményei, a kedves, naiv rajzok a gyermeki képzelethez szélnak, a
kisregény azonban joval tobb mesekdnyvnél: mély filozofiai lizenetet hordoz, amit
csak felnottek érthetnek meg. Ennek kapcsan sokat sejtet a szerzo legjobb baratjanak
cimzett ajanlés: ,,Léon Werth-nek. Annak a gyermeknek, aki ez a feln6tt volt valaha. ..
Ajanlasomat tehat kijavitom ilyesforman: Léon Werth-nek, amikor még kisfiti volt.”
Saint-Exupéry egész életében megérizte a gyermeki tisztasagot, a boldogsag hitét,
¢és masokban is fel akarta ébreszteni a gyermeket, hogy utat mutasson nekik.

A mi els6 méltatasa a New-York Times 1942. aprilis 11-i szamaban jelent meg,
amelyben tobbek kozt ez all: ,,A kis herceg harom olyan alapvetd tulajdonsagot
egyesit, amelyeknek meg kell lenniiik a gyermekekhez sz6l6 konyvekben: a sz6
legmélyebb értelmében igaz, nem szajbarago és van benne erkélcesi tanulsag.™

A kis herceg szamos motivumaval az ird tobbi alkotdsdban is talalkozunk.
Ezeket a motivumokat nagyrészt sajat élményeibdl meritette. A regénybeli sivatag
Az ember foldjében leirt benghazi sivatag, ahol az ir6 egy alkalommal lezuhant a
gépével, és ahonnan 6tnapi bolyongas utan egy karavan segitségével tudott csak
megmenekiilni. A rokdval Saint-Exupéry Cap Jubyben talélkozott: ,,Egy fenech-rokat
vagy maganyos rokat nevelek. Kisebb, mint egy macska, s hatalmas fiilei vannak.
Elbiivols.”* Egyszer a menyasszonyanak, leendd feleségének is egy kolyokrokat
ajandékozott. A rozsa alakja az ir6 feleségét jelképezi.

Saint-Exupéry kedves és védtelen kis hercege a homoktengerben nem més, mint
Az ember foldje kozmikus képének egy ujabb valtozata: a fenyegetett, toré¢keny élet
megjelenése a terméketlenségben.’

ISzavai Janos: Antoine de Saint-Exupéry. Gondolat Konyvkiadd, Budapest, 1970, 68. o.

2 Uo., 69. 0.

*Bajomi Lazar Endre: Antoine de Saint-Exupéry csoddlatos élete. Méra Konyvkiado, Budapest,
1987, 163. o.

4 Szavai Janos: Antoine de Saint-Exupéry. Gondolat Kiadd, Budapest, 1970, 70. o.

5 Uo.
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Az Ejszakai repiilés és Az ember foldje alapszava megegyezik A kis
hercegével: apprivoiser, azaz megszeliditeni, kézel hozni magunkhoz. A kifejezés
nem New-Yorkban sziiletett, hanem még azel6tt. Saint-Exupéry egyik levelében
irta Renée de Saussine-nak: ,,Maga megszeliditett engem, és én nagyon alazatos
lettem. Mert nagyon jo, ha megszeliditik az embert.”® A sz6 — megszeliditeni —
ott van minden kdnyvében. A felelésségtudat, amely magat az irdt is napokon at
¢letben tartotta sivatagi bolyongasai soran, szintén valamennyi miivének egyik
vezérgondolata.

A kis herceg, mieldtt a Foldre keriilt volna, hat bolygdn jart, s mindegyiken
megismerkedett egy-egy embertipussal: a kirallyal, a hiuval, az iszakossal, az
izletemberrel, a lampagyujtogatoval és a tuddssal. A kiraly a hatalom szerelmese;
a hit mindenkinél okosabbnak, szebbnek latja magat, csak a dicséretet hallja
meg; az iszakos depresszidban szenved, az alkohol rabjava valt; az lizletember
mindent, még a csillagokat is birtokolni akarja, holott semmi haszna bel6liik; a
lampagytjtogato, bar megkeseriti az életét, naponta engedelmesen teljesiti az
értelmetlen parancsot; a tudds valdjaban semmit nem tud a vilag dolgairél, hisz
bolygdjarol ki sem teszi a labat, szerinte az informacidszerzés a kutatok dolga,
6 — tudos 1évén — , tal fontos ember” ahhoz, hogy ide-oda utazgasson. Egyikiik
sem azt tarja fontosnak, ami valoban fontos az életben. A kis herceg felismeri
hibaikat, s egyikiikkel sem tud megbaratkozni.

Ezek a negativ példak. Az ir6 megmutatja, hogyan élnek a felndttek: mindenki
csak magaval torédik, nem képes masokért feleldsséget vallalni, nem teremt
kapcsolatot senkivel, kdzben kétségbeesetten keresi boldogsagat, élete értelmét.
Mindegyikiik egyediil él a sajat kisbolygojan, ahol csak 6 a fontos. Az ir6 tehat
azt mutatja meg, hogyan nem kellene élni. A kis hercegnek egyaltalan nem tetszik
az emberek énkdzpontu vilaga, amely valdjaban a mi vilagunk, hiszen nem kell
idegen bolygéra menniink ahhoz, hogy hatalomvagyo, elbizakodott, kapzsi,
depresszids, tudalékos vagy munkaba belefasult emberekkel talalkozzunk.

A szereplok jellemabrazolasa kissé eltilzott, de éppen ez segit abban,
hogy észrevegylik magunkban a rossz tulajdonsagokat, amelyek sajat
boldogtalansagunkat okozzak.

Miutan megtudtuk, hogyan nem kell, feltehetjiik a kérdést: hogyan kellene
¢lni? Az ir6 erre is valaszt ad. A rokatol tudjuk meg, mely értékek a legfontosabbak
az ¢életben. Elmagyarazza a gyermeknek, mit jelent ,,megszeliditeni” valakit,
vagyis kapcsolatot teremteni valakivel; mit jelent feleldsséget vallalni a
baratunkért: ,,Mindenkor felelds leszel azért, amit megszeliditettél.””

¢ Szavai Janos: Antoine de Saint-Exupéry. Gondolat Kiadd, Budapest, 1970, 70. o.
7 Antoine de Saint-Exupéry: A4 kis herceg. Mora Konyvkiado, Budapest, 1977, 79. o.
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A kis herceg azért hagyja el bolygojat, mert csalddik rozsajaban, aki nem
érti meg valddi érzelmeit s hitsagaval eliizi 6t. A rokaval beszélgetve érti meg,
hogy baratja a rozsa, s igy felelds érte; megérti, miért egyetlen szamara ez a virag,
noha vilagszerte rengeteg rozsabokor né. Lelkiismeret-furdalast érez, aggodik a
viragért. Haza kell jutnia, de csak fo6ldi testét levetve térhet vissza r6zsajahoz:
»,Nagyon messze van. Nem vihetem magammal ezt a testet. TGl nehéz.”® A kis
herceg halala jelképes, nem tgy kell érteniink, hogy az élet titkdnak megismerése
utan a halalba menekiilt; hiszen megtanulta, hogyan kell a rézsajaval élni, s rajott,
hogy legjobb baratja mégiscsak otthon hagyott r6zsaszala, boldogan térhet haza

A kis herceg utazasat értelmezhetjiik a felnétté valas keseri ébredéseként,
amelynek vége: ,,halal”. ,Meghal” a gyermek, hogy ,,megsziilethessen™ a felnétt,
aki remélhet6éleg emlékezni fog arra, amit gyermekkoraban mar tudott, hogy az
¢letben mely dolgok a legfontosabbak.

A miiben felfedezhetdk a keresztény tanitas és a buddhista tanok egyes elemei.
Erdemes a mélylélektan fogalmait szem el6tt tartva végigolvasni. Eszrevehetiink
olyan rejtett és nyilt utalasokat, mint a kis herceg ,,mennybemenectele”, a roka-
sztereotipia Gjraértelmezése, a virag-, a kit-, vagy a kigyo-szimbolumok szerepe.’

A kis herceg tobbrétegii és -jelentésii alkotas. Szavai Janos felosztasaban:
az ir6 menekiilése gyermekkora felé, az igazi gyermekmese, de egytttal
filozofikus mese is, és az ,,érzelmi nevelés” torténete. A négy réteg szervesen
egymasba illeszkedve él, egymas mellett.'” Erdemes idézni Pierre-Henry Simon
idekapcsolodo véleményét: ,,Egyszeriiségében is mély gondolat a szeretet, amely
egy masik Iény irant ébred benniink; nemcsak a maga jelenlétével gazdagit
majd, hanem a vilag stlyaval és fényével is; ennek a szeretetnek a fénytorésében
kiszélesiil a foldrdl és az égrol, az é161ényekrdl és a dolgokrol vald képiink.”!!

Antoine de Saint-Exupéry kisregényének legmélyebb iizenete kimondatik
a miiben: ,,JOl csak a szivével lat az ember. Ami igazan 1ényeges, az a szemnek
lathatatlan.” (79. o.)

BEecske MELINDA

8 Antoine de Saint-Exupéry: 4 kis herceg. Mora Konyvkiadd, Budapest, 1977, 96. o.
*www.kihagy6atlan.hu/temak/konyv/antoinedesaintexuperyakisherceg/

10Szavai Janos: Antoine de Saint-Exupéry. Gondolat Kiadd, Budapest, 1970, 76. o.
V6. Szavai Janos:Antoine de Saint-Exupéry. Gondolat Kiado, Budapest, 1970, 74. o.
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AMATOROK ES PROFIK

Fejezetek a beregvidéki fotomiivészet torténetébol

Sdaradi Laszlo — profi a profik kozott

Viarosunk egyik legismertebb fotografusa mar jo néhany éve elhunyt, de alakja
elevenen ¢l a beregszasziak emlékezetében. A kozelmultban felkerestem egykori
kollégait és baratait, akiktdl sok szakmai titkat ismertem meg. Lizdk Laszlo, aki
jarasunkban elsoként készitett szines mutermi felvételeket, tizenhét éves koratol
kozel egy évtizeden at dolgozott egyiitt laboransként Saradi Laszloval. Ennyi id
alatt jol megismerhetd egy ember, akinek nincs takargatnivaldja. Igaz, Saradi Laszlo
nem mindenkivel osztotta meg véleményét és tapasztalatait, kiilondsen nem azokat
anegativ jelenségeket, amelyek alabillentették lelki mérlegének egyik serpenydjét.
Sokan lattak, mit tett a masik serpenydbe, hogy visszaéllitsa az egyensulyt. Soha nem
panaszkodott, nem €It vissza masok tiirelmével, bar végteleniil érzékeny személyiség
volt; mindig igyekezett egyediil feldolgozni sérelmeit, ritkdbban 6romeit. Gyakori
sérelmeinek elviselését nemegyszer az ,,0lajozastol”, a szeszfogyasztastol remélte.
Sosem ivott egyediil, de megvalogatta ivocimborait, akikhez a pohar mellett a lehetd
legsziikszavubban viszonyult. Fizetni sem nagyon hagyta meghivott vendégeit.
»Nem azért hivtalak, mert nincs pénzem — mondogatta menteget6zve —, de ha akarsz
fizetni egy felest, téled elfogadom” — és batoritdan megveregette a cimbora vallat.

Lizék Lasz106 csak jot tudott mondani egykori kollégdjarol. Visszaemlékezései
szerint Saradi Laszl6 végteleniil preciz volt: a felvételekhez vald elokésziiletei soran
soha nem kapkodott, meg0rizte nyugalmat; ha annak sziikségét latta, fénybeallitdsok
alkalmaval a lampakat tobbszor fél centiméterre is elmozditotta, kifinomult érzékkel
végezte munkdjat. Szinte észrevétleniil osont az egyik teenddtdl a masikig. Az akkor
még fiatal fotografus keze alol olyan jo minéségi fotok keriiltek ki, hogy tehetsége
az idésebb szakemberek korében is szakmai féltékenységet valtott ki. () azonban
nem torodott ezzel, jokedviien dudolgatta a klasszikus zeneszamokat, amelyeket
kiviilrél tudott. Fiatalabb kollégai élvezték ezeket a pillanatokat.

Nagyvonaliisaga mas iranyban is kibontakozott. Nehezen lehetne felbecsiilni,
hany embernek készitett miitermi felvételt, igazolvanyképet ingyen. ,,Na jo, ha majd
gazdag leszel, elszamolsz!” — humorizalt ilyenkor. Mivel az utdlagos elszamolés
tobbnyire elmaradt, sét, sokan kdszonetet sem mondtak, igy nem hozott ssze nagy
vagyont, annal tobb cimborat, akiknek tobbsége — amikor lehetdségei besziikiiltek —
szdba sem 4llt vele, szabalyszerfien kikeriilte, pedig megrendeldként miiszakilag és
miivészileg kifogastalan fényképeket kaptak kézhez, amelyeknek elkészitése abban
az idében, az akkori feltételek mellett nem volt egyszerti dolog.

Mesterként nem szerette szajba ragni a kiosztott feladatokat, mindenkinek
lehetdséget adott a tapasztalatgytijtésre, a kreativ alkotomunkara. Igazi miivész és
kivalé ember volt.
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Mosanszki Zoltan elemi iskolas
kora ota ismerte Saradi Laszlot, aki
mar gyerekként érdeklédott a fotozas
irant, de csak a habort utan valosithatta
meg elképzeléseit. Szakmai ismereteit
allandoéan fejlesztette, a fekete-fehér
fények valddi professzora volt.

Kozben Ujabb tanitvanyai utdn
kutattam. Beregszaszban ez nem nehéz
dolog, hiszen Saradi Laszlot szinte
mindenki ismerte a vidéken. Megtudtam,
hogy tobb éven at dolgozott a kdzponti
fényképészeti miterem jelenlegi
igazgatdjaval is.

Procenko Irinaval, a kozponti
fényképészeti miterem késdbbi
igazgatojaval szintén tobb évig dolgozott
egylitt. Az igazgatdasszony szivesen
emlékezik vissza egykori féndkére.
Elmondta: Saradi Laszl6 olyan népszeri
volt Karpataljan, hogy a megye

Onportré (A Saradi-hazaspar) legtavolabbi zugabol, a Rahoi jarasbol

is eljottek a megrendeldk, ha a csalad jo
mindségl fényképet szeretett volna. Meggydzddése szerint a megye barmelyik
csaladi albumaban megtalalnank Saradi Laszlo felvételeit, és nem azért, mert
kozelebb ne lett volna fotds, hanem azért, mert a megrendeldk éppugy igényesnek
bizonyultak, mint a kivitelez6. Mi a titkuk ezeknek a felvételeknek? Az, hogy
karakterképek, és szinte ,,besz€élnek”, ha nézziik 6ket. Sok esetben a megrendeld is
elcsodalkozott, hogy arcanak olyan jellegzetességét ,,hozta felszinre” a fotografus,
amir6l maga sem tudott. Ez bizonyitja, hogy Saradi Laszl6 kivaldo emberismerd
volt. ,,A Color fotészalon valamennyi jelenlegi munkatarsa az 6 tanitvanya.
Végteleniil hianyoljuk, hogy mar rég nem élvezhetjiik ironikus, 6rokké humoros
megnyilvanulasait, stilusat. Amellett, hogy Saradi Laszlo6 kivalo fotomiivész volt,
nagyszerl szervezodi tehetségérdl is tanubizonysagot adott” — mondta végezetiil
Procenk Irina.

Egy masik tanitvanya, Bocskor Judit tobb évtizedig volt Saradi Laszlo
munkatarsa. Téle tudom, hogy mesterének fényképfelvételei eljutottak az ukran
févérosig, ahol azok miiszaki kivitelezését és miivészi értékét mindig nagyra
értékelték. Nem véletleniil, hiszen minden munkéajat komoly pszicholdgiai
elokésziilettel kezdte, csak a megrendeld arcanak alapos tanulmanyozasa utan
kattant a gép, hogy valami megismételhetetlent alkosson.
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Anyaggylijtés kozben természetesen bennem is felelevenedtek a Saradi
Laszlohoz fiiz6d6 emlékek. Jo baratok voltunk, gyakran beszélgettiink egy
Hutanfutos” kavé mellett. Innét tudom, hogy a j6 kedélye mogé keveseket hagyott
bepillantani. Az dnszorgalmu 1élekbuvarokat egyszertien leépitette, mondvan:
»Mindenkinek a maga dolgara legyen gondja.” De az ilyesmibdl nem csinalt iigyet,
ugy viselkedett, mintha mi sem tortént volna.

Mindenrdl megvolt a maga sajatos véleménye. Szerette ironikusan megcsipkedni
az ¢élet ,,habosabb” oldalat. Szemében rejtélyes fény ragyogott, amely azt sugallta, 6
olyan ismeret birtokosa, ami szamunkra elérhetetlen; mert mi abban a hitben ¢éltiink,
hogy az élet 6rokké tart, 6 viszont mar tudta az ellenkezdjét. Meghagyott benniinket
a magunk csalfa és szentimentalis meggy6z6désében. Fanyarul mosolygott, nem
akarta illazidinkat lerombolni. Nem terhelt, nem hasznalt ki senkit, olyan ember
volt, aki csak adni tudott, és nem érdekelte, kap-e barmit cserébe.

Séradi Laszl6 a fekete-fehér fotdzas igazi szerelmese és egész életében annak
elkotelezett hive, mestere volt. Felvételeinek magas szinvonalarol manapsag éppen
a szakmabeliek, s6t, egykori vetélytarsai nyilatkoznak. Egyébként két labon jaro
fotolexikon volt, ,,csipdbdl tiizelte” az adatokat, a technologiai fortélyokat, amulatba
ejtve a fiatalabbakat. Barkivel adddott szakmai vitaja, kevesen birtak szusszal és
érvekkel. Emiatt olykor fortyogtak ra, de végiil belattak, neki van igaza. Ilyen
koriilmények kozt vivott ki tekintélyt, lett elismert fotografus.

Képzeletben ma is latni vélem az évek stlya alatt csoszogdva valt jarasaval,
hajlott hataval, kopottas szmokingjaval, amint degeszre tomott zakdja zsebébol
eléhuz egy pakli fotot, hogy szolgalatkészen megérvendeztesse valamelyik
j6 ismerdsét, utcabelijét, cimborajat, aki talan mar rég elfeledkezett a kép
megrendelésérdl. Olyannak latom Saradi Laszlot, mint aki 6rokdsen masinajanak
élességét allitgatja, és hatdrozottan érzem: alakja, személyisége ugy hidnyzik
varosunkbol, mint az 6szi lombot hullatd fa agai koziil a gyliimdlcs.

Voloscsuk Szilard

A dédaiak nyiltsziviiek, vendégszeretdk, szorgalmasak, mint a legtobb
beregvidéki ember, csak akkor teszik le a szerszamot, ha az mar amugy is kiesne
keziikbdl a faradtsagtol. Mindezek ellenére nehéz a megélhetés, ami kiilondsen a
fiatalabb nemzedéket teszi bizalmatlanna, olyannyira, hogy egyre tobb kaput kulcsra
zarnak. A kellemes meglepetés Voloscsuk Szilard fotéamatér portaja eldtt ért,
amelynek bejarata tarva-nyitva allt. Rovidesen a hazigazda is elékeriilt, és Grommel
osztotta meg velem gondolatait. Elmondta: a fényképezés szeretetét nagyapjatol,
Voloscsuk Lasz16tdl 6rokolte, aki egy bécsi baro féerdészeként haromezer hektaron
gazdalkodott. Elfoglaltsaga mellett sikerlilt megszerettetnie fotds hobbijat fiaval,
Jendvel, aki sokaig Somban, majd Nagyberegen jegyz6skodott, mikozben sikeres
amatdr fotografusi munkat végzett. Szilard bacsi igy masodizig felmenden 6rokolte
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a fényképezés iranti hajlamot. Leginkabb egy Voigtlander tipusu, fémkazettas,
kihtizhat6 harmonikaju géppel szeretett fotografalni.

Az apa érdeme, hogy fia mar tizéves koratol segithetett a fotografusi
munkaban, igy nem csoda, hogy megkedvelte a fényképezés kiilonleges
élményét. Annal is inkabb fontos ez, mert a sziilok tisztdban voltak a fotozas
jellemformalo hatasaval. A gyerek
¢élénken érdeklodott a fényképezés
irant, és egyre gyakoribb vendég
volt Ignaczy Géza beregszaszi
fotészalonjaban, ahol komoly
tehetséget lattak benne.

Els6 6nallo sikerét egy olcso,
tizkoronas, 4x6 centiméteres
Kodak fényképezogéppel érte el
1937-ben, még didkkoraban.

1940-ben dr. Mihalyi tanar ur
vezetésével a tanarok és a diakok
részére fotoszakkort szerveztek a
beregszaszi gimnaziumban. Mivel
a didkok ko6zott Voloscsuk Szilard
volt a legképzettebb fotografus, 6
lett a diakszakkdr elndke.

A gimnazium befejezése
utan, 1942-t61 1944 aprilisaig a
budapesti Jozsef Nador Miiszaki

Budapesti emlék Egyetemen tanult

1944 novemberében egy valtas
fehérnemiivel és haromnapi ¢lelemmel a szolyvai gy{ijtétaborba kertilt, ahonnan
két nap mulva tovabbvitték. Csaladja sokaig semmit sem tudott réla. 1947
szeptemberében szabadult. [fjisaga legszebb harom évét és egészségét emésztette
fel ez a nehéz iddszak. Mindezek ellenére nem taplalt gytiloletet senki irant, ami
komoly belsé értékekrdl tantskodott; inkabb csak mosolygott a bajokon, s ez
hozzéjarult ahhoz, hogy magas kort érjen meg.

Hazatérése utan, 1947. december 1-t6l Beregujfaluban tanitott. 1949-ben
a Huszti Tanarképz6 Foiskola els6 végzdseinek egyikeként szerzett diplomat.

1951-ben igazgatohelyettesként keriilt Dédaba. 1952-ben ugyanitt megndsiilt.
Harom gyermeke sziiletett. Kozben allanddan fotdzott és filmezett. Az iskolaban
fotoszakkort szervezett és vezetett, mialtal t6bb szaz novendékével sikeriilt
megszerettetni a fotozast.
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Jonevii fotosként hamarosan ismertté
valt jarasi, megyei és koztarsasagi
szinten is. Kijevben a keskenyfilm-
kategoriaban oklevéllel tiintették ki, amit
¢lete végéig féltve 6rzott.

Elete soran Gsszesen tizenharom
géppel dolgozott, utols6 kameraja Zenit-E
tipust szovjet gép volt. Tobb mint
harmincezer fényképet készitett, ezek kozt
van koriilbeliil huszonotezer fekete-fehér,
haromezer szines felvétel és tobb mint ezer
diapozitiv. Mindezekhez még szamitsunk
hozza ezer méternyi keskenyfilmet,
amit Kdma tipusu kameraval készitett, s
hogy 0Osszes felvételét egyediil laboralta.
Irigylésre mélto teljesitmény, hozza
hasonlot a legismertebb amatdérok koziil
is kevesen mondhatnak a magukénak.
Sajnos, az elismerés, amit életében
kapott, nincs dsszhangban fotografusi
teljesitményével. Kivétel a halas dédai

nép: ugy fizet, ahogy tud. Csakhogy nekiink,
utddoknak is fizetniink kell: tovabbvinni, biiszkén felmutatni azokat az értékeket,
amelyeket el6deink teremtettek és rank hagytak.

Voloscsuk Szilard 1923-ban sziiletett Beregsomban. A gyermekkori
agyvelogyulladast szovodmények nélkiil vészelte at, aminek ékes bizonyitéka,
hogy mindig kitlinGen tanult, egész ¢letében alkotott, az értelmiségi réteg jeles,
vezetd személyisége volt. 1983-ban nyugdijba vonult, de hajlott kora ellenére a
mozgasa fiatalos, a beszéde enyhén humoros, a gondolkodésa tartalmas maradt.
Nem kevésbé tartalmasak a felvételei, amelyek tele vannak vaggyal, ahitattal,
6rommel és banattal, mint egy szép falusi széttes. Mert ezek a képek igazak, és
bar némelyikiiket kikezdte az id6 vasfoga, mondanivalojukon ez mit sem valtoztat.

A dédai nép szeretettel fizet Sziszi bacsi 6nzetlen faradozasaiért: gondoskodassal
babusgatjak fotoit a csaladi archivumokban, meghitt mosollyal, tisztelettel beszélnek
rola, ha szoba keriil. Mindez gazdag lelkivilagukrdl és nagyvonalusagukrol
tanuskodik. am akiknek szintén, szakmai szempontbol beszélniiik kellene rdla,
valamiért hallgatnak. Bizzunk benne, hogy eljon az id6, amikor egy régota idészer(i
gyljteményes kiallitas rendezése formajaban 6k is kifejezik megbecsiilésiiket.
FERENCzI IMRE

Hosszii ldbii
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MUVELODESI ELETUNK KRONIKAJA
2008. szeptember—oktober

ELISMERESEK

% Vidnyanszky Eva, a Beregszaszi Illyés
Gyula Magyar Nemzeti Szinhaz Ficseri
Jozsef, a Credo versénekld egyiittes vezetdje,
Mihajlo Beleny szobraszmiivész és Gajdos
Istvan beregszaszi polgarmester a magyar
nyelv és kultira megmaradasaért folytatott
tevékenysége elismeréseként az Anyanyelvi
Konferencia oklevelében részesiilt.

% Hidi Anitat, a nagydobronyi Himes
tancegyiittes vezet6jét és Otvos Idat, a Viski
Tajhaz létrehozojat a megyei tanacs, Kokas
Karoly péterfalvai zenetanart és Bagu Balazs
batyti nyugdijas magyartanart hagyomanyo6rzo
¢és kulturalis tevékenységéért a megyei
kozigazgatasi hivatal, valamint az UMDSZ
oklevelével tiintették ki. Ugyancsak az UMDSZ
elismerd oklevelét kapta Lérincz Istvan
fotomuvész, Lorincz Katalin keramikus,
Fuchs Andrea grafikus ¢s Fejérdy Zille
pedagogus.

*+*Az UMDSZ Hollésy Simon Kézmiivelddési
Nivodijjal tintette ki Mihajlo Beleny
szobraszmiivészt.

< Ivaskovics Jozsef zeneszerzét, Lorincz
Istvan fotomiivészt, Ambrus Palt, a Técséi
Reformatus Liceum igazgatdjat és Pocsai Vince
reformatus lelkészt vitézz¢ avattak Szegeden.

% Az idei folklorfesztivalon nyujtott
teljesitményéért a derceni Gyongyosbokrétat,
a nagydobronyi Himes és az eszenyi Ritmus
tancegyiittest, a téglasi énekkart, a Péterfalvai
Miivészeti Iskola népi zenekarat, a beregszaszi
Rozmaring, a mez6vari, a verbdci és a szalokai
hagyomany6rz6 egyiittest, a csapi Harmonia
egylittestaz UMDSZ emléklapjaval, Hidi Endre
keramiajaval és DVD-lejatszoval jutalmaztak.
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ESEMENYNAPTAR
Szeptember

% Az idei tanév kezdetén vidékiinkon csaknem
200 ezer, ezen beliil 14 ezer 531 els6 osztalyos
tanulo Iépte 4t az iskolak kiiszobét.

¢ Janosiban elhelyezték egy 1ij, hetven f6s
kollégium és egy tornaterem alapkovét.

++ A budapesti székhelyli Karpataljai Szovetség
idei balatonfoldvari talalkozdjan bemutattak
Pap Ildiko Taltosok és Lengyel Janos Fallal
az arcnak cimi konyvét.

% Az Ukran—-Magyar Kormanykozi Vegyes
Bizottsag 14. iilése alkalmabol a munkacsi
varban felavattak Pet6fi Sandor mellszobrat,
Mihajlo Beleny szobraszmiivész alkotasat.

Az Ungvari Nemzeti Egyetemen megnyilt a
magyar tannyelvii human-természettudomanyi
kar.

“»Beregszaszban tinnepélyesen megnyitottak
a XIII. Karpat-medencei Magyar Kulturalis
Napokat. A rendezvénysorozat keretében
tobbek kozt felavattak a Karpataljai Magyar
Miivel6dési Intézetet és az Europa Magyar
Hazat Beregszaszban, valamint Matyas kiraly
dombormiivét a munkacsi varban.

“» A Karpataljai Honismereti Mizeumban
kiallitas nyilt Hidi Endre keramikus, Mihajlo
Beleny szobraszmiivész, Magdalina Puhlik-
Beleny ¢s Lérincz Katalin keramikus
munkaibol.

% Tizenot lelkes fiatal részvételével a
Karacsfalvai Sztojka Sandor Gorog Katolikus
Liceumban megrendezték az 1. Karpataljai
Magyar Gorog Katolikus Gitarostabort.



Oktober

¢ A Szolyvai Emlékparkban emléktablat
avattak a kommunizmus aldozatainak
tiszteletére.

«»Ungvaron a Varos Napja alkalmabol konyv-
és karikatura-kiallitast, valamint Interljaljka
2008 cimmel nemzetkdzi babfesztivalt
rendeztek.

% Az aradi vértanukra, az 1848/49-es
szabadsagharc vérbefojtasara emlékeztek
megyénkben. Az UMDSZ kozponti koszortzasi
innepsége a Beregszaszban eltemetett
honvédtisztek sirjainal zajlott le. AMEKK ¢és az
UMDSZ varosi szervezete Ungvaron a Kalvaria
temetdben tartott koszoruzasi innepséget, a
Drugeth Gimnaziumban és az UNE magyar
szakan irodalmi mtisorral emlékeztek az aradi
vértanukra. A KMKSZ Nagysz616s6n, baro
Perényi Zsigmond mellszobranal emlékezett.

¢ A beregszaszi Eurépa Magyar Hazban
kiallitas nyilt Szajké Tibor fotomiivész
munkaibol.

“ Benében és Farkasfalvan diplomaoszto
innepség zajlott le a falusi vendéglatas és
turizmus tanfolyamanak résztvevoi szamara,
Dédaban pedig megkezdédott a falusi
vendéglatas és turizmus oktatasanak ujabb
tanfolyama.

“+Kisdobronyban megrendezték az I. Dobronyi
Paprikafesztivalt.

Az Eurdpa Magyar Hazban kiallitas nyilt
Proéfusz Marianna népmiivész szotteseibol.

A varosi tanacs dontése alapjan Beregszaszban
utcat neveznek el Fodé Sandorrél, a KMKSZ
els6 elnokérol.

vidék zaszlajat és cimerét, amelyet Mihajlo
Beleny tervezett.

“ Kijevben a magyarok helyi egyesiilete
szervezésében megtartottak az Ukrajnaban él6
finnugorok elso talalkozojat.

< Beregsomban szavaloversenyt rendeztek
Siité6 Kalman és Kecskés Béla tiszteletére.

Az Ungvari Dayka Gabor Kozépiskola diakjai
zenés-verses misorral tisztelegtek az 1956-o0s
forradalom martirjainak emléke eldtt. Hasonld
megemlékezést tartottak a Mezdkaszonyi
Kozépiskolaban, Géalocson, Nagysz616son,
Tiszapéterfalvan, az ungvari borton kapujanal,
Beregszaszban, Beregvégardoban és Kijevben is.

« A II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar
Foéiskolan ir6-olvasé talalkozo zajlott le
a Szépirok Tarsasagat képviselé Konrad
Gyorgy, Parti Nagy Lajos, Hay Janos ¢s
Mészaros Sandor részvételével.

Az Ungvari Nemzeti Egyetemen Nyelvek,
irodalmak, kultirak kolcséonhatasa a
Karpat-medencében cimmel nemzetkozi
magyarsagtudomanyi tanacsozast rendeztek.

% Tokés Laszlé kiralyhago6i reformatus
plispdk, az Europai Parlament képviseléje
vidékiinkre latogatott.

«»Beregszaszban megtartotta soros kozgytilését
a Karpataljai Magyar Képz6- és Iparmiivészek
Révész Imre Tarsasaga.

% A KMKSZ kezdeményezésére és
kozremiikodésével telehazat avattak az ungvari
jarasi Rat kozségben.

¢ A beregszaszi jarasi Tiszacsoma telepiilés
hataraban feltart honfoglalas-kori temetd
helyén kialakitott emlékparkban tizenharmadik
alkalommal emlékeztek meg 6seink
honfoglalasarol.

D. GY.
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UJ KONYVEK

Megjelent

Bartha Gusztav: Sajgas. Regény. Intermix Kiado, 2008.

Kovacs Gabor: Az 6nvalo dicsérete. Esszeék. Intermix Kiado, 2008.

Lengyel Janos: Fallal az arcnak. Karcolatok. /ntermix Kiado, 2008.

Nagy Zoltan Mihaly: Messze még az alkonyat. Verses regény. Intermix Kiado, 2008.

Pap I1diko: Taltosok. Regény. Intermix Kiado, 2008.

Bagu Baldzs—Deak Ferenc: Beszéljiink magyarul! Magyar nyelvi tanterv és segédanyag

a nem magyar iskolak tanuloi és tanitdi szamara. Intermix Kiado, Ungvar—Budapest,

2008.

,Feheruuaru rea meneh hodu utu rea”. Magyar torténelmi szoveggylijtemény.
Osszeallitotta Zubanics Laszlo. Intermix Kiado, Ungvar—Budapest, 2008.

Csatary Gyorgy: Ugocsa varmegye I1. Rakéczi Ferenc allamaban. PoliPrint Kiado
— II. Rakodczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola, Ungvar, 2008.

Botlik, Jozsef: Eduard Benes and Podkarpatska Rus. Hungarians, Rusins and

Czechs in Subcarpathia 1919-1938/1939. Translated and edited by Peter Csermely.

Corvinus Publishing, 2008. Printed in the United States of America, 242. old.
Library of Congress No.: 2008927406.

Eldkésziiletben
Weinrauch Katalin: ,,...majd azt mondom neki...” Elbeszélések. Intermix Kiado.
Turak Angéla: Ozike ajandéka. Intermix Kiado.
Schober Otto: A statisztika igy kivanta. Intermix Kiado.
Karpataljai magyar legendak, mondak. /ntermix Kiado.

SZERZOINK
Bakos Kiss Karoly (1977) Beregujfalu Matyus Attila (1965) Sajopetri
Bartha Gusztav (1963) Nagybereg Mogyordsi Laszlo (1976) Nagykallo
Becske Jozsef Lajos (1965) Visk Nagy Zoltan Mihaly (1949) Csonkapapi

Becske Melinda (1988) Visk

S. Benedek Andras (1947) Budapest Nyilas Attila (1965) Budapest

Bertha Zoltan (1955) Debrecen Qléh Andras (1959) Matészalka
Czébely Lajos (1951) Visk Oszab6 Istvan (1952) Debrecen
Dupka Gyorgy(1952) Ungvar Penckofer Janos (1959) Beregszasz
Dusa Lajos (1948) Debrecen Pomogats Béla (1934) Budapest

Felhds Szabolcs (1943) Vasarosnamény Szabo Pal (1983) Szeged

Ferenczi Imre (1940) Nyiregyhaza Szirmai Péter (1970) Budapest
Ivaskovics Jozsef (1950) Ungvar Tarczy Andor (1954) Ungvér

Kiirti Laszlo (1976) Matészalka ST o
Lengyel Janos (1973) Beregszész Vari Fabian Laszlo (1951) Mezbévari

Lengyel Tamas (1971) Budapest Vari Zsolt (1974) Budapest

E szamunkat Vari Zsolt munkadival illusztraltuk
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szivemet gyotri a banat
eladtatok szép hazamat
minden napunk rozsda marja
Jfaradt karunk lancra fogva

szemétdombon hosok kardja
0si zdszlonk szél szabdalja

valunk nyomja muiltunk terbe
magyar ember biis-keserve

bankok babja vériink szivja
szegfiit szorva kinjainkra
egyre miilik biiszke néptink
drverezve dicsoségiink
arulok a vagyont osztjak
mivé lettél Magyarorszag

Alkalmazkodo ritmusban



NaGY LAszLo
ELHULLT BOLONDOK NYOMAN

Dehogy merevit meg a delelés

még romlatlan maddr a mdjam
gyongy meg bennem az elrendelés
hogy a bolondok iitjdt jarjam
amig a vérem kereke jdar

a szél amig szdamat csiszolja

lesz a veszett tigynek bolondja

békdlkkal tiizdelt kalap alatt

lesz a mdjusert folkelt beszéd

ha napozik a birci szék

s négy ldba négy szdl szdzszorszépen {

s hollok ba babarozsdk szemét
kiszedik szolva hogy jomaddr
egy se marad étlen se tétlen

ha tiintetve hogy éljen a rdik
harsog a képenybad febéren
[folzokog a vers feketében
kidadogja ki van veszélyben

ha naparanybol annyi kardt
vesz el a fenyek vesztohelyéen
ha nyog a remény ha a zdszlo
a veszejtok labain kapca
vonszolodik titkon a sdrig

s tulipdnfak tornydt legdzlo
riihes apokalipszis-kanca
rabloknak ba szivdarvdanyt sdrlik
lesz a vesztett iigynek bolondja
vildgra a gondot kibontja
lesz idd ami sose felejt
mert kéz is lesz hogy irjon réhejt
s kint az orszdgos panaszkonyv
szdll csuklomra csillagok drve

kiszakad a fobdsz az drva il
hogy egy bolond szdzat csindlna A !
a szdz pedig milliomot ]

ESZET GYONGYSZEMEIBOL

A MAGYAR KOLT

2008. 4. szam
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